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Psr-— KX S22
Pesr- X 720

Uzivatelska prirucka

Dékujeme, Ze jste si zakoupili digitalni pracovni stanici Yamaha.

Tento elektricky klavesovy nastroj pro profesionalni hrace nabizi nejen velké mnozstvi rejstiikd a Siroce
vyuzitelnych funkci, ale umozriuje vam rovnéz rozsifit obsah nastroje.

Doporucujeme vam pozorné si precist tuto prirucku, abyste mohli pIné vyuzivat vSech praktickych

a pokrogilych funkci nastroje. Také doporucujeme ulozit tuto pfirucku na bezpeéném a pristupném miste,
budete-li ji chtit kdykoli znovu pouzit.

Pred pouzitim nastroje si preététe éast ,,BEZPECNOSTNi ZASADY* na stranach 4-5.
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Cislo modelu, sériové &islo, pozadavky na napajeni a dalsi idaje naleznete na identifika¢nim &titku na spodni strané
jednotky nebo v jeho blizkosti. Napiste toto Cislo do pole nize a uschovejte tuto pfiru¢ku na bezpe¢ném misté.
V pfipadé kradeze budete moci nastroj identifikovat.

Cislo modelu

Sérioveé cCislo

(1003-M06 plate bottom cs 01)

Informace pro uzivatele tykajici se sbéru a likvidace starych zafizeni

Tento symbol na vyrobcich, obalech nebo doprovodnych materidlech znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky se
nesmi vyhazovat do bézného domaciho odpadu.
Podle zakona je tfeba je odnést na pfislusna sbérna mista, kde budou nalezité zlikvidovany, obnoveny nebo recyklovany.

Spravnou likvidaci téchto vyrobkl pomahate chranit cenné zdroje a zmiriiovat negativni dopady na zdravi lidi a Zivotni prostfedi,
— které vznikaji v disledku nespravné manipulace s odpadem.

Dalsi informace o sbéru a recyklaci starych vyrobkd vam poskytne mistni obecni Ufad, sbérny dvir nebo prodejna, ve které jste

vyrobek zakoupili.

Informace pro podnikatele v Evropské unii:

Chcete-li ziskat dalsi informace o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni, obratte se na prodejce nebo dodavatele.

Informace o likvidaci v zemich mimo Evropskou unii:

Tento symbol plati pouze v zemich Evropské unie. Chcete-li ziskat informace o spravnych postupech likvidace elektrickych

a elektronickych zafizeni, obratte se na mistni Urady nebo prodejce.

(58-M02 WEEE cs 01)
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland

Important Notice: Guarantee Information for customers in EEA* and Switzerland English
For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

Hinweis: Garantie-Information fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch
Fiir nahere Garantie-Information tiber dieses Produkt von Yamaha, sowie (iber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder die folgend angegebene Internetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fiir Ihr Land zusténdigen Yamaha-Vertrieb. *EWR: Européischer Wirtschaftsraum

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse Frangais
Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble de 'EEE ainsi qu’en Suisse, consultez notre site Web
a l'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands
Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacién sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza Espaiiol
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccion web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o pongase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econdmico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera Italiano
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informagdes sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suigca Portugués
Para obter uma informagéo pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servigo de garantia na AEE* e na Suiga, visite o site a seguir (o arquivo para impressé&o esta
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritorio de representagdo da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econémica Européia

Znuavrikni onueiwon: MAnpogopisg eyyunong yia Toug eAdreg otov EOX* kai EABeTia EAAnvika
Ma AeTrTopepeiG TTANPO@OPIEG £yyUNONG OXETIKA WE TO TTapOv TTpoidv TNg Yamaha kai Tnv KaAuyn eyyonong oe 6Aeg Tig XWwpeg Tou EOX kai v EABETia, €MOKEPTEITE TNV TTAPAKATW
10T00€AiGa (EKTUTTWOIUN pop@r eival diaBéoiun oTny IoTooeAida pag) r) ammeuBuvBeite oTnv avrimpoowTreia TG Yamaha oTn xwpa oag. * EOX: Eupwraikég Olkovopikog Xwpog

Viktigt: Garantiinformation fér kunder i EES-omradet* och Schweiz Svenska
For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen beséka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i EQS* og Sveits
Detaljert garantiinformasjon om dette Yamaha-produktet og garantiservice for hele E9S-omradet* og Sveits kan fas enten ved a besgke nettadressen nedenfor (utskriftsversjon finnes
pa vére nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det europeiske gkonomiske samarbeidsomradet

Vigtig oplysning: Garantioplysninger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz) ved at besgge det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repreaesentationskontor i det land, hvor De bor. * EQO: Det Europeeiske @konomiske Omrade

Térkea ilmoitus: Takuutiedot Euroopan talousalueen (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Taman Yamaha-tuotteen seka ETA-alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoitteesta. (Tulc tiedosto tavi sivustollamme.)
Voitte myds ottaa yhteytta paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki gwarancyjne obowiazujace w EOG* i Szwajcarii Polski

Aby dowiedzie¢ sig wigcej na temat warunkéw gwarancyjnych tego produktu firmy Yamaha i serwisu gwarancyjnego w calym EOG* i Szwaijcarii, nalezy odwiedzi¢ wskazang ponizej strone internetowa,
(Plik gotowy do wydruku znajduje sie na naszej stronie internetowej) lub skontaktowac sie z przedstawicielstwem firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy

Dulezité oznameni: Zaruéni informace pro zakazniky v EHS* a ve Svycarsku
Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zarugnim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankach) nebo se muzete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodaisky prostor

Fontos figyelmeztetés: Garancia-informaciok az EGT* teriiletén és Svajcban é16 vasarlok szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre vonatkozé részletes garancia-informaciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjedd garancidlis szolgaltatas tekintetében keresse fel webhelylinket az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathat fajlt is talal), vagy pedig Iépjen kapcsolatba az orszagaban miikddé Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Eurépai Gazdasagi Térség

Oluline mirkus: Garantiiteave Euroopa Majanduspiirkonna (EMP)* ja Sveitsi klientidele Eesti keel
Tapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa Majanduspiirkonna ja Sveitsi garantiiteeninduse kohta, kiilastage palun veebisaiti alljirgneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) voi pé6érduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazinojums: garantijas informacija klientiem EEZ* un Sveicé Latviesu
Lai sanemtu detalizétu garantijas informaciju par o Yamaha produktu, ka arf garantijas apkalpo$anu EEZ* un Sveicg, ltidzu, apmeklgjiet zemak noradito timek|a vietnes adresi (timekla
vietné& ir pieejams drukajams fails) vai sazinieties ar jasu valsti apkalpojo$o Yamaha parstavniecibu. * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir Sveicarijoje Lietuviy kalba
Jei reikia i§samios informacijos apie §j ,Yamaha* produkta ir jo technine priezidra visoje EEE* ir Sveicarijoje, apsilankykite maisy svetainéje toliau nurodytu adresu (svetainéje yra
spausdintinas failas) arba kreipkités | ,Yamaha“ atstovybe savo $aliai. *EEE — Europos ekonominé erdve

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zékaznikov v EHP* a Svajéiarsku Slovenéina
Podrobné informacie o zaruke tykajlce sa tohto produktu od spolo¢nosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajdiarsku najdete na webovej stranke uvedenej nizsie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii sibor na tla¢) alebo sa obrétte na zastupcu spolo¢nosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in Svici Slovenscina
Za podrobnejse informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obis¢ite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo cb thopmaumna zar Ta 3a knueHTn B EUM* v Weeiyapus Bunrapcku esnk
3a nogpo6bHa nHdopmauus 3a rapaHumMsTa 3a To3u NpoAykT Ha Yamaha v rapaHUMOHHOTO o6cnyBaHe B MaHeBporelickaTa 3oHa Ha EUM* n LLiBeruapus unu noceteTe nocoyeHus no-gony yet
caiiT (Ha Hawwws ye6 cailT uma baiin 3a neyar), UNn ce CBBPXKETe C NpeAcTaBUTENHNS oduc Ha Yamaha BbB Bawwara ctpaHa. * EWM: EBponeiicko MKOHOMWYECKO NPOCTPaHCTBO

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Limba roména
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra. * SEE: Spatiul Economic European

Vazna obavijest: Informacije o jamstvu za drzave EGP-a i Svicarske Hrvatski
Za detaljne informacije o jamstvu za ovaj Yamahin proizvod te jamstvenom servisu za cijeli EGP i Svicarsku, molimo Vas da posjetite web-stranicu navedenu u nastavku ili kontaktirate
ovladtenog Yamahinog dobavlja¢a u svojoj zemlji. * EGP: Europski gospodarski prostor

https://europe.yamaha.com/warranty/

URL_5
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BEZPECNOSTNI ZASADY

NASTROJ POUZIVEJTE AZ PO DUKLADNEM PRECTENI
NASLEDUJICI CASTI

Uchovaveijte tuto pfiru¢ku na bezpe¢ném a snadno pfistupném misté pro pozdéjsi nahlédnuti.

A UPOZORNENI

Vzdy postupujte podle nize uvedenych zakladnich bezpeénostnich zasad, jinak by mohlo dojit k vaznému
poranéni nebo i smrtelnému urazu zptisobenému elektrickym proudem, zkratem, po$kozenim, pozarem

atd. Dodrzujte (nejen) nasledujici bezpeénostni zasady:

Zdroj napajeni

¢ Neumistujte napajeci kabel ke zdrojim tepla, jako jsou
ohfivace nebo radiatory. Také kabel pfili§ neohybejte
ani jinak neposkozuijte. Nepokladejte na néj tézké
predméty.

e Za bourky se nedotykejte produktu ani napajeci
zastreky.

e Pouzivejte jen napéti uréené pro tento produkt.
Pozadované napéti je uvedeno na identifikaCnim Stitku
na produktu.

¢ Pouzivejte pouze dodany nebo specifikovany napajeci
adaptér (str. 121) / napajeci kabel. Nepouzivejte
napajeci adaptér / napajeci kabel, které jsou uréeny
pro jina zafizeni.

e Pravidelné kontrolujte zastréku a odstrariujte z ni
pfipadné necistoty a prach.

e Napajeci zastr¢ku radné zasunte do elektrické
zasuvky. Pokud je produkt pouzivan s nespravné
zapojenou zastrékou, mizZe se na zastréce
nashromazdit prach a zpUsobit pozar ¢i popaleniny na
pokoZce.

¢ P¥i volbé mista pro produkt dbejte na to, aby byla
pouzivana elektricka zasuvka snadno pfistupna.

V pfipadé jakychkoli potizi produkt okamzité vypnéte
pomoci prepinace napajeni a odpojte zastréku ze
zasuvky. | kdyz vypnete hlavni vypinag, produkt
nebude odpojen od zdroje napajeni, dokud neodpojite
napdjeci kabel z elektrické zasuvky.

¢ Nepfipojujte produkt k elektrické zasuvce
prostiednictvim prodluzovaci $fdry s vice zasuvkami.
Mohlo by dojit ke snizeni kvality zvuku nebo i prehfati
zasuvky.

¢ Pfi odpojovani elektrické zastr¢ky vzdy tahejte za
zastr€ku, nikdy ne za kabel. Pfi tahani za kabel by
mohlo dojit k poskozeni kabelu, coz by mohlo mit za
nasledek zasazeni elektrickym proudem nebo pozar.

e Pokud nebudete produkt pouzivat delsi dobu,
nezapomente odpojit napajeci kabel od elektrické
zasuvky.

Nerozebirat

otvory dovnitf do produktu. Vniknuti tekutiny, jako
napfiklad vody, do produktu, by mohlo zpUsobit poZar,
Uraz elektrickym proudem nebo zavadu.
¢ Napajeci adaptér pouzivejte pouze ve vnitfnich
prostorech. Produkt nepouzivejte ve vihkém prostredi.
e S mokryma rukama se nikdy nedotykejte elektrické
zastreky.

Ohen

¢ Neumistujte do blizkosti produktu zadné hofici
prfedméty ani zdroje otevieného ohné, aby se predesio
riziku pozaru.

Bezdratova jednotka

e Radiové viny z tohoto produktu mohou mit vliv na
elektrické zdravotnické pristroje, jako je
kardiostimulator nebo defibrilator.

- Produkt nepouzivejte v blizkosti zdravotnickych
pfistroji ani uvnitt zdravotnickych zafizeni. Radiové
viny z tohoto produktu mohou mit vliv na elektrické
zdravotnické pfistroje.

- Produkt nepouzivejte ve vzdalenosti mensi nez
15 cm od osob s implantovanym kardiostimulatorem
nebo defibrilatorem.

Pripojeni

e Prectéte si uzivatelskou pfiruc¢ku k tomuto zafizeni
a postupujte podle pokynl v ni uvedenych.
Nedodrzeni tohoto pokynu muze zpUsobit pozar,
prehrati, vybuch nebo zavadu.

Pokud produkt funguje nestandardné

¢ Produkt neobsahuje zadné soucasti, které by si
uzivatel mohl sdm opravit. Nepokousejte se jakkoli

Voda

¢ Nevystavujte produkt desti, nepouzivejte jej v blizkosti
vody ani v mokrém ¢i vihkém prostredi, ani na néj
nestavte zadné nadoby (napf. vazy, lahve &i sklenice)
s tekutinami. Pfi rozliti by mohla tekutina vniknout

¢ Pokud dojde k nékterému z nasledujicich probléma,
produkt okamzité vypnéte pomoci pfepinace napajeni
a odpojte zastréku od elektrické zasuvky.
Poté zafizeni nechejte prohlédnout servisnim
technikem spole¢nosti Yamaha.
- Napdjeci kabel nebo zastr¢ka se jakkoli poskodi.
- Produkt vydava neobvykly zapach nebo z néj vychazi

kour.

- Do produktu vnikly néjaké pfedméty nebo voda.
- P¥i pouzivani produktu se nahle prerusi zvuk.
- Na produktu se objevi praskliny nebo jind poskozeni.

4 PSR-SX920/SX720 Uzivatelské prirucka



A VAROVANI

Aby nedoslo k poranéni, poskozeni produktu ¢i jiné majetkové skodé, vzdy postupujte podle nize
uvedenych zakladnich bezpeénostnich zasad. Dodrzujte (nejen) nasledujici bezpecnostni zasady:

Umisténi

Manipulace

¢ Produkt neumistujte do nestabilni polohy ani na misto
s nadmérnymi vibracemi, jinak by mohl spadnout
a zpUsobit zranéni.

e Pred premisténim produktu nejprve odpojte vSechny
kabely, aby nedoslo k jejich poskozeni a aby o né
nikdo nemohl zakopnout a zranit se.

Pripojeni

e Pred pfipojenim produktu k jinym zafizenim vzdy
vypnéte napdjeni vSech zafizeni. Pfed zapnutim nebo
vypnutim napajeni vSech zafizeni snizte hlasitost vSech
zatizeni na minimum.

¢ Na vSech zafizenich nastavte minimalni hlasitost
a poté ji béhem hrani na produkt postupné zvysujte,
dokud nedosahnete pozadované hlasitosti.

Nevsunujte prsty ani ruce do otvord na produktu.
Nevkladejte do otvor(i na produktu kovové, papirové
ani jiné pfedméty. Nedodrzeni tohoto pokynu mize
zpUlsobit pozar, uraz elektrickym proudem nebo
zavadu.

O produkt se neopirejte, nepokladejte na néj tézké
predméty a pfi pouziti tlacitek, prepinacl a konektord
nepouzivejte nadmérnou silu.

Nepouzivejte produkt nebo sluchatka delsi dobu pfi
vysoké nebo neprijemné Urovni hlasitosti, aby nedoslo
k trvalému poskozeni sluchu. Pokud mate potize se
sluchem nebo vam zvoni v usich, navstivte Iékare.
Pred ¢isténim jednotky odpojte napajeci zastréku

z elektrické zasuvky. Nedodrzeni tohoto pokynu mdze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

Spole¢nost Yamaha nezodpovida za $kody zplsobené nespravnym pouzitim nebo upravenim produktu ani za ztratu

¢i poskozeni dat.

Pokud produkt nepouzivate, vzdy jej vypnéte pomoci vypinace.

| kdyz je pfepinac [ ] (Pohotovostni rezim / Zapnout) pfepnut do pohotovostniho rezimu (displej je vypnuty), produkt je

stale mirné pod proudem.

Pokud nebudete produkt delSi dobu pouzivat, odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky.

(DMI-11)
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OZNAMENI

Chcete-li predejit nespravnému fungovani nebo
poskozeni produktu a poSkozeni dat nebo jiného
majetku, fidte se nasledujicimi pokyny.

® Manipulace

Nepfipojujte tento produkt pfimo k vefejnym sitim
Wi-Fi a/nebo k internetu. Tento produkt pfipojujte

k internetu vyhradné prostfednictvim smérovace
chranéného silnym heslem. Informace o osvéd¢enych
postupech tykajicich se zabezpeceni ziskate od
vyrobce smérovace.

Nepouzivejte produkt v blizkosti televize, radia,
stereofonniho systému, mobilniho telefonu ani jiného
elektronického zatizeni. Tento produkt nebo jiné
zatizeni by totiz mohly generovat rusivé zvuky.
Jestlize produkt pouzivate v kombinaci s aplikaci na
chytrém zafizeni, jako je chytry telefon nebo tablet,
doporucujeme v zafizeni zapnout rezim ,Letadlo*.
Vyhnete se tak ruseni zplsobenému signalem zafizeni.
Pokud si reZim Letadlo zapnete, mlze se vypnout
rozhrani Wi-Fi nebo Bluetooth®. Pred pouzitim
zkontrolujte, zda je toto nastaveni zapnuté.

Produkt nepouzivejte v prasném prostredi

a nevystavuijte jej nadmérnym vibracim ani extrémné
nizkym ¢i vysokym teplotam (napf. pfimé slunec¢ni
svétlo, blizkost topného télesa nebo interiér vozidla
bé&hem dne). Mohlo by dojit k deformaci, poskozeni
vnitfnich soucasti nebo naruseni funkci produktu.
(Ovéreny rozsah provoznich teplot: 5-40 °C.)
Nepokladejte na produkt vinylové, plastové ani pryzové
predméty. Mohlo by dojit ke zméné barvy produktu.

m Udrzba

K ¢&isténi produktu pouzivejte mékkou a suchou
(pfipadné mirné navihéenou) utérku. Nepouzivejte
fedidla, rozpoustédla, alkohol, Cistici prostfedky ani
Cistici utérky napusténé chemickou latkou.

B Ukladani dat

P¥i vypnuti produktu se upravené skladby, styly,
rejstfiky, data nastaveni MIDI atd. neulozi. K tomu
dojde také pfi vypnuti napdjeni funkci automatického
vypnuti (str. 21). Ulozte data do paméti produktu nebo
na jednotku USB flash &i externi zafizeni jako napf.
pocitac (str. 33). V pripadé poruchy, pfi nespravném
pouziti atd. véak mlze dojit ke ztraté dat ulozenych

v produktu. Ddlezita data proto ukladejte na jednotku
USB flash nebo do externiho zafizeni, napf. do
pocitace (str. 33). Pfed pouzitim jednotky USB flash si
prectéte ¢ast: str. 109.

Pokud na strance displeje zménite nastaveni a poté
stranku zaviete, data nastaveni systému (jina nez
upravené skladby, styly, rejstfiky, nastaveni MIDI atd.) se
automaticky uloZzi. Tato data vSak budou smazana,
jestlize vypnete napdjeni, aniz byste spravné zavreli dany
displej. Informace o datech nastaveni systému najdete na
webové strance v ¢asti ,,Parameter Chart” (Tabulka
parametrd) v dokumentu Data List (Seznam dat).

V zajmu prevence ztraty dat pfi pfipadném poskozeni
jednotky USB flash doporuéujeme zélohovat ddlezita
data na dal$i jednotku USB flash nebo na externi
zafizeni, napf. do pocitace.

Informace

B Autorska prava

o Autorska prava k ,obsahu“"! nainstalovanému
v produktu patfi spole¢nosti Yamaha Corporation nebo
pfislusnému drziteli autorskych prav. S vyjimkou
pFipadl povolenych zakony o autorském pravu
a dalsimi pfislusnymi zakony, jako je kopirovani pro
osobni pottebu, je ,reprodukovani nebo $iteni“2 bez
souhlasu drzitele autorskych prav zakazano. P¥i
pouzivani obsahu se poradte s odbornikem na
autorska prava.
Pokud vytvarite hudbu nebo vystupujete s obsahem
prostfednictvim plvodniho pouZiti tohoto produktu
a poté ho nahravate a distribuujete, povoleni
spole¢nosti Yamaha Corporation neni vyZzadovano bez
ohledu na to, zda je distribuéni metoda placena, nebo
je zdarma.

*1: Slovo ,,obsah” zahrnuje pocitacové programy, zvukova
data, data se stylem doprovodu, data MIDI, data ve formatu
zvukové viny, data se zdznamem rejstiiku, notovy zapis,
data notovych zapist apod.

*2: Fraze ,reprodukovani nebo sifeni“ zahrnuje zverejnéni
samotného obsahu v produktu nebo jeho nahravani
a distribuci beze zmén podobnym zplisobem.

B Informace o funkcich/datech produktu

e V nékterych prednastavenych skladbach byly
provedeny Upravy délky ¢i aranzma, a proto se nemusi
pfesné shodovat s plvodni verzi.

¢ V tomto zafizeni Ize pouzivat riizné typy a formaty
hudebnich dat. Data je tfeba nejprve prevést na
vhodny format uréeny pro pouziti se zafizenim.

V disledku toho je vSak zafizeni nemusi pfehrat presné
tak, jak hraci a skladatelé zamysieli.

B O této prirucce

e |lustrace a snimky LCD obrazovky v této pfiru¢ce
slouzi pouze pro ilustraéni ucely.

* Pokud neni uvedeno jinak, ilustrace a snimky
obrazovek v této pfiru¢ce vychazi z modelu PSR-
SX920 (s anglickym rozhranim).

e Apple, iTunes, Mac, Macintosh, iPhone, iPad, iPod
touch a Lightning jsou ochranné znamky spole¢nosti
Apple Inc. registrované v USA a jinych zemich.

e Wi-Fi je registrovana ochranna znamka spole¢nosti
Wi-Fi Alliance®.

* Slovo a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky vlastnéné spoleénosti Bluetooth SIG, Inc.

a jakékoli jejich pouziti spole¢nosti Yamaha
Corporation podléha licenci.

€3 Bluetooth

e Nazvy spole¢nosti a produktl v této pfirucce jsou
ochrannymi znamkami nebo registrovanymi
ochrannymi znamkami pfislusnych spole¢nosti.

B Likvidace

¢ P¥ilikvidaci produktu se obratte na pfislusné mistni
Urady.
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Spole¢nost Yamaha miize kviili vylepSeni funkci a pouZitelnosti po urcité dobé aktualizovat firmware produktu bez dal$iho upozornéni. Pokud chcete
nastroj vyuzivat naplno, doporugujeme vam aktualizaci na nejnovéjsi verzi. Aktualni firmware Ize stdhnout z téchto webovych stranek:

https://manual.yamaha.com/mi/kb-ekb/psrsx920_720/direct/downloads/

Informace o autorskych pravech

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny nazvy, autofi a informace o autorskych pravech skladeb prednastavenych v nastroji.
Schedule “A” to the Agreement dated October 26, 2023 between HAL LEONARD LLC and YAMAHA CORPORATION

Blinding Lights

Words and Music by Abel Tesfaye, Max Martin, Jason Quenneville, Oscar Holter and Ahmad Balshe

Copyright© 2019 KMR Music Royalties IT SCSp, MXM, Universal Music Corp., Sal And Co LP, WC Music Corp. and Songs Of Wolf
Cousins

All Rights for KMR Music Royalties I SCSp and MXM Administered Worldwide by Kobalt Songs Music Publishing

All Rights for Sal And Co LP Administered by Universal Music Corp.

All Rights for Songs Of Wolf Cousins Administered by WC Music Corp.

All Rights Reserved Used by Permission

The Best (Simply The Best)

Words and Music by Holly Knight and Mike Chapman

Copyright© 1988 Knighty Knight Music and Mike Chapman Publishing Enterprises

All Rights for Knighty Knight Music Administered by BMG Rights Management (US) LLC

All Rights for Mike Chapman Publishing Enterprises Administered by Reservoir Media Management, Inc.
All Rights Reserved Used by Permission

Dodavané prislusenstvi

 Uzivatelska ptirucka (tento dokument) x 1
* Notovy stojanek x 1
+ Adaptér napéjeni, napajeci kabel x 1
V nékterych oblastech nemusi byt k dispozici. Podrobnosti ziskate u mistniho prodejce produktii Yamaha.
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Prirucky

S timto néstrojem jsou dod4avéany nasledujici dokumenty a instruktdzni materiély.

Dodavané dokumenty
. UZzivatelska pi¥irucka (tento dokument)
g Obsahuje stru¢ny popis zakladnich funkei nastroje PSR-SX920/SX720.

Online materialy (ke stazeni z webu)

Reference Manual (Referenc¢ni prirucka — k dispozici pouze v angli¢tiné, francouzstiné,
némciné, Spanélsitiné, indonéstiné, vietnamstiné a ¢instiné)

Vysvétluje pokrocilé funkce nastroje, jako je vytvareni originalnich stylt, skladeb a frazi Multi Pad ¢i
nastaveni specifickych parametra.

S_E}

Data List (Seznam dat)
Obsahuje seznamy rtiznych dilezitych pedvoleb, naptiklad pfedvolby pro rejstriky, styly a efekty, a také
informace tykajici se dat MIDI.

Pre-installed Expansion Contents List (Seznam piedinstalovanych rozsireni obsahu)
Obsahuje seznam pfedinstalovanych rozsifeni obsahu, ktera jsou specialné ptizptisobena hrani hudby
odpovidajici vasi lokalité.

Smart Device Connection Manual (P¥irucka pro pfipojeni chytrého zatizeni)
Popisuje, jak nastroj pripojit k inteligentnim zafizenim, napt. chytrému telefonu, tabletu atd.

5 oY

Tyto dokumenty lze ziskat na nize uvedenych webovych strankach.

Soubory ke stazeni pro model PSR-SX920/SX720
https://manual.yamaha.com/mi/kb-ekb/psrsx920 720/direct/downloads/

Kompatibilni formaty pro nastroj

GENEHAL2 Format GM (General MIDI) je jednim z nejb&znéjsich formatl pro pfifazeni rejstiiki. Format GM System Level 2 je
l standardni specifikaci, ktera rozsifuje piivodni format GM a zvySuje kompatibilitu dat skladeb. Zajistuje zvysenou
polyfonii, vétsi vyber rejstiikl, roz§itené parametry rejstiikl a integrované zpracovani efektti.

I
E Format XG ptedstavuje vyrazné vylepSeni formatu GM System Level 1 a byl vyvinut spole¢nosti Yamaha specialné za
ucelem poskytnuti vice rejstiikl a variaci, vétsiho vyrazového rozsahu v ramci rejsttika a efekti a také k zajisténi
kompatibility dat do budoucna.

Format XF spole¢nosti Yamaha obohacuje standard SMF (Standard MIDI File) o vétsi funkénost a moznost
éﬁ budouciho rozsifeni. Pii pfehravani souborii ve formatu XF s texty skladeb 1ze na néstroji zobrazovat texty skladeb.

STviE Format SFF (Style File Format) je piivodnim formatem souborti stylu spole¢nosti Yamaha, ktery pouziva jedine¢ny
F”-_Eﬁ/ prevadéci systém poskytujici vysoce kvalitni automaticky doprovod vyuzivajici Siroké spektrum typt akordii. Format
SFF GE (Guitar Edition) je rozsiteny format SFF, ktery piedstavuje zdokonalenou transpozici not pro kytarové stopy.

AEMTM AEM (Articulation Element Modeling) je $pickova technologie generovani toni vytvorena spolec¢nosti Yamaha. Vice

(pouze informaci o technologii AEM naleznete v dokumentu Reference Manual (Referenéni pfirucka) na webové strance (viz
PSR-8X920) vyse).

8 PSR-SX920/SX720 Uzivatelska pfirucka



Hlavni funkce modelu PSR-SX920/SX720

® Nejmodernéjsi rejstiiky
S rejstiiky S.Art2 (pouze u modelu PSR-SX920) a S.Art+, které jesté vice rozsifuji jiz tak rozmanitou, pisobivou a zvukové
ohromujici sadu autentickych rejstiikil, si mizete uzit uZzasnou hratelnost a skvélé vyrazové moznosti.

©® Styly doprovodu

Styly modelu PSR-SX920/SX 720 umoziuji hru za pouziti §iroké nabidky hudebnich zanrti s kompletnim doprovodem pouhym
hranim akordd. Funkce ovladani dynamiky stylu navic upravuje energii a dynamiku jakéhokoli stylu, aby dokonale sledoval
vasi hru.

©® Komplexni ovladani v redlném ¢ase pomoci otoénych ovlada¢i LIVE CONTROL a joysticku

a priraditelnych tlacitek
Oto¢né ovladac¢e LIVE CONTROL a joystick v redlném ¢ase poskytuji intuitivni kontrolu nad vasi hrou. Oto¢nym ovladac¢im lze
prifadit Sirokou $kalu funkei, takze pfi hrani mizete ke zvuku snadno pfidavat riizné variace. K ptifaditelnym tlac¢itkim lze
nastavit oblibené funkce a rychlé volby pro pohodIné ovladani podle vlastnich preferenci.

©® Smycka akordii — vaSe virtualni leva ruka
Smyc¢ka akordit umozni nahrat posloupnost akordi a piehravat ji. Uvolnite si tak levou ruku od hrani akordu a ziskate nové
moznosti pro dal$i vylepseni hry.

® Rychlé a snadné nastaveni diky seznamu skladeb a registraci

Seznam skladeb predstavuje novy zpusob, jak rychle nastavit nastroj bez ohledu na to, jak velky mate repertoar. Usporadejte
registracni paméti do praktickych seznamu skladeb pro okamzité vyvolani béhem hry.

® Rozsiritelnost rejstrika a styla diky softwaru Yamaha Expansion Manager

Pomoci softwaru Yamaha Expansion Manager na po¢ita¢i miizete opakované rozsifovat obsah nastroje vytvafenim a instalovanim
vasich vlastnich a zakoupenych bali¢ki. Diky podpofe formati WAV, AIFF, SoundFont a dokonce REX pro praci se zvukovymi
fezy je rozsah moznosti novych zvuki a styli prakticky neomezeny.

® Funkce piehravani a ipravy zvuku

Nastroj umoziiuje piehravat zvukové soubory (format WAV nebo MP3). Hru muizete také nahrat v podobé zvukovych souborti
(format WAV nebo MP3) pfimo na vnitini uzivatelskou jednotku nebo na jednotku USB Flash. Nastroj dale nabizi fadu
pokro&ilych a praktickych funkei pro piehravani a zpracovani zvuku, véetné funkce Time Stretch (Casova délka), ktera umoziuje
zpomalit nebo zrychlit zvukovy soubor beze zmény vysky tonu, a funkce Pitch Shift (Posun vysky tonu), ktera umoziuje zménit
vysku tonu bez ovlivnéni délky zvukového souboru. Funkce zruseni vokalu vyrazné snizuje hlasitost vokali ve zvukovém souboru
a umozinuje zpév ve stylu ,,karaoke* pouze s hudebnim doprovodem. Zvukové soubory lze také pfiradit frazim Multi Pad

a pfehravat je pfi hrani, ¢imz se obrovsky zvysSuje potencidl pro kreativitu.
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Pouzivani nastroje PSR-SX920/SX720 - Uplny piehled

Tato cast obsahuje piehled uzite¢nych informaci o Siroké fadé funkci, které jsou u tohoto nastroje k dispozici,

a mistech, kde naleznete nezbytné informace o téchto tématech. Pokud potiebujete pomoc s pochopenim
vlastnosti, funkce nebo obsluhy, nebo potrebujete ziskat zdkladni porozuméni tomu, co tento néastroj dokaze a jak
jej efektivné pouzivat, projdéte si tuto ¢ast.

A : PSR-SX920/SX720 Uzivatelské piirucka (tento dokument). Po tomto symbolu jsou uvedeny nazvy
ptislusnych kapitol. Podrobné informace o kazdé kapitole naleznete v tématu ,,Obsah® (str. 12).

* : Tento material 1ze ziskat z webové stranky spolecnosti Yamaha (viz ¢ast ,,Soubory ke stazeni pro model
PSR-SX920/SX720%, str. 8).

Pouziti modelu PSR-SX920/SX720 samostatné

Kli¢ové funkce a terminy

Ovladaci prvky a terminaly na panelu
»>| 3 Struktura displeje

Zaklady pouziti

Privodce pracovnim postupem

Principy zakladnich funkci a pracovniho postupu
nastroje

Zékladni pfipojeni a nastaveni nastroje »| A zaginame
Nastaveni a hrani jedné skladby

« Hrani na klaviatufe se styly >

» Zpév pii prehravani skladby

UloZeni a vyvolani ptivodniho nastaveni > I0A Pokyny k obsluze

v

Snadna sprava velkého repertoaru skladeb

v

Jednoduché nahravani hry rychlym nahravanim

Pouzivéani funkci v ramci zobrazeni nabidky (ptehled) ——»| [ Seznam funkci

Pfipojeni zafizeni
(mikrofonu nebo kytary, jednotky USB Flash atd.)

v

O3 Piipojeni

Nahravani hry po samostatnych castech
vicekanalovym nahravanim

v

v

Pouzivani aplikaci na displeji nabidky (podrobn¢) Reference Manual (Referenéni pfirucka) ()

Tvorba vlastniho ptivodniho obsahu
(styly, rejstiiky prostfednictvim upravy predvoleb,
fraze Multi Pad)

v
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Ptipojeni pocitace k nastroji

/uﬁwﬂﬁ%ﬁ

Piehravani soubort se skladbami MIDI v pocitaci
pomoci rejstiikll nastroje

v

DA Piipojeni

vy

Nahravani hry na klavesy do pocitace

Ziskani rozsitujicich bali¢ki od spole¢nosti Yamaha
(tzv. ,,Premium Pack®)

v

Computer-related Operations (Operace
provadéné s pocitacem) (*)

https://manual.yamaha.com/mi/kb-ekb/

Sprava dat pro rozsifujici balicky

v

psrsx920_720/direct/product/

Instalace dat rozsitujicich balickt do nastroje

v

Tvorba vlastnich piivodnich rozsifujicich balicki

v

Tvorba vlastniho ptivodniho obsahu:
Tvorba novych rejstiikil zcela od zacatku (za pouziti
vlastnich nahranych zvukovych dat)

v

Instalace dat rozsifujicich balickti do nastroje
(dodatecné pokyny)

v

Uzivatelska prirucka pro software Yamaha
Expansion Manager (*)

Ptenos soubort (skladby, styly, zalozni soubory atd.)

v

Tvorba vlastniho ptivodniho obsahu:
Vytvareni novych audio stylti (PSR-SX920)

v

Reference Manual (Referenéni prirucka) (*)

Pouziti modelu PSR-SX920/5X720 s jinymi zafizenimi |

Ptipojeni chytrého telefonu / tabletu k nastroji

v

Uzivatelska prirucka Audio Phraser (*)

JB
El

LTI

v

IO Piipojeni

Ziskani aplikaci pro chytra zafizeni a jejich pouziti
spolu s nastrojem

v

Smart Device Connection Manual*
(Prirucka pro pripojeni chytrého zafrizeni)

Ptipojeni audio zafizeni k nastroji pomoci pfipojeni
Bluetooth nastroje (PSR-SX920)

v

Stranky jednotlivych aplikaci naleznete na
nasledujici webové adrese:
https://manual.yamaha.com/mi/kb-ekb/
psrsx920_720/direct/overview/

Zobrazeni displeje nastroje na externim monitoru
(PSR-SX920)

I3 Piipojeni

I3 Piipojeni
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Hlavni funkce modelu PSR-SX920/SX720

Pouzivani nastroje PSR-SX920/SX720 - Uplny piehled...10

Klicové funkce a pojmy...14

Ovladaci prvky a porty na panelu...16

Zaciname...20
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Zapnuti a vypnuti napajeni......
Uprava zakladniho nastaveni.............ccccceeeeeeeurnenne.
Zména jasu hlavniho displeje a indikator( tlacitek

- Struktura displeje...23
Struktura hlavnino QISPIEJE......uiiiiiiiiee ettt e s s sae e e e e s b e e e s e abe e e s serreeeeaan 23

Bl z:kiady pouziti...26
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Ovladaci prvky pouzivané pomoci displeje .........cceeeeeereeennee
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Prehravani ukazek
Spréava soubord.............

Zadavani znakU ........c.ceceeereeeeeeireece e
Uzamceni nastaveni panelu (zamek panelu)
L0141 {2 0 T=] (oo T o o T USRS

Privodce pracovnim postupem pro hrani na nastroji PSR-SX920/
$X720...38

Pokyny
k obsluze

1 Prehravani se styly — nastaveni...40

NPT = A2 TIR =T Y[ TPt
Optimalni nastaveni panelu pro aktualni styl (One Touch Setting) ....

Nastaveni asti Klaviatury .........coceeorieeniie e,
Vybér rejstfiku pro jednotlivé ¢asti klaviatury
Vytvéreni vlastnich rejstiikll varhan......................

Nastaveni harmonie Klaviatury / @rpeggia........ccueeeueirier it seee ettt sttt s sae e sae e sane e saneas
Nastaveni fraze MU Pad .........oooiiiiie e er e sn e s
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ZmMENA VYSKY tONU KIQVIATUIY .....eeiieiieeeiee ettt ettt e s e e e e e saneeenaeeenn
Nastaveni pfifaditelNyCh OVIAAACT ........ccueieeeiieieeeciece ettt e e e e et eeae e e s e e eaeesaaesaeesanans

Pokyny
k obsluze

2 Hra se styly — Obsluha pf¥i hre...59
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Nahravani a prehravani posloupnosti akordd — Chord Looper (Smycka akordd)....
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Ovladani prehravani frazi MUIti Pad .........coooieeiiiiiie ettt ee e e e sree e e
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k obsluze

3 Zpév pri prehravani skladby - nastaveni...68

Nastaveni prehravani SKIAADY ..........oouieiiiiiii e s e e e s see e e e snnes 68
Pouziti vokalnich efektl pro signal mikrofonu (Vokaini harmonie) (PSR-SX920)........ccccevveeeieeveeieesieeseenns 72
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4 Zpév pri prehravani skladby — Obsluha p¥i hre...74

Ovladani prehravani SKIAADY ..........oooiii e e e e e e
Pouziti znacek pozice ve skladbé (pouze skladba MIDI) .........coooiiiiiiiiiiiiiiee e
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Zakladni postupy pfi pouzivani MiXaZNiN0O PUITU........eeiiiiiieie et g

Aktivace nebo deaktivace kazdého z kanal( stylu nebo skladby MIDI 2

Zména rejstfiku pro jednotlivé kandly stylu nebo skladby MIDI ...........cooiiiiiiiriiiee e =
kP%k)I/ny

6 Nahravani skladby...86

RYChIE NANFAVANT MIDI ... .ttt ettt et e s s easb e e e s sttt e e e sasbe e e s s e naseeessanneeeenanees 86
RYCHIE NANFAVANT ZVUKU ...ttt ettt et e s st e e sttt e e sasbe e e s s e ns e e e s nneee e s sannes 87

Pokyny
k obsluze

7 Ukladani a vyvolavani vlastnich nastaveni panelu - Registracni pamét,
seznam skladeb...88

Ukladani a nacteni vlastniho nastaveni panelu pomoci registracni pameéti..........cccoceiiiimeeiiieeeiiceee s 89
Sprava velkého repertoaru pomoci tlacitek seznamu skladeb ............coooeiiiiiiiiiiii e, 92

Pokyny
k obsluze

8 Pfizpusobeni pro optimalni hru...96

Prizplsobeni zastupcl Na h1avnim AiSPIE]i.......cveiccreieieiiieieeieeecee et e e e eereeeraae s srre e s aeeebaeeebeeeesreesaneas
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Globalni nastaveni (DOPIAUJICT FUNKCE) .....cciiiiieieiiieiee e e s e e
Uprava zvuku pii koneéném vystupu (hlavni kompresor, hlavni ekvalizér)
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Klicové funkce a pojmy

Tato cast stru¢né vysvétluje hlavni funkce tohoto nastroje, coz vam pomuze 1épe porozumét celkovym
moznostem nastroje.

Styly - Rytmus a Automaticky doprovod -

Nastroj PSR-SX920/SX720 obsahuje fadu rytmickych a melodickych doprovodnych motivii (nazvanych ,,styly®). Styly
pokryvaji rizné hudebni zanry, véetné popu, jazzu a mnoha dalich. Styly maji sofistikované motivy automatického
doprovodu, takze doprovod lze automaticky prehravat jen tim, ze budete hrat levou rukou akordy. Timto zptisobem muzete
ziskat zvuk celé skupiny nebo orchestru, i kdyz na nastroj hrajete sami.

Rejstriky - Jednotlivé zvuky nastroje -

Nastroj PSR-SX920/SX720 obsahuje fadu vyjimecné realistickych nastroju (rejstiki), véetné klaviru, kytary, smyceu,
dechovych a zestovych nastroji a dalsich. Rejstiiky mohou byt hrany ru¢né na klaviatuie a také se pouzivaji ve stylech,
skladbach MIDI a frazich Multi Pad.

Casti klaviatury

Pro ruéni hrani jsou k dispozici étyfi ¢asti klaviatury: LEFT (Vlevo), RIGHT 1, 2 a 3 (Vpravo 1, 2, 3). Kazda ¢ast ma jeden rejstiik.
Tyto ¢asti mizete spojit pomoci tlacitek PART ON/OFF, a tim vytvofit bohaté znéjici textury nastroju a uzite¢né kombinace pro hru.
Rozsah klaviatury jednotlivych ¢asti 1ze zménit zménou déliciho bodu.

Cést RIGHT 3
Cést RIGHT 2
. Cést RIGHT 1
Cast LEFT . :
Part pro levou ruku (LOWER) (Dolni) Part pro pravou ruku (UPPER) (Horni)

Délici bod (ve vychozim nastaveni F#2)

Multi Pad - Pfidavani hudebnich frazi do hry -

Fraze Multi Pad lze pouzit k pfehravani fady kratkych predem nahranych rytmickych a melodickych sekvenci, které
mohou zpestit a umocnit vasi hru na klavesy. Fraze Multi Pad jsou seskupeny v bankach po ¢tyfech. Tento nastroj
obsahuje fadu bank frazi Multi Pad pro rizné hudebni Zanry. Dale je k dispozici funkce Audio Link pro fraze Multi Pad,
jez umoznuje vytvoreni obsahu jedinecné nové fraze pomoci vlastnich zvukovych dat (soubory WAV) a jeji piehrani
béhem hry.

Skladby - Pfehravani MIDI / zvukovych soubori -

V piipad¢ tohoto nastroje oznacuje slovo ,,skladba‘“ skladby MIDI ¢i zvukova data, jako jsou pednastavené skladby, komeréné

dostupné hudebni soubory atd. Skladby Ize nejen piehrat a poslouchat, lze je i1 hrat spolecné s prehravanou skladbou.

Prehravani skladby obsahuje dva rezimy: Rezim piehravace skladby a rezim seznamu skladeb.

» Prehravac skladeb: Prehrava dvé skladby (jednu skladbu MIDI a jednu audioskladbu) souc¢asné a umoziuje hladky
prechod mezi nimi.

» Seznam skladeb: Nepfetrzité prehrava skladby podle diive vytvotfeného seznamu skladeb.

Pripojeni mikrofonu/kytary — Zpivejte/hrajte spole¢né s hrou na klavesy -

Po ptipojeni mikrofonu ke konektoru MIC/GUITAR [INPUT] (standardni sluchatkovy konektor 6,3 mm) muizete zpivat
a soucasné hrat na klavesy nebo zpivat pii prehravani skladby. Nastroj odesila zvukovy signal zpévu do ptipojené¢ho
reproduktorového systému.

Nastroj PSR-SX920 také obsahuje funkce Vokalni harmonice a Syntezatorovy vokodér. Muizete automaticky pouzit rizné
efekty vokalni harmonie na sviij zpév nebo mlzete pouzit syntezatorovy vokodér, ktery vasemu hlasu dokaze dodat
jedine¢nou charakteristiku prostfednictvim syntezatoru a jinych zvuku.

PSR-SX920 i PSR-SX720 umoziji pfipojeni elektrické kytary, dokonce muizete pouzit vykonné efekty DSP pro
zpracovani kytarového zvuku, a hrat tak spolec¢n¢ se zvuky klaves.
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Registracni pamét - Ukladani a naéteni vlastniho panelového nastaveni -
Registracni pamét’ umoziuje ulozit (,,registrovat®) prakticky vSechna nastaveni panelu a pfifadit je k tlacitku registracni
pameéti. Takto uloZend nastaveni lze snadno nacist stisknutim tohoto tlacitka. Registrovana nastaveni pro osm tlacitek
registracni paméti jsou ulozena jako samostatna Banka registracni paméti (soubor).

Seznam skladeb - Sprava velkého mnozstvi skladeb a nastaveni -

Funkce seznamu skladeb snadno spravuje a vyvolava skladby a souvisejici nastaveni, a to bez ohledu na to, kolik jich je.
Seznam skladeb umoziiuje vyvolat ur¢itou skladbu z vice nez osmi skladeb jednim jednoduchym krokem. V seznamu
skladeb lze registrovat az 2 500 skladeb a jednim klepnutim miZete vyvolat nastaveni panelu odpovidajici kazdé skladb¢.

Nahravani - Nahravani vlastni hry -

Tento nastroj umoziiuje nahravat vasi hru a ulozit ji jako soubor MIDI ve formatu SMF. Tento néstroj rovnéz umoziuje
nahravat vasi hru na vnitini uzivatelskou jednotku ve formatu zvukovych dat (WAV). Navic nahravani skladeb MIDI
zahrnuje dva praktické zpisoby nahravani, rychlé nahravani a vicekanalové nahravani.
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Oviadaci prvky a porty na panelu

B Horni panel

Ly

@®YAMAHA

o

@

05 IR BE

pppppp

PHONES
v

@)

@ Piepinaé [())] (Pohotovostni reZim / Zapnout).....Str. 20
Zapne napajeni nebo uvede nastroj do pohotovostniho
rezimu.

@ Ovladaé [MASTER VOLUME]

(Hlavni hlasitost) Str. 20
Upravi celkovou troven hlasitosti.

© Tlacitko [ASSIGN] (PFifadit), ovladate LIVE
CONTROL Str. 57

Ptiradi funkce a fidi parametry zvuku v realném case.

O Tlatitko SONG [PLAYER] ....cceveureenene Strany 24, 69
Zobrazi displej ptehravace skladeb.
O Tlatitko SONG [RECORDING] ........... Strany 24, 86

Zobrazi displej pro nahravani skladby.

O Tlakitka ovladani piehravani skladby
(SONG) Str. 74
Ovladaji ptehravani skladeb MIDI a audioskladeb.

O Tlacitka pro vybér kategorie STYLE (Styl).....Str. 40
Slouzi k volb¢ kategorie stylu.

O Tlakitka TRANSPOSE (Transpozice)............... Str. 56
Transpozice vysky vsech tonl nastroje v paltonovych
krocich.

O Tlatitka TEMPO Str. 42
Ovlada tempo piehravani stylu, skladby a metronomu.

@ Tlatitko [RESET/TAP TEMPO]
(Obnovit nastaveni / Vyklepat tempo)...Strany 42, 60
Umoziuji zménu tempa tak, ze dvakrat stisknete
tlacitko v pozadovaném tempu. Pii piehravani stylu tato
funkce okamzité obnovi (pfevine zpét) prehravani casti
stylu.

® Tlacitko [MIXER/EQ]
(Mixazni pult / EKValiz€r)........ccceeeceveenes Strany 24, 82
Vyvola displej mixazniho pultu, ktery upravi parametry
jednotlivych partt, jako je hlasitost, vyvazeni
a ekvalizér.

® Tlatitka CHORD LOOPER (Smy¢ka akordi) ... Str. 61
Ovladé nahravani a prehravani smycek z funkce
smyc¢ky akorda.

® Tlactitko [DIRECT ACCESS]
(PFimy piistup) Strany 32, 115
Pro okamzité vyvolani pozadovaného displeje jedinym
dal$im stisknutim tlacitka.

® Tlatitka STYLE CONTROL
(Ovladani stylu)
Slouzi k ovladani piehravani stylu.

Strany 40, 59
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MEMORY —— ONE TOUCH SETTING —

mjejajoioiojaio

HE G
—®

® Joystick, tlatitko [JOYSTICK HOLD]
(PodrZeni joysticku)
Slouzi k pouziti funkci Pitch bend, modulace
a prifazenych funkci.

@ Tlacitka ASSIGNABLE [1]-[2] (P¥iFaditelné).....Str. 58
Slouzi k ovladani piifazené funkce a pfifazeni zastupcti.

@ Konektor [PHONES] (Sluchatka) .........cceeveenee. Str. 19
Slouzi k pfipojeni sluchatek.

Str. 63

® Dotykovy LCD displej a souvisejici
ovladaci prvky

® Tiacitka ASSIGNABLE (Priraditelné) ............. Str. 96
Slouzi k ptifazeni zastupce k ¢asto pouzivanym
funkcim.

@ Tlaitko [MIC SETTING/VOCAL HARMONY| (Nastaveni
mikrofonu / Vokalni harmonie) PSR-SX920/
Tlac¢itko [MIC SETTING] (Nastaveni mikrofonu)
(PSR-SX720) Strany 72, 103
Vyvola displej, ze kterého miiZete provést nastaveni
mikrofonu/kytary a (na PSR-SX920) nastaveni vokalni
harmonie.

@ Tlakitko [MENU] (NabidKka) .......ceceunene. Strany 25, 29
Vyvola displej s nabidkou, ktery vam umozni vyvolat
rizné funkce.

@ Tlatitko [PLAYLIST] (Seznam skladeb)

Strany 25, 92

Zobrazi displej seznamu skladeb.

@ Tladitka volby kategorie rejstéiku VOICE ...... Str. 48
Slouzi k volb¢ kategorie rejstiiku.

@ Tlatitko [HARMONY/ARPEGGIO]
(Harmonie/arpeggio) Str. 51
Pouzije harmonii nebo arpeggio u rejstiikl pro pravou
ruku.

@ Tladitko [SUSTAIN] (doznivani) ......ceeeerevrenee Str. 64
Pouzije doznivani u rejstiikid pro pravou ruku.
@ Tlatitka PART SELECT (Volba €4sti) ...euen.. Str. 48

Vybiraji rejstiik pro jednotlivé casti klaviatury.
@ Tlacitka PART ON/OFF

(Zapnout/vypnout ¢ast)

Zapnou ¢i vypnou kazdou ¢ast klaviatury.

Str. 44
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@ Tlatitka REGISTRATION MEMORY
(Registraéni pamét’)
Slouzi k registraci a vyvolani nastaveni panelu.

@ Tlagitka ONE TOUCH SETTING ........ Strany 43, 55
Vyvolaji piislusné nastaveni panelu pro dany styl.

€ Tlatitka MULTI PAD CONTROL
(Ovladani Multi Pad)........ccceevueeueeruenncnnee Strany 54, 66
Slouzi k vybéru a piehrani rytmické nebo melodické
fraze Multi Pad.

Str. 88

B Zadni panel

€D Tlakitka [UPPER OCTAVE] (Horni oktava)... Str. 56
Posouvaji vysku tonu klaviatury v krocich po oktavach.

Nastaveni panelu

Pomoci ovladacich prvki na panelu mizete upravit riizna
nastaveni podle uvedeného postupu. Upravé téchto nastaveni
nastroje se v této piirucce obecné fika ,,nastaveni panelu‘.

SUBAUX) GUTPUT | __MAIN GUTPUT [T ———
20 1R ad 1 iNPUT

& YAMAHA 2 o
(1] 0_6_06 0
Str. 20 O Konektor [AUX IN] Str. 105

© Konektor DC IN
Slouzi k pfipojeni adaptéru napajeni.

@ Konektory SUB (AUX) OUTPUT [1 (L/L+R)],
[2 (R)](PSR-SX920) Str. 104
Slouzi k pfipojeni externich audiozatizeni. Tyto
konektory funguji bud’ jako SUB 1-2 nebo AUX
vystupy, v zavislosti na nastaveni Line Out.

© Konektory MAIN OUTPUT [L/L+R], [R] .....Str. 104
Slouzi k ptipojeni externich audiozatizeni.

Slouzi pro pfipojeni externich audiozaftizeni, napft.
ptenosnych audioptehravadu.

O Pirepinad [MIC GUITAR]...oourverrereeerneereneeesenes Str. 102
Slouzi k pfepinani mezi rezimem ,,MIC* a ,,Guitar*
v zajmu spravného pouziti konektoru [MIC/GUITAR
INPUT].

@ Vstupni konektor [MIC/GUITAR INPUT].... Str. 102
Slouzi pro ptipojeni mikrofonu nebo kytary.

Upevnéni notového stojanku

Zasuiite notovy stojanek do urcenych otvord podle zndzornéni.
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@ Ovladaé [GAIN] Str. 102 @ Konektory [USB TO DEVICE].......ccceerrerrenns Str. 109
Slouzi k aprave Grovné vstupniho signalu konektoru Slouzi k pfipojeni zafizeni USB, napf. jednotky USB
[MIC/GUITAR INPUT]. Flash nebo volitelného bezdratového adaptéru site LAN

O Konektory FOOT PEDAL [1], [2] ceeverereneuneene Str. 108 apf)d. . . o
Slouzi k pfipojeni pedalovych spina&t, resp. noznich Nastroj P SR'SX920. obsahuje dva konektory, néstroj
ovladad&t. PSR-SX720 obsahuje jeden konektor.

© Konektory MIDI [IN], [OUT].covverrsseererserrrens str.112 | @Konektor [USB TO HOST] cocvvvvvrersssssnnns ST 112
Slouzi k pripojeni externich zafizeni MIDL Slouzi k pripojeni k pocitaci nebo volitelnému

bezdratovému adaptéru MIDL.

Pouziti sluchatek

Ptipojte sluchatka ke konektoru [PHONES] (Sluchatka).

PHONES
Al oo ——
/-\ U2 100000 0000 300 0143 J10J3000 3140 141331 1)
—
o
i =

Standardni zastrcka

f"'/ stereofonnich
(. [/ sluchatek

/\ VAROVANI
Nepouzivejte sluchatka delSi dobu pii vysoké hlasitosti. Mohlo by dojit k poskozeni sluchu.
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Zaciname

Adaptér napajeni pfipojte podle pokynii na obrazku.

16V === 3
+o- 2 ,E' Elektricka
>V zasuvka
1
Adaptér G
Konektor DC IN napajent Napdjeci kabel
(str. 18)
Typ zéstrcky a zasuvky zavisi na pfislusné oblasti.
/\ uPOZORNENI

PouzZivejte pouze uréeny adaptér napajeni (str. 121). Pfi pouZiti nespravného adaptéru napajeni by mohlo dojit k poSkozeni nastroje nebo k jeho piehfivani.

/\ UPOZORNENI

Pii volbé mista pro nastroj dbejte na to, aby byla pouzivana elektricka zasuvka snadno pfistupna. V pfipadé jakychkoli potiZi nastroje okamzité vypnéte
napajeni a odpojte zastréku ze zasuvky.

&) POINAMKA

Pfi vypinani adaptéru napajeni tento postup provedte v opacném poradi.

Zapnuti a vypnuti napajeni

1 oOtoéte ovladagem [MASTER VOLUME] do polohy ,,MIN*.

MASTER VOLUME

Z) POZNAMKA
Dokud se nezobrazi hlavni displej,
neprovadgjte Zadné dkony, nehrajte na
klavesy ani nevypinejte napajeni.
MIN MAX
2 Nastroj zapnete stisknutim spinaée [()] (Pohotovostni rezim / /\ UPOZORNENI
Zapnout). I kdyZ nastroj vypnete pomoci

Po kratkém intervalu se zobrazi hlavni displej (str. 26). Béhem hry miiZete uroven piepinace [ O] (Pohotovostni
rezim / Zapnout), neustale do néj

hlasitosti upravit. bude proudit elektfina, i kdyZ jen
minimaini mnozstvi. Pokud
7 nebudete nastroj delsi dobu

pouzivat, nezapomeiite odpojit
napajeci kabel od elektrické
zasuvky.

Pokud pravé nahravate ¢i
upravujete néjaké polozky nebo je
zobrazena zprava, nelze napajeni
vypnout, a to ani stiskem

02 JJJJJ00 1000 113 1111 1 prepinace [ (] (Pohotovostni
rezim / Zapnout). Jestlize budete
chtit vypnout napéjeni, vyckejte,
nez se dokon¢i nahravani ¢i
upravy nebo zaviete zpravu,

a stisknéte prepinac [(D]
(Pohotovostni rezim / Zapnout).

7

MASTER VOLUME

Qj%
L MIN MAX

3 ~ s I . “ . e Jestlize potiebujete nastroj
Kdyz nastroj prestanete pouzivat, vypnéte jeho napajeni vynucené vypnout, stisknéte
stladenim a pridrzenim prepinaée [()] (Pohotovostni rezim / a podrzte prepinaé [(]

(Pohotovostni rezim / Zapnout) po
dobu delsi nez 3 sekundy. Méjte
na paméti, Ze vynucené vypnuti
miiZe vést ke ztraté dat nebo
poskozeni nastroje.

Zapnout) po dobu priblizné jedné sekundy.
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Funkce automatického vypnuti

Aby se piedeslo zbytecné spotiebé energie, je tento nastroj vybaven funkci automatického
vypnuti, ktera automaticky vypne napajeni, pokud nastroj neni po urcitou dobu pouzivan.
Doba, ktera ma ub&hnout pred automatickym vypnutim, ¢ini ve vychozim nastaveni
pfiblizné 15 minut. Tuto dobu v§ak mizete zmeénit (str. 21).

Deaktivace automatického vypnuti (jednoducha metoda)

Kratce se zobrazi zprava a funkce automatického vypnuti se deaktivuje.

Klavesa s nejniz§im tonem [0)
+ (@
m X

Uprava zakladniho nastaveni

Podle potfeby muizete upravit zdkladni nastaveni néstroje, napt. jazyk zobrazeny na displeji.

1 Vyvolejte provozni displej Utility.
Nejprve stisknutim tlac¢itka [MENU] vyvolate displej nabidky. Poté stiskem
tlacitka [Menu 2] pfejdéte na 2. stranku displeje (je-li to nutné) a stisknéte tlacitko

[Utility].

2 Nakonec stisknéte na displeji tlacitko [System].

3 Stiskem displeje provedte potirebné zmény v nastaveni.

A Utility

Language

wher Nan

Language (Jazyk) Urcuje jazyk pouzivany k zobrazeni zprav na displeji. Stiskem
tohoto nastaveni vyvolate seznam jazyku, kde mizete vybrat

jazyk, ktery vam vyhovuje.

Owner Name
(Jméno majitele)

Umoziuje zadat jméno, jez se zobrazi na ivodnim displeji, ktery
se zobrazi po zapnuti. Stiskem tohoto nastaveni vyvolejte okno
pro zadani znaku, do kterého zadejte své jméno (str. 36).

Auto Power Off Slouzi k zadani doby, ktera ma ub&hnout pfed vypnutim pomoci
(Automatické funkce automatického vypnuti (viz vyse). Dotykem zde vyvolate
vypnuti) seznam nastaveni, kde mizete vybrat nastaveni, které¢ vam

vyhovuje. Pokud chcete funkci automatického vypnuti zakazat,
vyberte zde moznost ,,Disabled* (Zakazano).

Informace o dalSich polozkach na displeji naleznete v dokumentu Reference
Manual (Referencni ptirucka) na webové strance (str. 8).

OZNAMENI

Jestlize se nastroj automaticky
vypne, aniz by byla pomoci funkce
ukladani data uloZena, budou tato
data ztracena. UloZte proto data
dfive, nez k tomuto dojde (str. 33).

#) POZNAMKA

Pokud je k ndstroji pfipojena jednotka
USB flash obsahujici mnoho soubort,
miiZe byt automatické vypnuti
odloZeno, protoZe index hledani
souboru se automaticky aktualizuje.

N

sweuIe,
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Zména jasu hlavniho displeje a indikatori tlaéitek

Zde muiZete zménit jas hlavniho displeje a indikatora tladitek.

1 Vyvolejte provozni displej (Utility) (krok 1 na str. 21).

2 Vyvolejte ,,Touch Screen/Display“ (Dotykovou obrazovku /
displej).
Na displeji stisknéte tlacitko [Touch Screen/Display].

3 Dotykem na displeji upravte nastaveni.

A Utility

Speaker/

Connectivity Touch Screen
o

Touch Screen/ Sound "

Display Calibration
Parameter Lock

Brightness
Storage Sy
Button Lamps
System

Factory Reset/
Backup

Display (Displej) Posunutim jezdce nastavite jas hlavniho displeje.
Button Lamps Stiskem tlacitka [ ]/[P] upravte jas indikatori tlacitek.
(Indikatory tlacitek)

Informace o dalSich polozkach na displeji naleznete v dokumentu Reference
Manual (Referenéni ptirucka) na webové strance (str. 8).
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Struktura displeje

Tento nastroj je vybaven displejem LCD s dotykovou obrazovkou a indikatory tlacitek pro vizualni indikaci

aktualniho stavu.

4 N\ 4 N\
LCD (hlavni displej, dotykovéa obrazovka) Panelova tladitka a indikatory
LCD zobrazuje parametry a hodnoty souvisejici Rada panelovych tlagitek obsahuje barevné
s aktualné vybranym pouzitim. MiZete je indikatory, které indikuji odpovidajici stavy funkci
ovladat stiskem ,,virtualnich* tlacitek nebo zapnutim/vypnutim osvétleni, blikanim nebo
posuvniki na displeji. Podrobnosti o struktuie zménou barvy. Podrobné informace o indikacich
displeje naleznete dale. a pravidlech sviceni naleznete v kazdém popisu

L funkci. )

~

Struktura hlavniho displeje
Po zapnuti nastroje se vyvola hlavni displej. Dotykem displeje mtzete vyvolat rizné funkce.

001 = Wb O MmO
3:New Regist 1264567812347834  Vocal Harmony
New Bank 5678123456781234 StandardHarmony

S.Art S.Art S.Art S.Art
70sSuitcaseClean CFX ConcertGrand KinoStrings SteelAcousticFinger
. 2 N—

% » N % Hlavni displej
SO @ () ‘ Jedna se o portal ve struktufe displeje
nastroje, ktery poskytuje piehledné

MIDI 4/4  J=120 001/001 | Audio
New Song New Audio

Multi Pad (Stl‘. 26)
[ Cymbal&Chimes1

N voicepart | & chordLooper| (FF)LiveControl | 25 Assignable | Bl Channel T oemo

informace o vSech aktualnich nastavenich.

Nicméné pii obsluze nastroje miZete pfimo vyvolat displeje vénované kazdé hlavni funkci ptimo stisknutim ptislusnych
tlacitek na pfednim panelu. Z displeje nabidky je mozné ziskat ptistup k dal§im funkcim a rliznym podrobnym nastavenim.
Rovnéz — v zavislosti na konkrétni funkci — muizete vyvolat displej pro volbu souborti a vybrat tak pozadované soubory.

Na nasledujici stran¢ naleznete piehled zptisobti vyvolani jednotlivych displeji kli¢ovych funkei.

@
S
g
Q
Q
(2]
Q
o)
(0]
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Vyvolani displeju kliGovych funkci pomoci tladitek

Tato mapa ukazuje, jak vyvolat displeje pro kazdou klicovou funkci pomoci tlacitek na panelu.

B scommonrar

B4 Audio_0001

Displej pro prehravani skladby

Je ur¢en k ovladani pehravani skladby (str. 68, 74).

N
SONG —
PLAYER
o RECORDING

;4 Song Recording Menu

MIDI Audio

Quick Recording Quick Recording

Displej pro nahravani
Multi Recording Skladby

Pro nahravani vasi hry (str. 86).

) (—J

J

mThmwb?rkPnp " ReggaetonSlowJam * —
Sl b -
—-—

20sDisco " 6-gChartBallad
. =TE . gRTT
DiscoPopJam 12-8PopBallad
”® DancehallPop " SongwriterBallad

=118 =78
" SweetPop " UnpluggedBallad

Displej pro volbu styld
Jeden z displeja pro volbu soubort (str. 28) pro
volbu styla.

afiofalo pEEE B 0BE OO 'B='

S \
HHHM

-

Filter

EQ

100

Effect

-~ [ANERER

Volume

Displej funkce Mixazni pult

Slouzi k tpravé parametrt jednotlivych ¢asti, jako je naptiklad hlasitost, vyvazeni
a EQ (str. 82). Umoznuje také upravu ovladani celkového zvuku, hlavniho

kompresoru a hlavniho EQ (str. 98).

MIXER/EQ

CJ
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2
%
IS
B 1T TTT7] 2
Q
g
Displej s nabidkou o)
Stiskem jednotlivych ikon mizete vyvolat nejriznéjsi funkce, napt. notovy zapis skladby, vyvazeni @
hlasitosti a dalsi podrobna nastaveni. (str. 29)
. J
MIC SETTING/ ( )
VOCAL HARMONY Displej Displej Vokalni
E] s nastavenim harmonie
mikrofonu = (psR-sx920)
MENU PLAYLIST Slouzi k nastaveni Slouzi k volbé a tipravé
[ ] [ ] mikrofonu nebo zvuku typt vokalni harmonie/
kytary (str. 103). syntezatorového
vokodéru (str. 72).
: J
AHA r )
=] : ® Playlist Sample.
Displej seznamu skladeb
\\ Je uréen pro vybér a upravu seznamu skladeb. (str. 92)

Displej pro vybér rejstriku
Jeden z displeji pro volbu soubort pro volbu rejstiikl pro ¢ast
klaviatury (str. 48).

Displej pro volbu frazi Multi Pad
Jeden z displejt volby souborii pro vybér frazi Multi Pad (str. 54).

Displej vybéru banky registraéni paméti
Jeden z displeju volby soubori pro vybér banky registraéni paméti (str. 90).
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Zaklady pouziti

Konfigurace displeje

V této Casti jsou popsany nejéastéji pouzivané displeje: Hlavni displej, displej pro volbu souborii a displej s nabidkou.
Hlavni displej se zobrazi po zapnuti napajeni. Termin ,,Displej pro volbu souborti piedstavuje vSechny rizné displeje
vyvolavané na nastroji, ze kterych mizete vybrat soubory. Na displeji nabidky je portal pro riizné funkce a mizete jej
vyvolat stisknutim tla¢itka [MENU].

Hlavni displej

Zobrazi se po zapnuti napajeni. Na tomto displeji jsou pifehledné zobrazena aktualni zakladni nastaveni, naptiklad vybrany
rejstiik a styl. Diky tomu je vhodné mit pfi pouzivani nastroje zobrazen hlavni disple;j.

= -0 w0

5 1254567812347834 Vocal Harmony
New Bank 5678123456781234  StandardHarmony

WAl S.Art S.Art
7055mtcaseCIean CFX ConcertGrand KinoStrings SteeIAcoustlcFmger

i

P ?

© Oblast s rejstiikem
Zobrazuje vybrany rejstiik pro jednotlivé ¢asti klaviatury (leva a prava 1-3). Je zde také uvedeno, zda
jsou tyto Ctyfi Casti zapnuty nebo vypnuty. Stisknuti nazvu rejstiiku vyvola displej pro volbu rejstiiku
pro pfislusnou ¢ast.

@ Oblast se skladbou
Zobrazuje informace tykajici se prehravani/nahravani skladby. V zévislosti na rezimu ptehravani
skladby se zobrazi informace o piehravani skladby (str. 69). Stiskem nazvu souboru oteviete displej
ptislusné sekce. Pii nahravani se zobrazi stav nahravani. Stiskem tlacitka stavu nahravani vyvolate
displej pro nahravani.

© Oblast se stylem
Zobrazuje udaje o aktualnim stylu, jako je aktualni pozice pfehravané ¢asti, nazev aktualniho akordu
a takt. Stiskem nazvu stylu oteviete displej pro volbu stylti. Pokud nastavite tlacitko [ACMP] do
zapnuté polohy, zobrazi se akord urceny v akordické ¢asti klaviatury.

O Oblast s frazi Multi Pad
Oznacuje aktualni banky frazi Multi Pad. Stiskem nazvu banky frazi Multi Pad vyvolate displej pro
volbu banky frazi Multi Pad.
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@ Oblast pro ostatni informace
Zobrazuje aktualni stav, jako jsou informace tykajici se mikrofonu nebo aktudlni registracni pamét’.
Podrobnosti naleznete nize.

@ Oblast se zastupci
Obsahuje zastupce, které mizete jednoduse stisknout, a tak vyvolat nejriiznéjsi funkce. Stiskem ikony
zastupce vyvolate displej s odpovidajici funkci. Mtzete zde podle potieby také zaregistrovat vlastni
ikony zastupct, a to prostiednictvim displeje Prifaditelny (str. 96).

H Oblast s ostatnimi informacemi na hlavnim displeji

? ?

J=125 E001.1 Sl 0 Mg 0 02:00

Regist  3:New Regist 1254567812347834 Vocal Harmony EI
New Bank 5678 123456781234 StandardHarmony

N
=
g
<
o]
2
N
=

@ Takt/Doba/Tempo
Zobrazuje aktualni pozici (takt/dobu/tempo) pfi pfehravani stylu nebo skladby MIDI. Otoc¢enim
datového ovladace mizete vyvolat vyskakovaci displej s tempem a tempo upravit.

@ Horni oktiva / Transpozice
Zobrazi hodnotu posunutou o hodnotu horni oktavy a mnozstvi hlavni transpozice v ptltonovych
krocich (str. 56).

© Banka registra¢ni paméti
Oznacuje nazev aktualné vybrané banky registracni paméti a Cislo registracni paméti. Stiskem nazvu
banky registracni paméti vyvolate displej pro volbu banky registracni paméti.
O Registracni sekvence
Zobrazi se, pokud je aktivni registracni sekvence. Podrobnosti o programovani sekvence naleznete
v dokumentu Reference Manual (Referenéni pfirucka) na webové strance (str. 8).

@ Typ vokalni harmonie (PSR-SX920)
Oznacuje aktudlni typ vokalni harmonie (str. 72). Stisknutim ndzvu typu vokalni harmonie vyvolate
displej pro volbu typu vokalni harmonie.

Nastaveni mikrofonu (PSR-SX720)
Zobrazuje aktudlni nastaveni mikrofonu. Stiskem nazvu oteviete displej pro nastaveni mikrofonu.

@ Indikator vstupni hlasitosti mikrofonu/kytary
Pokud je mikrofon nebo kytara ptfipojend, indikuje vstupni uroven. Nastavte uroven pomoci ovladace
[GAIN] tak, aby indikator svitil zelenou nebo zlutou barvou (ne ¢ervenou). Podrobnosti o pfipojeni
mikrofonu nebo kytary naleznete na str. 102.
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Displej pro volbu souborti

Displej pro volbu soubori slouzi k volb¢ rejstiiku, stylu, skladby, frazi Multi Pad a jinych polozek. Displej vyvolate
stiskem nazvu rejstiiku, stylu nebo skladby na hlavnim displeji nebo stiskem jednoho z tlac¢itek VOICE nebo STYLE atd.
Displeje se lisi podle toho, jaky typ souboru je vybran. Naptiklad pfi zvoleni rejstiiku se vyvola displej pro volbu rejstiku.
Tato ¢ast popisuje struktury displeje spole¢né pro vSechny typy displeji pro volbu soubort.

Demo Search _ File lenu

Piano& Organ& Art S.Art
[EEUCR | Accordion ﬁ CFX ConcertGrand g 70sSuitcaseClean

Strings ‘ Brass S.Art S.Art
CFX StageGrand g 70sSuitcaseAmped

Woodwind || A.Guitar

9— E.Guitar Bass
S.Art S.Art
Choir&Pad||  Synth CFX BalladMix1 E 70sSuitcasePhase

S.Art
X AmbientGrand g 70sSuitcaseWarm1

SArt S.Art
A CFX BalladMix2 g 70sSuitcaseBallad

P1

o— Preset:/Piano&E.Piano/

@ Hlavni kategorie
Vyberte kartu Preset (Pfedvolba), User (Uzivatel) nebo Favorite (Oblibené).

Umisténi, kde jsou zobrazena prednastavend data. Rada dat, jako napf. rejstiiky nebo styly, je
rozdélena do nékolika podkategorii (zalozek).

M Preset (Pfedvolba)

Jedna se o umisténi, kde jsou ulozena nahrana nebo upravena data. Data uloZena v nastroji jsou
uvedena na karté ,,User” (Uzivatelska jednotka) a data z ptipojené jednotky USB Flash jsou
uvedena na karté ,,USB“. V této pfirucce jsou data na kart¢ User (Uzivatel) oznacena jako
,,Uzivatelska data“.

User (Uzivatel)

Jedna se o umisténi, kde se zobrazi data zaregistrovana jako oblibend. Tato karta nemusi byt
zobrazena v zavislosti na typu dat.

Favorite (Oblibené)

@ Podkategorie/Jednotky
 Jakmile v hlavnich kategoriich vyberete kartu Preset (Pfedvolba), zobrazi se zde podkategorie podle
typu dat. Na displeji pro volbu rejstiiku se zobrazi naptiklad riizné typy nastroju, jako napiiklad piano
a varhany.
* Po vybeéru karty User (Uzivatel) se jako podkategorie zobrazi dostupné jednotky.

© Data (soubory), ktera lze vybrat
Zobrazuji se soubory, které 1ze vybrat. Pokud jsou k dispozici alespon dvé stranky, mtizete vyvolat dalsi

1o

stranku stiskem pozadované karty stranky ve spodni ¢asti této oblasti.

O Cesta ke slozce
Zde se v zavislosti na struktuie slozky zobrazi aktualni cesta nebo slozka.

© Provozni ikony
Uvedeny jsou funkce (ukladani, kopirovani, mazani atd.), které 1ze ovladat prostfednictvim displeje pro
volbu soubort.
Ikony, které jsou zde zobrazeny, zavisi na tom, jaky jste vybrali displej pro volbu souborti. Podrobnosti
naleznete na strankach ,,Sprava souborti* (str. 33), nebo v rdmci pokynii k displeji pro volbu souborii
pro jednotlivé funkce.
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Displej s nabidkou

Jedna se o portal pro pouzivani riiznych funkci a miizete jej vyvolat stisknutim tlac¢itka [MENU].

I8 Channel On/Off

% Lyrics

LL3 4 Kbd Harmony/Arp | | MM Split & Fingering

i“ Regist Sequence I?ﬁ Regist Freeze | |

@ Live Control “}) Assignable

EE

WY Voice Part Setup

B Text Viewer
q)o Mic Setting
125

Tempo

@ Panel Lock

& Lineout
15D Chord Looper
\i}j Vocal Harmony

QQ Metronome

R Demo

N
=
g
<
o]
2
N
=

Prostiednictvim ikon mate k dispozici fadu uzite¢nych funkci. Stiskem jednotlivych ikon ) POZNAMKA

oteviete odpovidajici funkci. Seznam obsahuje dvé stranky, které mizete vybrat stiskem Strénky Ize ménit také vodorovnym
tlacitka [Menu 1] nebo [Menu 2], nebo opakovanym stisknutim tla¢itka [MENU].
Struéné informace o jednotlivych funkcich naleznete v ¢asti ,,Seznam funkci® (str. 113).

rychlym pohybem.

Konvence pokynii pro displej s nabidkou
V této prirucce jsou pokyny s vice kroky uvadény v jednoduse pouzitelné zkracené podobé s Sipkami, které uvadi
spravny postup.

Napt.: [MENU] = [Utility] = [System] = [Language]
Vyse uvedeny piiklad popisuje postup s témito ¢tyfmi kroky:

1) Stisknutim tlacitka [MENU] vyvolate displej nabidky.
2) Na displeji s nabidkou stisknéte tlacitko [Utility].

3) Stisknéte tlacitko [System].

4) Stisknéte tlacitko [Language].

Zavieni aktualniho displeje

Aktualni displej zaviete stiskem tlacitka [EXIT] nebo stisknéte v pravém hornim rohu displeje (nebo okna) nebo
tlacitka [Close] v pravé spodni ¢asti mistniho displeje. Po zobrazeni zpravy (dialogové okno s informaci nebo potvrzenim)
stisknéte odpovidajici tlacitko, jako napf. ,,Yes“ (Ano) nebo ,,No*“ (Ne). Zpravu tak zaviete.

Pokud se chcete okamzité vratit na hlavni displej, stisknéte soucasné tlacitka [DIRECT ACCESS] a [EXIT].
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Ovladaci prvky pouzivané pomoci displeje

Displej tohoto nastroje je tvoten specialni dotykovou obrazovkou, pomoci niz mizete vybirat nebo ménit pozadované
parametry jednoduchym stiskem pozadované polozky na displeji. Mizete také snizit/zvysit hodnotu po malych krocich
otofenim datového ovladace nebo stisknutim tlacitka [DEC]/[INC].

Pouzivani displeje (dotykova obrazovka)

OZNAMENI
K ovladani dotykové obrazovky nepouZivejte Zadné ostré nebo tvrdé predméty. V opaéném piipadé miize dojit k poskozeni displeje.

£ POZNAMKA

Soucasny stisk dvou nebo vice bod(i na displeji neni mozny.

W Stisknuti
Pokud chcete polozku vybrat, lehce stisknéte odpovidajici zobrazeni na displeji. #) POZNAMKA

Pokud shleddte systémové zvuky
(vzniklé stisknutim displeje) rusivymi,
mUiZete je zapnout/vypnout z nabidky
[MENU] - [Utility] = [Touch Screen/
20sDisco 6-8ChartBallad Display] = [Sound] na dotykové
DiscoPopJam 12-8PopBallad & obrazovce.

=0 =
[l Throwbackpop ReggaetonSlowJam

DancehallPop SongwriterBallad

=118 =7
" SweetPop UnpluggedBallad

B Posunuti
Pfidrzte posuvnik na displeji a posunutim prstu svisle nebo vodorovné zméite hodnotu
parametru.

V'
v

B Otoceni
Pridrzte ovladac¢ na displeji a otd¢enim prstu po jeho obvodu zménte hodnotu parametru. #7) POZNAMKA

Funkce otoceni je U¢inna, pouze kdyZ
je vybrén otoény ovladac. Chcete-li
vybrat kolecko, jednou ho stisknéte.
\ybér je indikovan oranZovym
ordmovanim.

W Stisk a pFidrZeni

Tento pokyn vyzaduje stisk objektu na displeji a jeho ptidrzeni na kratkou chvili.

Pokud ménite hodnoty pomoci tlacitek []/[P], jezdce nebo kole€ka, vychozi hodnotu miizete obnovit stiskem
a ptidrzenim hodnoty na displeji.

Transpose

«MiF> Master
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Pouzivani datového ovladace a tlacitek [DEC]/[INC]

V zavislosti na vybraném displeji 1ze datovy ovladac a tlacitka pouzivat dvéma zptisoby.

u I'Jprava hodnot parametri

Po vybéru pozadovaného parametru jeho stisknutim mizete pomoci datového ovladace nebo tlacitek [DEC]/[INC] upravit
jeho hodnotu. To je uzitecné v piipadé, ze se vam hodnotu nedafi upravit stiskem displeje nebo checete provadét jemnéjsi
nastaveni.

Datovy ovlada¢

Panel 1 2 2 X
<« x i 8
Filter 5 5 S < 5 2 5 O =
- -~ | /s o ko]
i : N
Effect E.f
oEC e \
Chorus/
g o @&
Pan/
Ny

B Nacteni/vybér poloZky ze seznamu

Pokud seznam, napt. displej pro volbu soubort, nema kurzor, vyberte poloZku pomoci datového ovladace a tlacitek
[DECY/[INC].

WM Right1 Voice

ranos. IR St "
Accorcion | [ RESQeNCSIICRNINN == 70sSuitcaseClean
sungs | orass |

ar ar
] Fx {fageGrand JE= 70sSuitcaseAmped

‘ cF)l bientGrand

Woodwind || A.Guitar

Art
70sSuitcaseWarm?1
EGuitar | Bass

crarapaa | symn |

Sart
Percaoruns B crx BattadMix2

P

Preset:/PianoaE.Piano/

L
Deutsch

Frangais

Espafiol

Italiano

-—
=
Sare Sare
CFX BalladMix1 E= 70sSuitcasePhase
=
=

SArt
70sSuitcaseBallad

Gy

O &
0

Otocenim ovladace nebo
stisknutim tlacitek [DEC]/[INC]
poloZku vyberete.

To, zda je polozka nactena nebo
pouze vybrana, zavisi na
nastaveni na displeji vyvolaném
pomoci [MENU] - [Utility] »
[Touch Screen/Display].
Podrobnosti o funkcich nabidky
,Utility (Doplfiujici funkce)
naleznete v dokumentu
Reference Manual (Referenéni
pfiru¢ka) na webové strance.
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Okamzité vyvolani pozadovaného displeje — Primy pristup

Pomoci funkce pfimého pristupu miizete jedinym stisknutim tlacitka rychle vyvolat pozadovany displej. Viz ,,Diagram
funkce Direct Access® na str. 115 obsahujici seznam displejt, které 1ze vyvolat funkci pfimého pfistupu.

] stisknéte tlagitko [DIRECT ACCESS] (Pfimy pFistup).

Zobrazi se vyzva ke stisknuti odpovidajiciho tlacitka.

2 Vyvolejte displej stisknutim tlacitka (nebo pohnutim koleckem,
joystickem ¢i seSlapnutim pripojeného pedalu), které odpovida
pozadovanému displeji s nastavenim.

Napiiklad stisknutim jednoho z tla¢itek REGISTRATION MEMORY [1]-[8]
vyvolate displej s informacemi o bance registracni paméti (str. 91).

— REGISTRATION MEMORY

DIRECT
ACCESS | E—  E—  E—  E—  E—  E—  E—

Regist Bank Information  Perfect Style

Lefe Right1 Right2 Right3.

PopGrand DX Sweet

Obnoveni nastaveni panelu

Nastaveni panelu, ktera se tykaji styld, nastaveni MIDI, linkovych vystupt atd., mizete obnovit, aniz by bylo nutné
vypinat a zapinat zafizeni. Tuto moznost lze vyuzit v situacich, kdy omylem nahrajete nebo upravite n¢ktera nastaveni
a zafizeni nebude vydavat zvuk ani pfi hfe na klaviaturu, nebo kdyz budete chtit obnovit zakladni nastaveni.

1 stisknéte tlagitko [DIRECT ACCESS] (Pfimy pfistup). # PozviMKA
Zobrazi se mistni okno pro pfimy pfistup s idajem [Panel Reset] (Obnoveni panelu). Funkce Obnoveni panelu nemusi byt
v zavislosti na stavu ndstroje
2 Stisknéte tlacitko [Panel Reset]. k disporici, napf. béhem nahravéni.
Po zobrazeni zpravy s potvrzenim stisknutim tlacitka [Reset] (Obnovit) obnovte
nastaveni.

Prehravani ukazek
Ukazky poskytuji dynamické nazorné piedvedeni vysoce kvalitnich zvukd.

1 stisknéte tlagitko [MENU] (Nabidka).
2 Ukazky prehrajete stisknutim tlacitka [Demo] (Ukazka).

Prehravani ukazky mutzete pozastavit stisknutim tlacitka [Pause] (Pozastavit)
a poté hrat na klaviaturu s primarnim rejstiikem pouzivanym v danou chvili.
Opétovnym stiskem tlacditka [Pause] ptehravani ukazky znovu spustite.

3 Stisknutim tlacitka [EXIT] displej ukazky opustite.

32 PSR-SX920/SX720 Uzivatelska prirucka



Sprava souboru

Vytvotena data, napi. nahrané skladby a upravené rejsttiky, 1ze v podobé soubort ukladat £ POZNAMKA

v nastroji (oznacovano jako ,,uzivatelska jednotka“) nebo na jednotku USB Flash. Pokud Pred pouzitim jednotky USB Flash si
ulozite mnoho soubort, jejich vyhledani mize byt zdlouhavé. K usnadnéni prace mizete prectéte Cast ,Pripojeni zafizeni USB*
soubory uspofadat do sloZek, pfejmenovat je, odstranit nepotiebné soubory atd. Tyto na sir. str. 109.

operace se provadi na displeji pro volbu souborti.

Omezeni platna pro prednastavené skladby
Pfednastavené skladby jsou chranéné proti kopirovani, aby nedoslo k jejich nelegalnimu kopirovani nebo ndhodnému
smazani. Tyto kopie Ize pouze kopirovat nebo ukladat na uzivatelskou jednotku a nelze je pfesouvat ani odstranovat.

N
=
g
<
o]
2
N
=

Ukladani souboru

Vlastni data (napf. vami nahrané skladby a upravené rejstiiky) mizete ukladat jako soubor na uzivatelskou jednotku nebo
jednotku USB flash na displeji pro volbu soubort (str. 28).

Sy
1 Sstisknutim tiagitka (File Edit) na prislusném displeji pro #) POZNAMKA
volbu soubori (*) vyvolate mistni okno pro tpravu souboru. Operaci souboru miZete zruit

*  Napiiklad nize zobrazeny displej (Volba rejstfiku) je vyvolan prostiednictyim | Stisknutim tiaitka [EXIT].
tlagitka PART SELECT [RIGHT 1].

1 = W Right1 Voice File Edit
- | = 2
} CFX StageGrand
o ‘%‘ cF)l AmbientGrand ‘ o | oo | F cFx AmbientGrand | &= 70sSuitcaseWarm1
CFX BalladMix1 [crarapaa o 1 CFX BalladMix1 E J0suitcasePhase
Prcatnuns 2 CFX BalladMix2 |percabrums B CFx Baliadmix2 [ 70ssuitcaseBallad
P1 P1
2 Stiskem tlacitka [Save] (Ulozit) oteviete displej pro volbu
cilového umisténi pro ulozeni.
3 Vyberte umisténi, kam chcete soubor ulozit.
Pokud chcete ptejit ve struktuie slozek o uroven vys, stisknéte tlacitko (Up).
W Right1 Voice 4
4 Stiskem tlacitka [Save here] (Ulozit zde) oteviete okno pro #) POZNAMKA
- re (]
zadani znaku. Operaci miiZete zrusit stiskem tlacitka

[Cancel] (Zrusit).
5 Zadejte nazev souboru (str. 36).
I kdyz tento krok vynechate, nazev souboru mizete po ulozeni kdykoli zménit (str. 34).

i DALSI STRANKA
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6 stiskem tlagitka [OK] v okné pro zadani znak( soubor ulozte.

Soubor bude ulozen do vybraného umisténi. Soubory jsou fazeny v abecednim
poradi.

Vytvoreni nové slozky

Slozky miizete vytvofit, pojmenovat a uspofadat tak, abyste mohli sva data snadno najit
a vybrat.

1 Na displeji pro volbu soubort stisknéte kartu User (Uzivatel)
(str. 28) a vyberte pozadované umisténi, kde chcete novou
slozku vytvorit.

Pokud cheete piejit ve struktufe slozek o Groven vys, stisknéte tlacitko (Up).

2 Sstiskem tlagitka o (File Edit) vyvolate mistni okno pro tUpravu
souboru.

3 Stiskem tlacitka [New Folder] (Nova Slozka) oteviete okno pro
zadani znakd.

4 Zadejte nazev nové slozky (str. 36).

PFejmenovani souborui/slozek

2 POINAMKA

Do slozky Ize uloZit az 2 500 soubord/
slozek.

Z7 POZNAMKA

Nové slozky nelze vytvorit na karté
Preset (Predvolba) ani ve sloZce
JExpansion* (str. 99) na karté User
(UZivatel).

Soubory a slozky mizete piejmenovat.

1 oteviete displej pro volbu soubord, na kterém jsou pozadovany
soubor nebo slozka uvedeny.

2 Stiskem tlagitka figz (File Edit) vyvolate mistni okno pro upravu
souboru.

3 Stiskem tlacitka [Rename] (Pfejmenovat) v nabidce spravy
soubort vyvolejte displej pro volbu pozadovaného souboru/
slozky.

4 stiskem pozadovaného souboru nebo slozky je vyberte.

8]

Stiskem tlacitka [Rename] v horni ¢asti displeje vyvolate okno
pro zadani znakd.

6 Zadejte nazev vybraného souboru nebo slozky (str. 36).

Kopirovani nebo pfesouvani soubort

#) POZNAMKA

Soubory na karté Preset (Predvolba)
ani ve sloZce ,Expansion® (str. 99) na
karté User (Uzivatel)

nelze prejmenovat.

Z) POZNAMKA

V dany moment Ize pfejmenovat pouze
jeden soubor nebo slozku.

Podle potfeby muizete kopirovat nebo vyjmout soubor a vlozit jej do jiného umisténi
(slozky). Pomoci stejného postupu lze zkopirovat i slozku (aniz by se piesunula).

1 oteviete prislusny displej pro volbu soubori, kde jsou
pozadované soubory nebo slozky uvedeny.

2 stiskem tlagitka o (File Edit) vyvolate mistni okno pro upravu
souboru.

3 Stiskem tlacitka [Copy] (Kopirovat) nebo [Move] (Pfesunout)
v nabidce spravy soubort vyvolejte displej pro volbu
pozadovanych soubori/slozek.

#) POZNAMKA

o Soubory na karté Preset (Pfedvolba)
nelze kopirovat ani presunout.

* Soubory ve slozZce ,Expansion“
(str. 99) na karté User (UZivatel)
nelze kopirovat ani presunout.
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Stiskem jednotlivych polozek pozadované soubory nebo slozky
vyberte.

Vybrat (oznacit) 1ze jeden i vice soubori/slozek. Chcete-li vybér zrusit, stisknéte
znovu stejnou polozku.

Stisknéte tlacitko [Select All] (Vybrat vse), cheete-li vybrat vSechny polozky
zobrazené na aktudlnim displeji (véetné ostatnich stranek). Chcete-li vybér zrusit,
stisknéte tlacitko [All Off] (Zrusit vse).

V horni ¢éasti odpovidajiciho displeje stisknéte tlacitko [Copy]
(Kopirovat) nebo [Move] (Pfesunout) a oteviete tak displej pro

volbu cile. A
&
6 Vybérem pozadovaného cilového umisténi (cesty) viozte #Z1 POZNAMKA &
soubory/slozky. Operaci miiZete zrusit stiskem tlacitka 8
[Cancel] (Zrusit) pfed prechodem ke E«
7 stiskem tlagitka [Copy here] (Kopirovat sem) nebo [Move here] | koku7. =
(Presunout sem) vlozte soubory/slozky, které jste vybrali
v ramci kroku 4.
Vlozeny soubor nebo slozka se zobrazi na displeji mezi ostatnimi soubory.
Soubory a slozky jsou fazeny v abecednim potadi.
Odstranéni souborti/sloZzek
Soubory a slozky mizete odstranit. Z0 POZNAMKA

1

2

6

Oteviete pfislusny displej pro volbu souborti, kde jsou
pozadované soubory nebo slozky uvedeny.

Stiskem tlacitka E (File Edit) vyvolate mistni okno pro upravu
souboru.

Stiskem tlaéitka [Delete] (Odstranit) v nabidce spravy soubora
vyvolejte displej pro volbu pozadovanych soubori/slozek.

Stiskem jednotlivych polozek pozadované soubory nebo slozky
vyberte.

Vybrat (oznacit) 1ze jeden i vice souborti/slozek. Chcete-li vybér zrusit, stisknéte
znovu stejnou polozku.

Stisknéte tlacitko [Select All] (Vybrat vSe), cheete-li vybrat vSechny polozky
zobrazené na aktualnim displeji (v€etné ostatnich stranek). Chcete-li vybér zrusit,
stisknéte tlacitko [All Off] (Zrusit vse).

Stisknéte tlacitko [Delete] (Odstranit) v horni ¢asti displeje.

Zobrazi se zprava s potvrzenim. Operaci muzete zrusit stiskem tlacitka [No] (Ne)
pted prechodem ke kroku 6.

Stiskem tlacitka [Yes] (Ano) skute¢né odstranite soubory/slozky
vybrané v ramci kroku 3.

Registrace soubori na kartu Favorite (Oblibené)

Soubory a slozky na karté Preset
(Predvolba) nebo ve sloZce
LJExpansion” (str. 99) na karté User
(UZivatel) odstranit nelze.

Podle potfeby miZete vyvolat oblibené nebo Casto pouzivané styly nebo rejstiiky jejich registraci na karté Favorite
(Oblibené). Podrobny popis naleznete v dokumentu Reference Manual (Referen¢ni pfirucka) na webové strance (str. 8).

Hledani soubort

Pozadované soubory muizete hledat podle nazvu, a to na displeji, ktery vyvolate stisknutim moznosti (File Search).
V piipadé souborii banky registracni paméti je muzete hledat také zadanim dalSich podrobnych vlastnosti. Podrobny popis
naleznete v dokumentu Reference Manual (Referenéni pfirucka) na webové strance (str. 8).
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Zadavani znaku

V této ¢asti jsou uvedeny pokyny k zadavani znakl u nazvi soubori a slozek, zadavani klicovych slov pti vyhledavani

souboru atd. Znaky se zadavaji na nasledujicim displeji.

Sample Text ( Delete

Cancel

1 stisknéte typ znaku.
Stiskem tlacitka [Symbol] (nebo [abc]) miuiZete prepinat mezi rezimem zadavani
symboli nebo latinky (a ¢isel).
Pokud chcete pfepnout mezi zadavanim velkych a malych pismen, stisknéte

tlagitko n (Shift).

2 Sstiskem tlagitek [4]/[™], otoéenim datového ovladace nebo
stisknutim tla¢itek [DEC]/[INC] Ize posunout kurzor na
pozadované umisténi.

3 Zadejte pozadované znaky jeden po druhém.

Pokud chcete odstranit jeden znak, stisknéte tlacitko [Delete] (Odstranit). Jestlize
chcete odstranit vSechny znaky soucasné, tlacitko [Delete] stisknéte a ptidrzte.
Mezeru mizete zadat stiskem tlacitka s mezerou uvedeného na obrazku vyse.

Chcete-li zadat pismena s pridavnymi znaky:

Pismena s ptidavnymi znaky, napf. s ptehlaskou, mizete zadat ze seznamu
vyvolaného stiskem a pfidrzenim vhodného pismene. Pokud chcete napt. zadat
ze seznamu pismeno ,,E“, stisknéte a pfidrzte tlagitko ,,E«.

Volba vlastnich ikon pro soubory (zobrazeny vievo od nazvu
souboru):

Mizete vybrat vlastni ikony souboru. Stiskem tla¢itka [Icon] (Ikona) vyvolate
mistni okno a poté vyberte pozadovanou ikonu.

4 stiskem tlagitka [OK] dokonéete tpravu zadanych znakt (nazev,
klicova slova atd.).

#) POZNAMKA

o \/ zavislosti na pouZité znakové sadé
nebude moZné zadat nékteré
skupiny znakd.

o Nazev souboru miize obsahovat az
46 znakli a nazev slozky mize
obsahovat az 50 znakd.

® PouZivat nelze nasleduijici znaky
(polovicni Sitka): \ /. *? " < > |

£ POZNAMKA

Operaci miZete zrusit stiskem tlaCitka
[Cancel] (Zrusit) pfed prechodem ke
kroku 4.
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Uzaméeni nastaveni panelu (zamek panelu)

Pokud jsou nastaveni panelu uzamcena, pii stisknuti libovolného panelového tlacitka se nic nestane. Pokud si naptiklad pfi
hrani udélate pauzu a od nastroje odejdete, tato funkce zabrani jinym osobam ve zmén¢ nastaveni panelu.

1 Vyvolejte displej zamku panelu pomoci tlacitek [MENU] —»
[Panel Lock] (Zamek panelu).

Vyvola se numericka klavesnice pro zadani kodu PIN.

N
2 Zadejte ¢tyrmistny kdéd PIN stiskem tlacitek na numerické e
klavesnici a poté potvrdte stiskem tlacditka [OK]. §.
Nastaveni panelu je uzamceno. Hlavni displej je pii uzamcéeni zamku panelu také 8
v uzamceném rezimu. §5
3 Chcete-li nastroj odemknout, stisknéte displej a zadejte stejny #D POINAMKA
kod PIN, ktery jste zadali v kroku 2. Pokud kéd PIN zapomenete, vypnutim
napdjeni a opétovnym zapnutim néstroj
odemknete.

Pouziti metronomu

Metronom vytvaii klapani, diky némuz mtizete dodrzovat presné tempo pfi cviceni nebo si v ptipad¢ potieby ovéfit, jak
konkrétni tempo zni. Pokud nahravate bez piehravani stylu, pro zefektivnéni nahravani doporucujeme zapnout funkeci
metronomu.

1 Vyvolejte displej metronomu pomoci tlacitek [MENU] —»
[Metronome].

L Metronome

Metronome
Volume
Tap Tempo
B AR Bell Sound

Time Signature

2 Stisknéte ikonu zapnuti/vypnuti metronomu. #Z1 POZNAMKA

Informace o dalSich polozkach na displeji naleznete v ¢asti ,,Metronome Settings* Metronom miizete také zapnout/

(Nastaveni metronomu) v dokumentu Reference Manual (Referencni piirucka) na | Wpnout stiskem tititka Metronome.
, , On/Off na displeji kazdého nahravani.
webové strance.

(str. 86)
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Pruvodce pracovnim postupem pro

hrani na nastroji PSR-SX920/SX720

B Rucni nastaveni panelu a hrani jedné skladby

Hrani na klavesnici se styly (automaticky doprovod)

Optimalni nastaveni panelu pro aktualni styl

(One Touch Setting) ... str. 43

Vyvola nejvhodnéjsi nastaveni panelu (Casti klaviatury, harmonie/
arpeggia nebo fraze Multi pad) pro vybrany styl.

Nastaveni
stylu - s e e s O Ew nebo - s e s .
... str. 40
Nastaveni rejstiiku ... str. 44 Nastaveni harmonie/
(Nastaveni ¢asti klaviatury) arpeggia ... str. 51

— nebo I I IS S IS IS S DI IS B DS I B B B e e .

Zpév pri prehravani skladby

Provadeéni nastaveni prehravani skladby ... str. 68

B UlozZeni nastaveni panelu skladby pro snadné vyvolani

Ulozeni nastaveni panelu skladby do registracni paméti ... str. 89
Podrobné informace o registra¢ni paméti a bankach registraéni paméti naleznete na str. 88.

B Vyvolani ulozeného nastaveni panelu pro hru

Volba pozadovaného souboru banky registracni paméti
Vyvolani registra¢nich paméti 1-8 pro soubor banky. (str. 90)

Vyvolani nastaveni panelu pozadované skladby ze seznamu skladeb v jednom kroku
Volba pozadovaného zaznamu seznamu skladeb pro vyvolani odpovidajici pfipojené registrani paméti. (str. 94)

B Nahravani vlastni hry na klavesy

Nastaveni nahravani: Vyvolani registracni paméti ze seznamu
skladeb atd.
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Nastaveni fraze
Multi Pad ... str. 54

Prirazeni funkce
k fidicim
jednotkam

... str. 57

Nastaveni L
harmonie

(PSR-SX920) [
... str. 72 |

R~

Prirazeni funkce
k fidicim jednotkam
... str. 57

Nastaveni
vokalni harmonie
(PSR-X920) ... Str. 72

registracni pameéti.

Registrace registracni paméti
k seznamu skladeb ... str. 92
Vytvofeni zaznamu seznamu skladeb jako zastupce

Volba pozadované registracni paméti
Vyvolani pozadovanych nastaveni panelu stisknutim tlacitek registracnich pameéti 1-10. (str. 90)

)

1

1

1

1

1

1

1 Ve re
y vokalni I
1

1

1

1

1

1

1

Prehravani se styly
Obsluha béhem hry:
str. 59

Zpév pri prehravani
skladby

Obsluha béhem hry:

str. 74

Uprava seznamu skladeb pro vas
seznam zivé hudebni produkce ... str. 94

Vytvoreni nového seznamu skladeb pro vasi hru nazivo
vybérem skladby ze seznamu piednastavenych skladeb.

Hrani se styly nebo
zpév pri prehravani
skladby

\ Dalsi nastaveni nahravani

) Rychlé nahravani MIDL... str. 86

/ Rychlé nahravani zvuku... str. 87

Nahravani vlastni
hry

Nahravani vlastni hry
a/nebo zpévu.
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Pokyny k obsluze

Prehravani se styly — nastaveni

Tato kapitola pfedstavuje zakladni postupy pro obohaceni vasi hry na klavesy pomoci stylii (rytmus
a automaticky doprovod). Projdéte si riizné pokyny nize, abyste GpIné nastavili hru jedné skladby: Styl, ¢ast
klaviatury (rejstiik), fraze Multi Pad a rizné typy fidicich jednotek.

Nastaveni v této ¢asti 1ze spolecné ulozit v registraéni paméti jako nastaveni jedné skladby (str. 88).

Nastaveni stylii

Vybér pozadovaného stylu a zapnuti automatického doprovodu (ACMP)

I Pomoci jednoho z tlacitek STYLE pro volbu kategorie vyvolejte £ POZNAMKA

displej pro volbu stylu. Displej pro volbu stylu miiZete vyvolat
také prostrednictvim hlavniho displeje
STYLE « Dalsi styly (str. 26).
ROCK& Ri JAZZ&EASY Dal$i nainstalované styly (str. 99). Ve
POP RETROPOP  DANCE &OLDIES  LISTENING vychozim nastaveni jsou dalsi styly

specialné urené pro prehravani hudby

[ — ] [ — ] [ = ] [ = ] [ = ] vhodné pro danou oblast.

EXPANSION/
USER

OUNTRY & LATIN&
AALLROOM MOVIE&SHOW ENTERTAINER WORLD

(—) (=) (=) (=)

o Styly uzivatele

Styly vytvorené pomoci funkce Style
Creator (podrobnosti naleznete

v dokumentu Reference Manual
(Referencni priru¢ka) na webové strance)

Prednastavené styly nebo styly zkopirované na uZivatelskou
jednotku (str. 34).
2 Stisknéte pozadovany styl. £ POZNAMKA
Stisknéte napt. kategorie [Pop] a poté [20sDisco]. ZéKlady pouZiti displeje pro volbu stylu

naleznete v dokumentu ,Displej pro
volbu soubort“ (str. 28).

Rockd =10 =90
troPop | P* ThrowbackPop " ReggaetonSlowJam

R8B.

80ldies - o Ly
20sDisco 6-8ChartBallad
~

Dance

1
" 12-8PopBallad

P* DancehallPop " SongwriterBallad

P* sweetpop : " UnpluggedBallad

P1

3 Stisknutim tlac¢itka STYLE CONTROL [ACMP] zapnéte £ POZNAMKA
automaticky doprovod. Délici bod Ize podle potieby zménit
(str. 45).

Pokud je tlacitko zapnuto, lze béhem piehravani stylu prehrat rytmickou ¢ast
i automaticky doprovod.

Délici bod (F#2 podle vychoziho nastaveni)

oTS
ACMP LINK

=
dﬂ e IZ:> L Akordicka aast —)

AUTO
FILL IN

Zarovei lze danou ¢ast klaviatury pro levou ruku pouzivat jako akordickou &ast.
Akordy hrané v této ¢asti budou automaticky rozpoznany a pouzity pro plné
automaticky doprovod ve zvoleném stylu.
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4 v pripadé potieby si vybrany styl vyzkousejte. £ POZNAMKA
Stisknéte tla¢itko STYLE CONTROL [ § ] (SYNCHRONIZOVANE SPUSTENI) | Podrobns informace o pouzii
a poté hrajte akordy levou rukou. prehrdvani styldi naleznete na str. 59.
Prehravani stylu zastavite stisknutim tlacitka STYLE CONTROL [»/m] (START/
STOP).

Vlastnosti stylu
Konkrétni typ stylu je indikovan vlevo nahote vedle nazvu stylu na displeji pro volbu styl. NiZe jsou popsany
vlastnosti téchto styld a jejich vyhody pii hie.

1

Rock& =128 =120
Retro Pop E:‘.},'n'., MegaHit EZZ.‘J.. SchlagerBeat

R&B

&0ldies

Pop

Dance =126
E:'.}fﬂ’., DiscoFoxKing E«’G.'n'.. 6-8Schlager
g | Countrya
Easylistening || Ballroom

=125 =1
- « VolksDance f=. OldiesEuroPop
LEVEAEY Entertainer
1=127 =125

Latin&World fonee POPRUMba

» Session: Tyto styly nabizeji jesté realistictéjsi doprovod tim, ze s hlavnimi ¢astmi kombinuji typy ptivodnich akordi
a zmeény i specialni motivy a akordické zmény. Byly naprogramovany tak, aby ,,okofenily* hru uréitych skladeb
a ur¢itych zanri. Pamatujte si vSak, Ze tyto styly nemusi byt vhodné (dokonce i z hlediska harmonie nemusi byt
spravné) pro vSechny skladby a vSechny akordy. V nékterych ptipadech mtize byt vysledkem jednoduchého
durového trojzvuku pro skladbu ve stylu country ,,jazzovy“ septakord. Vysledkem obratu akordu miize byt
nevhodny nebo neocekavany doprovod.

* Free Play: Tyto styly se vyznacuji charakterem rubato. Muzete hrat volné s nebyvale expresivnim doprovodem, aniz
byste byli svazani striktnim tempem.

Juanejseu — AlA1s as juereiysid

Seznam prednastavenych stylii naleznete v dokumentu Data List (Seznam dat) na webové strance.

Styl je tradi¢né tvofen osmi ¢astmi (kanaly): rytmus, basy atd. Podle potieby muzete piidat variace a zménit charakter stylu
vypnutim ¢i zapnutim kanalti nebo zménou rejstiiki (str. 84).

Kompatibilita soubort styll

Tento nastroj vyuziva format souboru SFF GE (str. 8) a umoziuje tak prehravat vytvoiené soubory SFF. Pokud vsak
takovy soubor ulozite do nastroje (nebo v nastroji nactete), bude ulozen ve formatu SFF GE. Mé&jte na paméti, Ze tento
uloZeny soubor bude mozné ptehravat pouze na nastrojich s podporou formatu SFF GE.
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Nastaveni tempa

Tlac¢itka TEMPO [-] a [+] umoziuji zménu tempa pro ptehravani metronomu, styld
a skladeb MIDI. Tempo stylu a skladeb MIDI lze upravit také pomoci tlacitka [RESET/
TAP TEMPO] (Obnova nastaveni / Vyklepat tempo).

® Tlacitka TEMPO [-]/[+]

Stiskem tla¢itka TEMPO [-] nebo [+] vyvolejte mistni displej s tempem. Stiskem tlacitek
TEMPO [-]/[+] mUzete snizit nebo zvysit tempo v rozsahu 5-500 dob za minutu.
Ptidrzenim jednoho z tlac¢itek mtizete hodnotu ménit plynule. Souc¢asnym stiskem tlacitek
TEMPO [-] a [+] vyvolate vychozi tempo posledniho vybraného stylu nebo skladby.

® Tlacitko [RESET/TAP TEMPO]

Pokud jsou styl i skladba MIDI zastaveny, klepnutim na tla¢itko [RESET/TAP TEMPO]
(Obnova nastaveni / Vyklepat tempo) (¢tyfikrat pro takt 4/4) spustite ptehravani rytmické
Casti stylu ve vyklepaném tempu.

Tempo Ize béhem piehravani skladby MIDI zménit tak, ze dvakrat stisknete tlacitko
[RESET/TAP TEMPO] (Resetovat / Vyklepat tempo) v pozadovaném tempu.

Béhem piehravani stylu mizete pomoci tlacitka [RESET/TAP TEMPO] pfevinout zpét do
horni ¢asti (,,Reset” pozice prehravani, pro opakované efekty stutter). Tento postup se
nazyva ,,Reset ¢asti stylu.

Zména typu prstokladu akordu

Z0 POZNAMKA

Cheete-li upravit tempo audioskladby,
pouZijte funkci asové délky
(podrobnosti na str. 76).

#) POZNAMKA

Chovani mizete nastavit tak, aby se
zménilo tempo namisto ,resetovani
Casti, a to i v pripade, Ze pfi prehravani
stylu klepnete na tlacitko. Nastaveni se
provadi na displeji, ktery vyvoldte
pomoci tlacitek [MENU] -
[Metronome] (Metronom) — [Tap
Tempo] (Vyklepat tempo). Podrobny
popis naleznete v dokumentu
Reference Manual (Referencni
prirucka) na webové strance (str. 8).

Zménou typu prstokladu akordu miZete automaticky generovat vhodny doprovod, i kdyZ nestisknete v§echny tony daného

akordu. Typ prstokladu akordu 1ze zménit pomoci okna Délici bod / Prstoklad: [MENU] =

Napiiklad 1ze vybrat nasledujici typy.

® Single Finger (Jednim prstem)

[Split & Fingering].

Tento zptisob umoziiuje snadné hrani akordii v rozsahu klaviatury pro doprovod, a to jednim, dvéma nebo tfemi prsty.

C Cm C7
Durovy akord Mollovy akord Septakord

Soucasné stisknéte klavesu
zékladniho ténu a ¢ernou
klavesu vlevo od ni.

Staci pouze stisknout
klavesu zékladniho ténu.

Soucasné stisknéte klavesu
zékladniho ténu a bilou
klavesu vlevo od ni.

® Fingered (Prstoklad)

Cmy

Lt

Mollovy septakord

Soucasné stisknéte klavesu
zékladniho ténu a bilou
i éernou klavesu vlevo od ni.

Umoziuje pomoci prstokladu hrat vlastni akordy v ¢asti s akordy, zatimco néstroj bude dopliiovat vhodny orchestralni
doprovod (rytmus, basu, akordicky doprovod) podle vybraného stylu. Typ prstokladu Fingered dokaze rozeznat typy
akordli uvedené v dokumentu Data List (Seznam dat) na webové strance (str. 8). Tyto akordy mtzete vyhledat také pomoci
funkce Chord Tutor (vyuka hrani akord) dostupné pomoci tla¢itek [MENU] = [Chord Tutor].

©® Al Full Keyboard (Cela klaviatura s umélou inteligenci)
Umoziiuje hrat obéma rukama prakticky cokoli a kdekoli na klaviatufe (stejné jako

u normalni hry na klavir) a nastroj k tomu zvoli vhodny doprovod. Nemusite si délat starosti

s konkrétnimi zptsoby hrani/uréeni akordt. (Funkce pro hru na celou klaviaturu s umélou
inteligenci nemusi v zavislosti na aranzma skladby vzdy piehrat vhodny doprovod.)

©® Smart Chord (Inteligentni akord)

#) POZNAMKA

Pokud v oblasti detekce akord(
vyberete moznost ,Upper* (Horni)
(str. 47), bude k dispozici pouze typ
JFingered™* (Prstoklad).

Tato funkce umoznuje prehrani stylu tak, ze hrajete pouze zékladni tén akordu. Diky tomu mizZzete snadno vytvofit

praktickou posloupnost hudebnich akordi i bez znalosti hudebni teorie.

Informace o dalSich typech a dalsi podrobnosti naleznete v dokumentu Reference Manual (Referen¢ni pfirucka) na

webové strance (str. 8).
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#) POINAMKA

V piipadé specifického prstokladu (Fingered, Fingered on Bass, Al Fingered) (Prstoklad, Prstoklad s obraty, Prstoklad s umélou inteligenci) milZete vytvorit stav, ve kterém pfi
zadéni zvlastniho akordu s ndzvem ,Cancel” (Zrusit) nebude zadan Zadny akord. Tento postup se nazyvé ,Chord Cancel* (Zruseni akordu). Vice informaci o zadavani akord(,
véetné moznosti ,Cancel” (Zrusit), naleznete v dokumentu ,Chord Types Recognized in the Fingered Mode* (Typy akordi rozpoznavanych v rezimu prstokladu) v dokumentu
Reference Manual (Referenéni prirucka) na weboveé strance (str. 8).

Optimalni nastaveni panelu pro aktualni styl (One Touch Setting)

~

Funkce One Touch Setting je vykonny a prakticky pomocnik, ktery automaticky vyvola Z0 POZNAMKA

nejvhodnéjsi nastaveni panelu (naptiklad rejstiiky, efekty atd.) pro aktualné vybrany styl, Informace o nastaveni panelu Ize
to vSe po stisknuti jediného tlacitka. Pokud jiZ vite, jaky styl chcete pouzit, pomoci funkce | vyvolat pomoci nastaveni OTS. Dalsi -
One Touch Setting miiZete automaticky vybrat vhodny rejstifk. informace naleznete v Casi . o
,Parameter Chart"(Tabulka parametrd) <
v dokumentu Data List (Seznam dat) na "‘<"
1 Vyberte pozadovany styl (kroky 1-2 na str. 40). webové strance (str. 8). o
é\
2 stisknéte jedno z tlacitek ONE TOUCH SETTING [1]-[4]- ‘é’..
Tato funkce nejenze okamzité vyvola veSkera nastaveni (rejstiiky, efekty atd.) \T\
optimalni a nejbéznéji pouzivané pro aktualni styl, ale také automaticky zapne 2
funkce ACMP a SYNCHRONIZOVANE SPUSTENI, abyste mohli pozadovany ‘E”)..
styl ihned zacit ptehravat. §

Kontrola funkce One Touch Setting

Stiskem tlacitka (Menu) a poté [Style Information] (Informace o stylu) na
displeji pro volbu stylu vyvolejte okno s informacemi, kde mtzete ovéfit, ze
jsou v ramci aktualniho stylu rejstiiky pritazeny ke tlac¢itkim ONE TOUCH
SETTING [1]-[4]. Pozadované nastaveni lze také vyvolat pfimo stiskem

jednoho z tlacitek One Touch Settings s ¢isly 1-4 v okné s informacemi.

3 Jakmile zahrajete levou rukou akord, spusti se vybrany styl. Z0 POZNAMKA
Kazdy styl ma ¢tyfi nastaveni funkce One Touch Setting. Stisknutim libovolnych MZete nastavit automatickou zménu

One Touch Settings pfi zvoleni hlavni
¢asti (A-D) vybraného stylu.
Podrobnosti naleznete v ,PROPOJEN
OTS" (str. 61).

dalsich tlacitek ONE TOUCH SETTING [1]-[4] muzete vyzkousSet dalsi nastaveni.
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Nastaveni ¢asti klaviatury

Pro ruéni hrani jsou k dispozici Ctyfi ¢asti klaviatury: LEFT (Vlevo), RIGHT 1, RIGHT 2 a RIGHT 3 (Vpravo 1, 2, 3)
a jednotlivé Casti maji jeden rejstiik. Tyto ¢asti miizete spojit pomoci tla¢itek PART ON/OFF, a tim vytvofit bohaté znéjici
textury nastrojl a uzitecné kombinace pro hru.

PART SELECT

[[":'] [‘\:r] [":'] [":'?]— Vyvolani displeje pro vybér rejstriku

kazdé casti

LEFTHOLD LEFT : RIGHT1 RIGHT2 RIGHT3

E] [[_‘:’j [_‘:'_] [_‘:’j [_‘:q]_Zapnutl' nebo vypnuti ¢asti klaviatury

LOWER : UPPER
PART ON/OFF

Cast RIGHT 3
Cast RIGHT 2
Cast RIGHT 1

Cést LEFT —S§
A R R

Part pro levou ruku (LOWER) (Dolni) Part pro pravou ruku (UPPER) (Horni)

Délici bod (ve vychozim nastaveni F#2)

Vytvoreni kombinaci ¢asti klaviatury (vrstva, rozdéleni klaviatury)

® Nastaveni jediného rejstriku pies celou klaviaturu:
Zapnéte ¢ast RIGHT 1, 2 nebo 3. Ovéite, ze je ¢ast LEFT vypnuta.

LEFTHOLD LEFT : RIGHT1 RIGHT2 RIGHT3

LOWER : UPPER
PART ON/OFF

® Hra se dvéma ¢i tifemi riiznymi rejstfiky soucasné (vrstva):
Zapnéte dvé ¢i vice ¢asti RIGHT 1,2 a 3.

LEFTHOLD LEFT : RIGHT1 RIGHT2 RIGHT3

(=] (2.0 9 9

LOWER UPPER
PART ON/OFF

® Hrani odliSnych rejstiikii na ¢astech pro pravou a levou ruku na klaviatui‘e (rozdéleni klaviatury):

klavesy (kromé F#2) se pouzivaji pro ¢asti RIGHT 1, 2 a 3. Klavesa rozdélujici klaviaturu na &ast pro levou a pravou ruku
je oznacovana jako ,,délici bod*.

LEFTHOLD LEFT : RIGHT! RIGHT2 RIGHT3

LOWER : UPPER
PART ON/OFF

Zapnuti/vypnuti jednotlivych ¢éasti klaviatury z displeje

Casti Ize také zapinat/vypinat prostiednictvim hlavniho displeje nebo displeje pro nastaveni partu rejstiiku.
Podrobnosti viz ,,Hlavni displej“ (str. 26) nebo ,,Voice Part Setup Display* (Displej pro nastaveni partu rejstiiku)
(Reference Manual — Referenéni piiruc¢ka na webové strance).
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Podrzeni partu rejstriku LEFT (podrzeni levé)

Zapnutim tlacitka PART ON/OFF [LEFT HOLD] (Podrzeni levé) po zapnuti ¢asti LEFT

(poloha ON) bude rejstiik pro ¢ast LEFT podrzen i po uvolnéni klaves. :

Rejstiiky bez doznivani, naptiklad smycce, budou stale hrat, zatimco rejstiiky E%@
D :

LEFTHOLD  LEFT :

s doznivanim, naptiklad klavir, budou doznivat pomaleji (jako pfi pouziti pedalu
doznivani). Pouziti této funkce je vyhodné pfi pfehravani stylu, protoze zvuky akordt
podle piehravani stylu budou zachovany.

Jestlize budete chtit znéjici rejstiik ¢asti LEFT zastavit, vypnéte prehravani stylu nebo
vypnéte tlacitko [LEFT HOLD] (Podrzeni levé).

PART ON [

1

Nastaveni déliciho bodu

Klavesa délici klaviaturu na dvé ¢asti se nazyva ,,délici bod*. Existuji tfi typy délicich bodd: Délici bod (Style), Délici bod
(Left) a Délici bod (Right 3). Muzete je nastavit individualné (viz obrazek).

Délici bod Délici bod Délici bod
(Style) (Left) (Right 3)

S —
hilbidbafadl

| GastiRIGHT 1,2 __Cast

Juanejseu — AlA1s as juereiysid

Akordicka &ést | CéstLEFT ——| RIGHT 3
- Part ki
Part pro levou ruku (LOWER) (Dolni)) — | a(Ug"POE%';a("’_?C;"":E u

1 Vyvolani okna s délicim bodem / prstokladem.
[MENU] - [Split & Fingering]

2 Nastavte délici bod.

kit Split Point & Fingering

i DALSI STRANKA
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@ | Délici bod
(Style + Left)

Nastavi délici bod (Style) a délici bod (Left) na stejnou notu. V tomto piipadé akordicka ¢ast
a ¢ast LEFT zabiraji stejnou oblast.

Urcete délici bod pfimo z klaviatury soucasnym pfidrzenim [Style + Left] na displeji

a stisknuti pozadované klavesy na klaviatuie.

Délici bod
(Style + Left)

| Akord + dast | Cést pro pravou ruku
LEFT

(Cast pro levou ruku)

@ | Délici bod
(Style, Left, Right 3)

Nastavi kazdy délici bod zvlast.
Urcete délici bod piimo z klaviatury soucasnym piidrzenim odpovidajici polozky na displeji
a stisknuti pozadované klavesy na klaviatuie.

Kazdy délici bod mizete také zadat pomoci nazvu noty stiskem ovladact [ d]/[P]. Délici bod pro ovladani stylu
(Style) je oznacen tidajem ,,Style®, délici bod pro ¢ast pro levou ruku (Left) je oznacen tidajem ,,Left, a délici bod
(Right 3) je oznacen udajem ,,Right 3.

#) POINAMKA

Jakmile stisknete [«] / [P], zaméfi se ovladany délici bod (pfislusny indikator je barevny). V tomto stavu mlizete zménit hodnotu typu zaméfeného déliciho bodu

oto¢enim datového ovladace.

£ POZNAMKA

Délici bod (Left) nelze nastavit niz nez délici bod (Style) a délici bod (Right 3) nelze nastavit niz nez délici bod (Left).
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Zadavani akordtl pravou rukou pro pfehravani stylu

Zmeénou oblasti detekce akordi z ¢asti pro levou ruku na ¢ast pro pravou ruku muzete hrat basovou linku levou rukou
a pravou rukou muzete prehravat akordy ovladajici prehravani stylu.

1 Vyvolani okna s délicim bodem / prstokladem.
[MENU] - [Split & Fingering]

2 Stiskem displeje provedte potfebné zmény v nastaveni.

1

wlét Split Point & Fingering

"3
Lot R1sR2

et+Left Styte

)
AL 3
rem— 3‘(
e 3.

. S
Left -~

Right3 %
a
S

<

|

3
Chord Detection Vyberte moznost ,,Upper* (Horni). Akordicka ¢ast je nastavena napravo od levého déliciho o
Area (Oblastdetekce | bodu. Typ prstokladu je automaticky nastaven na ,,Fingered**. 2
o )
akordur) Délici bod Délici bod Délici bod S
(Style) (Left) (Right 3) .

L ‘

blbalallilial L

- . Cast
L &astrejstiiku LEFT — | Césti RIGHT Jme?fm
(Cast pro levou ruku) 1,2

— Cast pro pravou ruku

L— Akordicka ¢ast

Z POZNAMKA

* Typ ,Fingered*“ je prakticky shodny s typem ,Fingered*, s vyjimkou toho, Ze moznosti ,1+5 ,1+8" a Chord
Cancel nejsou k dispozici.

 Informace o tom, kdy je ,Chord Detection Area“ (Oblast detekce akord() nastavena na ,Lower* (Dolni), naleznete
v ¢asti,Nastaveni déliciho bodu” na (str. 45).

Manual Bass Pokud je nastavena na hodnotu ,,On‘ (Zapnuto), rejstiik pro basovy part v ramci aktualniho
(Ru¢ni basy) stylu se ztlumi a prifadi se k levé ¢asti.

20 POZNAMKA

* Rucni basy se nastavi na hodnotu ,0n“ (Zapnuto) automaticky podle vychoziho nastaveni, jakmile v oblasti detekce
akordi uvedené vyse je vybrana volba ,Upper* (Horni).

 Tento parametr je k dispozici pouze v pfipadg, Ze je ,Chord Detection Area“ (Oblast detekce akord() nastavena na
,Upper* (Horni).
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Vyhér rejstriku pro jednotlivé ¢asti klaviatury

1 stisknéte tlagitko PART SELECT odpovidajici poZzadované &asti. | Zy poznimka

Zobrazi se displej pro vybér rejstiikt (pro poZzadovanou ¢ast). Miizete také vyvolat displej pro volbu
rejstiik(i prostfednictvim hlavniho
displeje (str. 26) nebo displeje
nastaveni partu rejstfiku (Reference
- : Manual — Referen¢ni pfirucka na
PART SELECT CFX StageGrand E= 70ssuitcaseAmped webové strance).

: Art t
E] : En; E] E] I:|'> CFX AmbientGrand | [ 70sSuitcaseWarm

PUENSIRTCE Il == 70s5uitcaseClean

Sare Sae
CFX BalladMix1 [ 70sSuitcasePhase

LEFT : RIGHT, GHT2  RIGHT3

[ 70sSuitcaseBallad

2 Stisknéte pozadovany rejstrik. #) POZNAMKA
Muzete také vybrat dil¢i kategorii rejstiiku a stisknout jedno z tladitek VOICE pro Zaklady poutiti displeje pro vybér
volbu kategorie. rejstriku naleznete v dokumentu

,Displej pro volbu soubor(“ (str. 28).

VOICE
PIANO&  ORGAN&
E.PIANO  ACCORDION STRINGS BRASS

— ) =) ] ]

* DalSi rejstiiky
4OODWIND  A.GUITAR  E.GUITAR BASS Dalsi nainstalované rejstfiky (str. 99). Ve

[ T ] [ T ] [ T ] [ T ] v;’lchp;l’n}na§ta\{enijsoyda,l§|'lr§jstfl'ky
specialné uréené pro prehravani hudby

vhodné pro danou oblast.

CHOIR&PAD SYNTH  PERC.&DRUMS
(=) =) =] |=]

* Uzivatelské rejstriky

Rejstiky vytvorené pomoci funkce pro
nastaveni rejstiiku (podrobnosti naleznete

. L v dokumentu Reference Manual (Referencni
Prednastavené rejstfiky prirucka) na webové strance) nebo rejstiiky
zkopirované na uzivatelskou jednotku (str. 34).

Poslech vlastnosti rejstriku:
Stiskem tlacitka (Demo) spust’te pfehravani ukazky vybraného rejstiiku.

Demo

Opétovnym stiskem tlacitka (Demo) piehravani zastavite.

3 V pripadé potreby si vybrany rejstiik vyzkousejte.

Oveéite, zda je pozadovana cast klaviatury aktivni, a zahrajte na klaviaturu.
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Vlastnosti rejstriku N Right1 Voice [ T T T =T

Demo Search File

Typ rejstiiku a jeho urcujici vlastnosti jsou uvedeny nad PR orns ,
: : 'S 'y na rgans. Sht
nazvem rejstiiku. Rejstiiky maji spoustu vlastnosti, aviak AR Accordion & 70ssuitcaseClean

Strings Brass

zde uvadime pouze nékteré. Podrobny popis naleznete
v dokumentu Reference Manual (Referen¢ni ptirucka) na it | @iy
webové strance (str. 8). E.Guitar || Bass

CFX StageGrand § }OsSuitcaseAmped

S.Art S.Art
CFX AmbientGrand E 70sSuitcaseWarm1

Rejstiiky S.Art (Super Articulation), S.Art2 (pouze model PSR-SX920) (str. 64)

Muzete s nimi vytvorit jemné, velmi realistické vyrazové nuance podle toho, jak hrajete, a stisknutim jediného
tlacitka herni nuance ptidavat.

Rejstiiky S.Art+ (str. 64)

Umoznuji prehravat vice artikulaci rejstiikl S.Art, jako je legato a pfechod mezi plynulym smyccem a tremolem
v jednom rejstiiku.

Rejstiiky varhan (str. 50)

Umoznuji upravit zvuk pomoci pistal riznych délek a perkusnich zvukd podobné jako u tradi¢nich varhan,

a napodobovat tak vSechny klasické zvuky varhan.

Rejstiiky bicich/SFX

Tyto sady umoziluji hrat na riizné perkuse a bici nastroje nebo pouzit zvuky SFX (zvukové efekty) na klaviatufe,
ulozené spolecné v sadach nazvanych Drum/SFX (Bici/SFX). Podrobnosti naleznete v dokumentu ,,Drum/SFX Kit
List* (Seznamu bicich nastroji a sady SFX) v dokumentu Data List (Seznam dat) na webové strance.

1

Juanejseu — AlA1s as juereiysid
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Vytvareni viastnich rejstrikii varhan

Tento nastroj vyuziva pokrocilou digitalni technologii k vytvoreni legendarniho zvuku
starych varhan. Stejné jako v ptipadé¢ klasickych elektronickych varhan mtzete vytvofit

vlastni zvuk tim, ze zvysite i snizite hlasitost jednotlivych pistal rozlisenych podle délky.

Vytvoreny rejstiik mizete ulozit a kdykoli jej pozdéji nacist.

I Na displeji pro volbu rejstriku vyberte pozadovany rejstrik
pistaly varhan.
V podkategoriich stisknéte moznost [Organ&Accordion] (Varhany + akordeon)
a vyberte pozadovany rejstiik varhan.

2 \vratte se zpét na hlavni displej a stiskem tlacitka (Organ
Flutes) vpravo dole od nazvu rejstfiku vyvolejte displej pro
upravu rejstriku pistal varhan.

3 Posunutim packy u délky upravte nastaveni polohy rejstiiku.

Nastaveni polohy rejstiiku uréuje zakladni zvuk pistal varhan.

Attack

First :
l Length

nse
T 55690 2 3i00 2

Mizete také zménit dalsi nastaveni, napf. rotujici reproduktor a vibrato.

£ POZNAMKA

Termin ,poloha rejstiiku” odkazuje na
generovani zvuku u tradi¢nich
pidtalovych varhan, ve kterych je zvuk
produkovan pigtalami riiznych délek
(ve stopach).

£ POZNAMKA

o Dostupné parametry se [if
v zavislosti na typu varhan.

o Upravit mliZete také nastaveni
efektl a ekvalizéru. Podrobny popis
naleznete v dokumentu Reference
Manual (Referenéni pfirucka) na
webové strance (str. 8).

Volume (Hlasitost) Urcuje hlasitost veskerych zvuki pistal varhan.

Rotary Speaker Umoziuje piepnuti mezi nizkou a vysokou rychlosti rotujiciho reproduktoru. Tento parametr
(Rotujici reproduktor) | je dostupny, pouze pokud pouzivate efekt, jehoz nazev obsahuje text ,,Rotary* nebo ,,Rot*.

Vibrato Umoziuje zapnuti a vypnuti vibrata nebo tpravu jeho hloubky a rychlosti.

Response (Citlivost) | Umoziuje Gpravu citlivosti pro nastup a uvolnéni zvuku.

@ e O

a urcuje délku nastupniho zvuku.

Attack (Nastup) Umoziuje piepnuti mezi dvéma riznymi rezimy nastupu: First (Prvni) a Each (Kazdy)

+
4 stiskem tlaéitka (Save) ulozte vytvoreny rejstiik varhan.
Pokyny k ukladani naleznete v ¢asti ,,Sprava soubord* (str. 33).

OZNAMENI

Nastaveni bude ztraceno, pokud
vyberete jiny rejstiik nebo vypnete
nastroj, aniz byste predtim
provedené zmény ulozili.
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Nastaveni harmonie klaviatury / arpeggia

Funkce harmonie klaviatury nebo arpeggia mtizete pouzit k vylepSeni nebo zméné zvuku
partii pro pravou ruku (RIGHT 1-3). Harmonie klaviatury pouZije takové efekty hry, jako je
harmonie (duet, trio apod.), echo, tremolo a trylek, na tony zahrané v ¢asti pro pravou ruku.
Funkce arpeggia umoziuje hrani arpeggii (rozloZzenych akordt) prostym stisknutim tona
akordu. Muizete naptiklad hrat noty C, E a G a vytvofit tak riizné zajimavé znéjici a rytmicky
dynamické fraze. Tuto funkci lze pouzit pii skladani hudby i pfi zivém piehravani.

Pouzivani harmonie klaviatury

2D POZNAMKA

Pokud pro ¢4st RIGHT 1 vyberete jiny
rejstiik, harmonie klaviatury / arpeggio
se automaticky zmeéni na typ ulozeny
v nastaveni rejstfiku. Podrobnosti

o funkci pro nastaveni rejstriku
naleznete v dokumentu Reference
Manual (Referenéni prirucka) na
webové strance (str. 8).

1 Vyvolejte displej prislusné operace.
[MENU] = [Kbd Harmony/Arp]

uui Keyboard Harmony/Arpeggio

Category

Standard Duet 1
Echo Standard Duet 2

wpeogio/Upadomn 173
Arpeggio / Synth Seq 1 v | Full Chord v

Arpeggio / Synth Seq 2 Rock Duet

o

2 Nastavte funkci harmonie klaviatury / arpeggia na hodnotu ,,On*
(Zapnuto).
Jestlize je nastavena na hodnotu ,,On* (Zapnuto), na vasi hru na klaviatufe se
automaticky pouzije harmonie klaviatury.

3 Dotykem vyberte pozadovanou kategorii ,,Harmony* nebo ,,Echo*.

4 stisknéte pozadovany typ harmonie nebo echa.

Stiskem tlacitka E (podrobna nastaveni) vyvolate mistni okno podrobnych
nastaveni. Vice informaci naleznete v dokumentu Reference Manual (Referencni
ptirucka) na webové strance (str. 8).

S Zzacnste hrit.
Efekt vybrany v kroku 4 se pouZzije u melodie pro pravou ruku.

Chcete-li efekt vypnout, vypnéte funkci [HARMONY/ARPEGGIO].

B Typy kategorii harmonie klaviatury (Harmonie/echo)

® Kategorie Harmony

Standard Duet — Strum

Tyto typy pouziji harmonicky efekt na noty zahrané v pravé ¢asti klaviatury podle toho,
ktery akord jste zahrali v Casti klaves pro levou ruku. (VS§imnéte si, Ze na nastaveni ,,1+5
a ,,Octave® nemaji akordy zadny vliv.)

* Pokud je tlac¢itko [ACMP] aktivni a ¢ast pro levou ruku (LEFT) je vypnuta:

Dalici bod
(Style)

Akordicka ¢ast pro prehravani stylu a harmonicky efekt

#) POZNAMKA

Funkci miZete také nastavit na
hodnotu ,0n* (Zapnuto) zapnutim
tlacitka [HARMONY/ARPEGGIO].

HARMONY/
ARPEGGIO SUSTAIN

E%)E]

#n POINAMKA

Podrobnosti o délicim bodé naleznete
na str. 45.

1

1SeU — AJA1S 8s jueABIYDId

JUBAE,
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* Pokud je tlac¢itko [ACMP] neaktivni a ¢ast pro levou ruku (LEFT) je zapnuta:

Dalici bod
(Left)

: J Gasti RIGHT 1-3
Cast LEFT a akordicka &ast pro harmonicky efekt

* Pokud jsou tlacitko [ACMP] i ¢ast pro levou ruku (LEFT) aktivni:

Délici bod Délici bod
(Style) (Left)

' '

|— Casti RIGHT 1-3 1

Cast LEFT —J

Akordicka ¢ast pro prehravani stylu a harmonicky efekt

Multi Assign

Efekt vicenasobného piifazeni umoziiuje automaticky pfifadit noty akordt zahranych

v pravé ¢asti klaviatury k samostatnym partim (rejstiikim). Naptiklad kdyZz zahrajete
tfitonovy akord, prvni notu, kterou stisknete, hraje rejstfik RIGHT 1, druhou rejstiik
RIGHT 2 a treti rejstiik RIGHT 3. Na efekt vicenasobného pfifazeni nema vliv [ACMP]
a stav zapnuti/vypnuti ¢asti pro levou ruku (LEFT).

@ Kategorie Echo (Echo, Tremolo, Trill)

Efekty echa, tremola nebo trylku se pouziji u not zahranych v pravé ¢asti klaviatury podle
aktualné nastaveného tempa bez ohledu na stav doprovodu [ACMP] nebo zapnuti/vypnuti
casti pro levou ruku (LEFT). M¢jte na paméti, ze trylek se aktivuje pouze pii soucasném
pfidrzeni dvou not na klaviatui'e (nebo poslednich dvou not v pfipadech, kdy stisknete vice
klaves) a slouzi ke stfidavému hrani téchto dvou not.

Pouziti arpeggia

1 Vyvolejte displej prislusné operace.
[MENU] = [Kbd Harmony/Arp]

i Keyboard Harmony/Arpeggio

Standard Duet 1

Standard Duet 2

VERM Standard Trio 74

Full Chord v

Rock Duet

e

2 Nastavte funkci harmonie klaviatury / arpeggia na hodnotu ,,On“ | ) poznimka

(Zapnuto). Funkci miiZete také nastavit na
hodnotu ,On* (Zapnuto) zapnutim
tlacitka [HARMONY/ARPEGGIO].

HARMONY/
ARPEGGIO SUSTAIN

3 Stiskem vyberte kategorii jinou nez ,,Harmony“ nebo ,,Echo*. E%E]

JestliZe je nastavena na hodnotu ,,On* (Zapnuto), na vasi hru na klaviatufe se
automaticky pouzije harmonie klaviatury.

4 stisknéte pozadovany typ arpeggia.
Stiskem tlacitka E (podrobna nastaveni) vyvolate mistni okno podrobnych
nastaveni. Vice informaci naleznete v dokumentu Reference Manual (Referencni
ptirucka) na webové strance (str. 8).
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5 Arpeggio prehrajete stisknutim jedné nebo vice klaves. Z POZNAMKA

Fraze s arpeggiem se muze liit v zavislosti na zahranych notach. e Prostfednictvim funkce kvantizace
arpeggia mizete synchronizovat

Chcete-li efekt vypnout, vypnéte funkci [HARMONY/ARPEGGIO]. g;:gg;m:ggesgs;sr;Ziﬁggﬁu
tak pfipadné drobné nedostatky

v nacasovani. Nastaveni provedete
na displeji ndsledovné: [MENU] -
[Voice Setting] (Nastaveni
rejstiiku) = [S.Art2/Arpeggio]
(PSR-SX920) / [Arpeggio]
(PSR-SX720).

Pritazenim funkce pro podrZeni
arpeggia k pedalovému spinaci lze
arpeggio prehravat i po uvolnéni
klavesy. Pokyny viz str. 58.

1

1SeU — AJA1S 8s jueABIYDId
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Nastaveni fraze Multi Pad
Vybér frazi Multi Pad

' Stisknutim tlacitka MULTI PAD CONTROL [SELECT] vyvolejte £ POZNAMKA

displej pro volbu banky frazi Multi Pad. Disple] pro volbu frdz Mult Pad
miiZete vyvolat také prostiednictvim
Q@ = x hlavniho displeje (str. 26).

svnc starT~ MULTI PAD CONTROL Q.=

SELECT [ [ [ uitar
— — —

1 2 3 Q ectrokit
o
e 15 Trapkit
@ EDMiv"th‘ EDMDM\ Ji SynthToms2 Y Rockkit

v ‘ Legacy | P3

Pres.

2 Stisknéte pozadovanou banku frazi Multi Pad. £ POZNAMKA

Zéklady pouZiti displeje pro volbu frézi
Multi Pad naleznete v dokumentu
,Displej pro volbu soubor(“ (str. 28).

3 v pfipadé potreby si vybrané fraze Multi Pad vyzkousSejte.
Jednoduchym stisknutim tlac¢itka MULTI PAD CONTROL [1]-[4] spustite
prehravani prislusné fraze. Pfehravani zastavite tlacitkem [STOP].

Vice informaci o ovladani ptehravani frazi Multi Pad naleznete v ¢asti,,Ovladani
prehravani frazi Multi Pad* (str. 66).

Vytvareni a uprava frazi Multi Pad
Vase vlastni fraze Multi Pad miZete vytvofit tfemi zplisoby:

+ Nahravani novych frazi
« Uprava stavajicich frazi Multi Pad
* Propojeni se zvukovymi soubory (fraze Multi Pad s funkci Audio Link)

Také mizete vytvaret vlastni originalni banky frazi Multi Pad Gpravou jednotlivych
frazi Multi Pad.

Podrobny popis naleznete v dokumentu Reference Manual (Referen¢ni piirucka) na
webové strance (str. 8).
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Ulozeni piivodnich nastaveni panelu do One Touch Setting

Muizete ulozit pivodni nastaveni panelu (zejména styl, rejstiiky a fraze Multi Pad) do One
Touch Setting (OTS). Nové vytvorené nastaveni One Touch Setting se ulozi na
uzivatelskou jednotku nebo na jednotku USB Flash a toto nastaveni muzete pozdéji
vyvolat jako soucast stylu.

1 Vyberte pozadovany styl, ktery chcete ulozit do funkce One
Touch Setting.

2 Upravte nastaveni panelu, jako je napriklad rejstrik nebo efekty.

3 Stisknéte tlacitko [MEMORY] v ¢asti REGISTRATION MEMORY
(Registracni pamét).

FREEZE [MEMORY|

Zobrazi se zprava. Neni vSak zde nutné provadét nastaveni, protoze nastaveni
zapnuti/vypnuti na tomto displeji nemaji vliv na funkci One Touch Setting.

4 stisknéte pozadované tlacitko ONE TOUCH SETTING [1]-[4],
pod néz chcete nastaveni panelu ulozit.

—— ONE TOUCH SETTING —
1 2 3 4

Nyni se zobrazi vyzva k ulozeni nastaveni panelu. Chcete-li pokracovat a ulozit
riznd nastaveni panelu pod dalsi tlacitka, stisknéte tlacitko [No] (Ne), a poté
opakujte kroky 2—4 podle potieby a nakonec ulozte vSechna nova nastaveni

v kroku 5 nize.

5 stiskem tlagitka [Yes] (Ano) vyvolejte displej pro volbu stylu
slouzici k ulozeni dat a poté aktualni nastaveni ulozte jako
uzivatelsky styl.

Pokyny k ukladani naleznete v ¢asti ,,Sprava soubord* (str. 33).

2D POZNAMKA

Informace o tom, kterd nastaveni
panelu jsou uloZena do One Touch
Setting, naleznete v ¢ésti ,Parameter
Chart* (Tabulka parametru)

v dokumentu Data List (Seznam dat) na
webové strance (str. 8).

1

Juanejseu — AlA1s as juereiysid

#1 POZNAMKA
U tlacitek OTS, do nichZ nebyla
nastaveni panelu uloZena, zlistanou

zachovana nastaveni OTS ptivodniho
stylu.

OZNAMENI

UloZené hodnoty funkce One Touch
Setting budou ztraceny, pokud

zménite styl nebo vypnete nastroj,
aniz byste provedli akci ukladani.
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Zmeéna vysky tonu klaviatury

Transpozice vysky ténu po pulténech (tlacitka TRANSPOSE (Transpozice)
[-V/I+])

Tlacitka TRANSPOSE [—]/[+] transponuji celkovou vysku tonu néstroje (zvuk nastroje, Z7 POZNAMKA
prehravani styll, skladeb MIDI atd.) v paltonovych krocich (od -12 po 12). Chcete-li o Cheete-li transponovat wku tonu
obnovit transpozici na hodnotu 0, stisknéte soucasné tlacitka [—] a [+]. u audioskladby, pouZijte parametr
Pitch Shift (Posun vysky tonu)
popsany na str. 76.
( o Funkce transpozice nemaji viiv na
TRANSPOSE ‘ rejstfiky bicich nastroji ani na
E] E] Transpose rejstriky sady SFX.
@ J2 00010100 110 1113 M%) Master
= |
Podle potfeby muizete nezéavisle vybrat ¢ast, kterou cheete transponovat. Opakovanym #9) POZNAMKA
stiskem mistniho okna s transpozici zobrazte pozadovanou cast, kterou nasledné pomoci Transpozici miiZete nastavit také na
tlacitek TRANSPOSE [—]/[+] transponujte. displeji, ktery oteviete pomoci tlacitek
[MENU] - [Transpose] (Transpozice).
Podrobny popis naleznete
Master (Hlavni) Transponuje vysku tonu u vSech zvuki s vyjimkou audioskladeb v dokumentu Reference Manual
a vstupniho zvuku z mikrofonu nebo konektori [MIC/GUITAR INPUT] (Referenéni prirucka) na webové
nebo [AUX IN]. strance (str. 8).
Keyboard Transponuje vysku tonu klaviatury véetné zakladniho tonu akordu, ktery
(Klaviatura) spusti pfehravani stylu.
Song (Skladba) Transponuje vy$ku tonu u skladeb MIDL.

Jemné doladéni vysky tonu

Standardné je vyska tonu celého nastroje nastavena na 440,0 Hz s temperovanym
ladénim. Toto nastaveni 1ze zménit na displeji vyvolaném pomoci tla¢itek [MENU] =
[Master Tune] (Hlavni ladéni). Podrobny popis naleznete v dokumentu Reference
Manual (Referencni ptirucka) na webové strance (str. 8).

Transpozice vysky tonu v oktavach (tlacitka UPPER OCTAVE (Horni
oktava) [-1/[+])

Tlac¢itka UPPER OCTAVE (Horni oktava) [—]/[+] umoziuji posunout ladéni partd pro pravou ruku (Right 1-3) o oktavu
nahoru nebo doli. Cheete-li obnovit nastaveni hodnoty oktavy na hodnotu 0, stisknéte soucasné tlacitka [—] a [+].

a N

UPPER OCTAVE

1 e I I AW

u@
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Nastaveni pfiraditelnych ovladaéii

Parametry a funkce mizete pfifadit otoénym ovlada¢im LIVE CONTROL a joysticku, tla¢itkim ASSIGNABLE [A]-[F]
a [1]-[2] nebo volitelnym pedalovym spinacim pro rychlou obsluhu a ovladéani pii hie na klavesy. Nastaveni
priraditelnych ovladaci je uloZzeno/vyvolano z registracni paméti, takze je lze ménit v§echna soucasné.

Volba typu pfifazeni ovladaéti LIVE CONTROL

Kazdé¢ nastaveni pfifazenych parametrti u ovladac¢t se nazyva ,,Typ pfifazeni ovladace®. Jsou k dispozici tii typy piifazeni
ovladace (1-3) a lze je postupné piepinat stisknutim tlacitka LIVE CONTROL [ASSIGN]. Vybrané typy pfifazeni pro
ovladace budou resetovany, jakmile nastroj vypnete. Lze je vSak pohodIn¢ ulozit do registracni paméti (str. 88).

1

1: Typ pfifazeni 1

2: Typ pfifazeni 2

3: Typ pfifazeni 3

Juanejseu — AlA1s as juereiysid

Uprava typu p¥ifazeni otoéného ovladaée

Typy ptifazeni 1-3 pro oto¢né ovladace lze upravit na displeji pro Gpravu, ktery se vyvola pomoci tlacitek [MENU] =
[Live Control]. Podrobnosti o upravitelnych polozkach naleznete v dokumentu Reference Manual (Referencni
prirucka) na webové strance (str. 8).

Volba typu pf¥ifazeni joysticku LIVE CONTROL

Kazdé nastaveni parametrti pfifazenych joysticku se nazyva ,, Typ pfifazeni joysticku®. Jsou k dispozici tfi typy pfifazeni
joysticku (1-3), které lze postupné piepinat. K pfepinani typu je tieba pomoci tlacitek [MENU] = [Assignable]
(Pritaditelné) priradit funkci ,,Live Control Assign® k ptifaditelnym tlacitkiim nebo pedalim, pfipadné¢ miZete typ prepinat
klepnutim na polozku [Joystick Assign] (Pfifazeni joysticku) pomoci tlacitek [Menu] = [Live Control] = [Joystick].
Vybrané typy pfifazeni pro joystick se obnovi, jakmile nastroj vypnete, avsak mizete je pohodIné ulozit do registracni
paméti (str. 88).

ASSIGNABLE
A B C D E F

(. JC OGO C o

1: Typ prifazeni 1

2: Typ pfitazeni 2

3: Typ pfifazeni 3

Uprava typu pfifazeni joysticku

Typy ptifazeni joysticku 1-3 Ize upravit na displeji pro upravu, ktery se vyvola pomoci tlac¢itek [MENU] = [Live
Control]. Podrobnosti o upravitelnych polozkach naleznete v dokumentu Reference Manual (Referenéni pfirucka) na
webové strance (str. 8).
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Prifazeni funkci k pFifaditelnym tla¢itkiim

K prifaditelnym tlac¢itkim ASSIGNABLE (Prtifaditelné) [A]-[F] a [1]-[2] Ize pfifadit rGzné funkce.

1 Chceteli vyvolat displej pro upravu, stisknéte [MENU] —
[Assignable] (Priraditelné).

= Assignabl

Home Sh
Assignable | Channel 0n/0ff

2 Poklepejte na pozadovanou polozku v oblasti ,tlacitek
Assignable“ (viz obrazek vyse).
Zobrazi se mistni okno pro vybér funkce.

3 Stisknéte pozadovanou funkci.

Prifazeni funkci k pedalovym spinac¢iim / noznim ovlada¢iim

Volitelnym pedalovym spinac¢lim / noznim ovladactim lze pfifadit fadu riznych funkei.

1 Chceteli vyvolat displej pro upravu, stisknéte [MENU] —
[Assignable] (Priraditelné).

= Assignable

Home Short:

2 Poklepejte na pozadovanou polozku v oblasti ,,Foot Pedals*
(Pedaly) (viz vyse).

Zobrazi se mistni okno pro vybér funkce.

3 Stisknéte pozadovanou funkci. £ POZNAMKA

® Podrobnosti o pifaditelnych
parametrech a funkcich naleznete
v dokumentu Reference Manual
(Referencni prirucka) na webové
strance (str. 8).

 Informace o pripojeni pedalovych
spinacli / noznich ovladact
naleznete v Casti , Pripojeni
pedalovych spinacti / noznich
ovladagd“ (str. 108).
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Pokyny k obsluze

2 Hra se styly — Obsluha pri hre

Pokud jste provedli vSechna pozadovana nastaveni pro zvolenou skladbu (v pfedchozich ¢astech), nyni miizete
zacit hrat na klaviatute. Tato ¢ast vysvétluje zejména riizné operace souvisejici se stylem, které budete pouzivat
pri hie na nastroj: prehravani stylu, pouziti vyrazovych efektt a prehravani frazi Multi Pad.

Ovladani prehravani stylii

N

Spousténi a zastavovani prehravani stylu

® Tlacitko [START/STOP] START/STOP
Spusti ptehravani rytmické ¢asti aktudlniho stylu. Prehravani zastavite opétovnym
stisknutim tohoto tlacitka.

Prehravani rytmického i automatického doprovodu (ACMP) ACMP
Pokud zapnete tlacitko [ACMP], l1ze rytmickou ¢ast i automaticky doprovod ptehrat pti
hrani akordu v ¢asti pro akordy b&hem piehravani stylu.

I
Ry
(7]
(0]
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>
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® Tlacitko [SYNC START]

Tato funkce pfepne prehravani stylu do pohotovostniho stavu. Styl se za¢ne piehravat po
stisknuti jakékoli klavesy (je-li vypnuta funkce [ACMP] nebo po zahrani akordu (je-li
funkce [ACMP] zapnuta). Pokud pti piehravani stylu stisknete toto tladitko, piehravani
stylu se zastavi a ptepne se do pohotovostniho rezimu.

»
42
>z
35

® Tlacitko [SYNC STOP]

SYNC
STOP
Styl 1ze kdykoli spustit a zastavit stisknutim nebo uvolnénim klaves v akordické ¢asti —
klaviatury. Ovéite, zda je zapnuta funkce [ACMP], stisknéte tlacitko [SYNC STOP] a poté
zacnéte hrat na nastroj.
# POZNAMKA

Pokud nastavite typ prstokladu (str. 42)
LFull Keyboard“ (Celd klaviatura) nebo
LAl Full Keyboard“ (Celd klaviatura

s umélou inteligenci), synchronizované
zastaveni nelze zapnout.

® Tlatitka INTRO [I]-[III] NTRO

—1) (—T) (—4

Nastroj obsahuje tfi rizné ¢asti pfedehry, které umoziiuji pfidat uvod pfed spusténim stylu.
Piehravani stylu spustite stisknutim nékterého z tlacitek INTRO [I]-[III]. Po skonéeni | 1 ]
piedehry se ptehravani stylu automaticky posune do hlavni ¢asti.

® ENDING/rit. (Zavér/ritartando) [I]-[III] ENDING/rit.

—T —T —T

Nastroj obsahuje tii riizné ¢asti zavéru, které lze pouzit jako zavér pred ukon¢enim
piehravani stylu. Jestlize stisknete jedno z tla¢itek ENDING [I]-{III] béhem ptehravani | 1 ]l
stylu, styl se automaticky zastavi po piehrani zavéru. Zavér skladby mazete postupné

zpomalit (ritardando) op&tovnym stisknutim tla¢itka ENDING b&éhem piehravani zavéru.
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Postupné zesileni/zeslabeni
Funkce postupného zesileni a zeslabeni je vhodna pro spousténi a zastavovani piehravani stylu nebo skladby. Tuto
funkci mtzete prifadit k tlacitkim ASSIGNABLE (Pfifaditeln¢) [A]-[F] nebo [1]-[2] nebo k noznim spinac¢tim.

) POINAMKA

Informace o pfifazeni funkci ke kazdé fidici jednotce naleznete v Gastech ,Nastaveni prifaditelnych ovladaci“ (str. 57) a ,Nastaveni funkci nebo zastupcti k tlagitk(im
ASSIGNABLE" (str. 96).

» Spusténi pirehravani s postupnym zesilenim:
Kdyz je ptehravani zastaveno, stisknéte tlacitko, k némuz byla tato funkce pfifazena. Poté stisknéte tlacitko
[START/STOP] pro styl (nebo tlacitko [»/u] (PLAY/PAUSE) pro skladbu MIDI).

» Zastaveni pirehravani s postupnym zeslabenim:
Béhem prehravani stisknéte tlacitko, k némuz byla tato funkce pfifazena.

Zména variace patternu (Casti) pri prehravani stylu

Kazdy styl obsahuje Ctyfi riizné hlavni ¢asti, ¢tyfi mezihry a pechod. Efektivnim vyuzitim MAIN VARIATION
téchto Gasti Ize dodat hie profesionaln&jsi a dynamiét&jsi charakter. Casti Ize libovolné
ménit béhem prehravani stylu.
Znolvu st||sknz?(tehI
& tlagit
® Tlatitka MAIN VARIATION [A][D] @ v i

Stisknutim jednoho z tlac¢itek MAIN VARIATION [A]-[D] vyberte pozadovanou hlavni A wamaon
cast (tlacitko sviti Cervené). Kazda z téchto ¢asti je nékolikataktovy usek, ktery se pirehrava
opakované. Po opétovném stisknuti vybraného tlac¢itka MAIN VARIATION se piehraje L‘ @ @
mezihra, ktera poskytuje rytmickou obménu a zpesteni hry. Po skonceni mezihry se za¢ne
PrehraJe se mezihra

plynule ptehravat hlavni ¢ast. zvolené hlavni ¢asti
(blika cervené).

Funkce AUTO FILL IN o T
Pokud je zapnuto tlacitko [AUTO FILL IN], stisknuti jakéhokoli tlacitka MAIN

VARIATION [A]-[D] béhem hry automaticky zahraje mezihru, aby byl pfechod na dalsi B
(nebo stejnou) ast hladky a dynamicky. E

FILL IN

Reset ¢asti stylu
Béhem piehravani stylu mizete pomoci tlacitka [RESET/TAP TEMPO] (Obnova nastaveni / Vyklepat tempo)
previnout zpét do horni ¢asti (,,reset” pozice prehravani, pro opakované efekty stutter) (str. 42).

2D POZNAMKA

Chovani mizete nastavit tak, aby se zménilo tempo namisto resetovani ¢asti, a to i v pfipadé, Ze pfi prehravani stylu klepnete na tlacitko. Nastaveni se provédi na
displeji, ktery vyvolate pomoci tlacitek [MENU] - [Metronome] (Metronom) - [Tap Tempo] (Vyklepat tempo). Podrobny popis naleznete v dokumentu Reference
Manual (Referencni prirucka) na webové strance (str. 8).

Gasovani zmény &asti stylu
Mizete vybrat pozadované chovani pii zméné ¢asti stylu. Podrobny popis naleznete v dokumentu Reference Manual
(Referencni ptirucka) na webové strance (str. 8).

60 PSR-SX920/5X720 UZzivatelska pfiruc¢ka



Automaticka zména nastaveni One Touch Settings s hlavnimi ¢astmi JRSVI

(Propojeni OTS) &R
Prakticka funkce OTS Link (Propojeni OTS) umoziiuje automaticky zménit nastaveni OTS %
pfi zvoleni jiné hlavni ¢asti (A—D). Hlavni ¢asti A, B, C a D odpovidaji nastaveni One Touch E]
Setting 1, 2, 3 a 4. Chcete-li funkci propojeni OTS pouzit, stisknéte tlacitko [OTS LINK]. AL

9 POINAMKA

(asovani zmény nastaveni One Touch Setting Ize zménit zménami polozky MAIN VARIATION [AJ-[D]. Cheete-li to uginit, vyvolejte displej prostrednictvim tlacitek [MENU] -
[Style Setting] = [Setting], poté nastavte parametr ¢asovani propojeni OTS. Podrobny popis naleznete v dokumentu Reference Manual (Referencni prirucka) na webové
strance (str. 8)

® Tlacitko [BREAK] BREAK
Umoziuje k doprovodu pridat rytmicky pfechod. Stisknéte tlacitko [BREAK] béhem —
prehravani stylu. Po piehrani jednotaktového prechodu se prehravani stylu automaticky e/ 2

posune zpét na hlavni cast.

Stav indikatoru tlaéitek pro éasti INTRO/MAIN VARIATION/BREAK/ENDING) (Uvod / Hlavni variace /
Prechod / Zavér)
+ Oranzova: Cést je aktudlng vybréana.
« Oranzova (blikajici): Cast bude prehrana po aktualng vybrané ¢asti.
* Pti pfehravani mezihry také oranzové blikaji indikatory tlacitek MAIN VARIATION [A]-[D].
 Modra: Cast obsahuje data, ale neni aktualng vybrana.
+ Vypnuto: Cést neobsahuje 7adna data a nelze ji prehrit.

T
(W)
[%]
(0]
@
S
|
o
o
g
c
>
Q
©
3¢
3
m(

' 4 4 I 4 4 I 4 y 4 I 4 - (-]
Nahravani a piehravani posloupnosti akordu — Chord Looper
- (-]
(Smyéka akordu)
Pii pfehravani stylu obvykle zadavate akordy levou rukou. AvSak s funkci smycky akordti mizete nahrat posloupnost
akordu a prehravat ji ve smycce. Pokud napfiklad nahrajete posloupnost akordi ,,C = F = G = C*, piehravani styli bude

automaticky pokracovat akordy ,,C > F >G> C > C > F > G = C— .. Vzhledem k tomu, Ze akordy jsou pfehravany
ve smycce, jiz nemusite opakovat akordicky motiv a mizete se soustfedit na hru a dalsi operace.

Smycékové prehravani posloupnosti akordi béhem prehravani stylu

Pozadovanou posloupnost akordti miizete okamzité nahrat a opakovat ji ve smycce.

1 P prehravani stylu stisknéte tlacitko CHORD LOOPER Z POZNAMKA

[REC/STOP]. Je-li funkce [REC/STOP] zapnuta,

tlagitko [ACMP] se zapne automaticky.

—— CHORD LOOPER —
REC/STOP| ON/OFF

E%)E]

Tlacitko [REC/STOP] zac¢ne blikat, coz znaci, ze funkce Smycka akordu je
v pohotovostnim rezimu.
Pii dal$im taktu stylu se zapne tlacitko [REC/STOP] a nahravani se spusti.

R ) DALSI STRANKA

PSR-SX920/SX720 Uzivatelska pfirucka 61



2 Zadejte akordy na klaviature podle tempa prehravani stylu.

U

Posloupnost akordll se zaznamenava, dokud nezastavite nahravani v kroku 3.

3 Stisknutim tlacitka CHORD LOOPER [ON/OFF] zastavite #) POZNAMKA
nahravani a spustite pfehravani posloupnosti akordii. Kdy? je posloupnost akord
prehrévéna, tlacitko [ACMP] blikd,
— CHORD LOOPER — akordicky vstup z klaviatury je zakdzan
ON/OFF a celd klaviatura se pouZiva jen pro

I} Ej hrani.
0

Nahravani se zastavi, tlac¢itko [ON/OFF] zacne blikat oranzové a pohotovostni
prehravani smycky je zadano.

Pti dalsim taktu stylu se tlacitko [ON/OFF] rozsviti oranzov¢ a posloupnost akordi
nahrand v kroku 2 bude pfehravana ve smycce.

4 stisknutim tlagitka CHORD LOOPER (Smycka akordtl) [ON/OFF] | Zy pozwimka

(Zapnout/Vypnout) zastavite pfehravani smycky. « Tiagitko [ON/OFF] se rozsviti mode,
coz znacf, Ze byla nahrana
— CHORD LOOPER — posloupnost akordt a prehravani
ON/OFF smycky se zastavi.

(Zapnout/Vypnout) znovu zahdjite
opakované prehravani posloupnosti
akordti nahrané v krocich 1-3.

* CHORD LOOPER (Smycka akordd)
se automaticky vypne u Gvodil a
zaver(, které obsahuji viastni
posloupnost akordu.

E] : e Stisknutim tlagitka [ON/OFF]

Prehravani posloupnosti akordt se zastavi a styl se vrati do normalniho pfehravani.

Pokroéilé funkce smyéky akordu

Pfi zastaveném piehravani stylu mizete zacit nahravat posloupnost akordti pomoci funkce synchronizovaného spusténi
SYNC START.

Nahrané¢ akordy muizete také uloZzit na displeji vyvolaném pomoci tlacitek [MENU] = [Chord Looper] (Smycka akordi).
* Do paméti 1ze ulozit az osm posloupnosti akordd.

» Kazdou posloupnost akordi miizete ulozit jako samostatny soubor pro pozdéjsi vyvolani.

Podrobny popis naleznete v dokumentu Reference Manual (Referencni piirucka) na webové strance (str. 8).
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Expresivni ovladani viastni hry
Pouziti joysticku LIVE CONTROL

Podle vychoziho nastaveni mizete posunutim joysticku ve vodorovném (X) nebo svislém (Y) sméru ohybat vysku tonu
nahoru nebo dolti nebo aplikovat efekty modulace. Posunutim joysticku mtizete ovladat zvuk béhem hrani na klaviatuie.

JOYSTICK
HOLD

2

® X: Funkce Pitch Bend # POZNAMKA

Ohne vysku tonu nahoru (posunutim joysticku vpravo) nebo dold (posunutim joysticku Maximélni rozsah ohybu ténu pro
vlevo) b&hem hry na klaviatufe. Ve vychozim nastaveni se pouziva na vSechny ¢asti kazdou East Klaviatury Ize zménit na
Klaviatury (RIGHT 1-3 a LEFT). displeji vyvoldvaném pomoci tlacitek

[MENU] - [Live Control] = [Joystick],
kde se nachdzi podrobné nastaveni
® Y: Modulace funkce ,Pitch Bend“.
Funkce modulace aplikuje efekt vibrata na tony hrané na klavesach. Ve vychozim
nastaveni se pouziva na ¢asti klaviatury RIGHT 1-3.

aJy 1d eynisqo — AAis os eiH

K ovladani pomoci joysticku miiZete pfifadit riizné parametry. Podrobny popis naleznete v dokumentu Reference Manual
(Referencni pfirucka) na webové strance (str. 8).

Z7 POZNAMKA

e Cheete-li ruéné potvrdit aktudini hodnoty joysticku, stisknéte tlacitko ASSIGNABLE (Pfifaditelné), k némuz je pfifazena funkce ,Pfifazeni joysticku Live Control”.
e Aktivaci funkce ,Joystick Pop-up* (Mistni okno joysticku) na displeji, ktera se zobrazi pomoci tlagitek [MENU] = [Live Control] = [Joystick] = [Menu], m{iZete aktivovat
automatické zobrazovani mistniho okna s aktudlnimi hodnotami pfi pohybu joystickem.

Podrzeni hodnot (JOYSTICK HOLD)

Joystick se pfi uvolnéni sam vrati do sttedové polohy. Aktualni hodnoty vSak muizete

podrzet stisknutim tlacitka [JOYSTICK HOLD] (PodrZeni joysticku).

» Pokud stisknete tlac¢itko [JOYSTICK HOLD] v prib&hu ptesouvani joysticku, bude
platit posledni zvolena hodnota a ziistane zachovana i po uvolnéni joysticku.

* Po deaktivaci tlacitka [JOYSTICK HOLD] se hodnota uvolni.

Podle vychoziho nastaveni je timto zplisobem podrzena pouze hodnota ,,Modulation*
(Modulace) v ose Y, zatimco funkce ,,Pitch Bend* v ose-X timto neni ovlivnéna.

Na displeji vyvolavaném pomoci tladitek [MENU] = [Live Control] = [Joystick] 1ze nastavit parametry, na které bude
mit vliv tla¢itko [JOYSTICK HOLD] (Podrzeni joysticku). Podrobny popis naleznete v dokumentu Reference Manual
(Referencni ptirucka) na webové strance (str. 8).

Pouziti doznivani u rejstfiki RIGHT 1-3

Stisknutim tlacitka [SUSTAIN] zapnete a vypnete funkci doznivani. Pokud je zapnuta, HARMONY/ N
vSechny tony zahrané na klaviaturu v partech pro pravou ruku (RIGHT 1, 2, 3) budou déle ) (&
doznivat. %
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Prehravani a ovladani rejstiika Super Articulation

Slovo ,,artikulace* v hudbé obvykle oznacuje ptechod mezi tony nebo jejich spojitost. To
se Casto odrazi ve zvlastnich technikach, napt. staccato, legato a vazane.

Rejstiiky Super Articulation Voices (rejstiiky S.Art, S.Art+ a S.Art2) umoznuji vytvofit
komplexni, velice realistické expresivni nuance jednoduse podle toho, jak hrajete. Typ
rejstitku (S.Art, S.Art+, S.Art2) je uveden nad nazvem rejstiiku Super Articulation na
displeji pro vybér rejstiiku. Pomoci tlacitka ASSIGNABLE (Ptifaditelné), k némuz je
prifazena funkce Articulation 1, Articulation 2 nebo Articulation 3, mtiZzete navic pridat
tyto vyrazové nuance stisknutim jediného tlacitka.

Z) POZNAMKA

PouZity efekt artikulace zavisi na
vybraném rejstiiku. Podrobny popis
naleznete v dokumentu Data List
(Seznam dat) na webové strénce.

Automatické efekty artikulace rejstfikii Super Articulation

B Rejstriky S.Art

Rejstiiky S.Art nabizeji fadu vyhod a pestré moznosti hry a flexibilniho ovladani v redlném case.

Nap¥-.: Rejstfik saxofonu
Pokud zahrajete ton C a poté sousedici D ve vyrazném legatu, pfechod mezi tony bude
velmi jemny, jako kdyby byly zahrany hra¢em na saxofon jednim dechem.

Nap¥.: Rejstiik koncertni kytary
Pokud zahrajete ton C nasledovany nejbliz§im nasledujicim tonem E ve vyrazném legatu
s dostate¢nym diirazem, vyska tonu se posune od tonu C k tonu E.

£ POZNAMKA

Zvuky artikulace miiZete pridat také rucné pomoci funkei ,Articulation 1—2¢, pokud rejstiik obsahuje odpovidajici zvuky.
Tyto funkce miiZete priradit k tlacitkim ASSIGNABLE (Pfiraditelné) nebo pedalim. (str. 58, 96)

B Rejstriky S.Art+

I
I

==
= =
= =

l

S rejstiiky S.Art+ muzete ptehravat vice artikulaci, aniz byste museli pfepinat na jiné rejstiiky.

Nap¥-.: Rejstfik smy¢ci

Pokud zahrajete ton C a poté sousedici D ve vyrazném legatu, pfechod mezi tony bude
velmi jemny, jako kdyby je sekce smyccl zahrala plynulym pohybem smycce v legatu.
Pokud posunete joystick nahoru, hladky zvuk smycce se zméni na zvuk smycce

s tremolem.

Pokud jsou k tlacitkiim ASSIGNABLE (Pritaditelné) nebo pedalovym spinacim
pritazeny funkce Articulation 1 nebo 2, mizete pifepnout zvuk z plynulého pohybu
smyc¢ce na spiccato ¢i pizzicato.

B Rejstriky S.Art2

Nekteré rejstiiky dechovych nastroji a smyccti obsahuji specialni technologii AEM, ktera
vyuziva detailni samply specialnich vyrazovych technik pouzivanych u téchto konkrétnich
nastroji — ohybani toni, klouzani, ,,spojovani“ riznych tont dohromady, pfidavani
vyrazovych nuanci na konci ténu atd. Tyto artikulace mizete ptidat tim, zZe budete hrat
legato Ci bez legata nebo preskakovat mezi tony v intervalech oktavy a vyssich.

Nap¥.: Rejstiik klarinetu

Pokud budete drzet ton C a zahrajete Hb, zazni glissando k tonu Hb. Také jsou
automaticky produkovany nekteré efekty ,,konce tonu®, pokud budete ton urcitou dobu
drzet.

Z) POZNAMKA

KaZdy rejstfik S.Art2 md vlastni nastavenf vibrata, takze po vybéru rejstfiku S.Art2 se pouZije pfislu$né vibrato. Vibrato Ize
upravit posunutim joysticku.

2D POZNAMKA

Technologie AEM (Articulation Element
Modeling) pfirozené napodobuije zvuky
akustickych néstrojd plynulym
spojovanim nejvhodngjSich sampld
vybranych v rediném Case z databédze
béhem hrani.

UL,
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Pridani efektl artikulace pomoci tlacitek ASSIGNABLE (Prifaditelné),
ke kterym je prirazena funkce Articulation 1-3

Pokud vyberete rejstiik Super Articulation a stisknete jedno z tlacitek, k némuz je pfifazena funkce Articulation 1-3, ptida
se odpovidajici efekt artikulace.
Dale jsou uvedeny tfi piiklady aktivace efekt Super Articulation pomoci tlacitek.

W Piiklad 1

Stisknutim tlacitka, ke kterému je pro rejstiik pfifazena funkce Articulation 1, 2 nebo 3, se oddé€len¢ od hry na klavesy
aktivuji rizné efekty a techniky hry.

Napt. stisknutim tlacitka pro rejstiik saxofonu S.Art mizete vytvaret zvuk dechu nebo klapek, zatimco v pfipadé rejstiiku
kytary S.Art mtizete vytvaret zvuk prazcti nebo klepani na télo néstroje. Hfe Ize timto zptisobem efektivné dodat vétsi
autenti¢nost.

Pti piehravani zvuku artikulace bude tlacitko svitit Cervené.

2

M Piiklad 2

Pokud hrajete na klavesy a soucasn¢ podrzite tlacitko, ke kterému je pro rejstiik pfifazena funkce Articulation 1, 2 nebo 3,
povaha rejstiiku se zméni.

Pokud napft. vyberete rejstiik NylonGuitar SW z kategorie A.GUITAR a podrzite tlacitko, ke kterému je pro rejstiik kytary
pritazena funkce Articulation 1, mtzete hrat flazolety. Uvolnéni tlacitka obnovi normalni rezim rejstiiku.

M Priklad 3

Pokud vyberete rejstrik S.Art2, stisknutim tlacitka, ke kterému je pfifazena funkce Articulation 1, 2 nebo 3, a zahranim/
uvolnénim ténu mizete piidavat efekty artikulace, napt. ohyb nahoru/dold, glissando nahoru/dold, efekt brass fall atd.
Efekt muizete zrusit opétovnym stisknutim tlacitka.

aJy 1d eynisqo — AAis os eiH

Efekty v ptikladu 3 lze pouzit stejné jako efekty popsané v ptikladu 2. #) POZNAMKA

Podrzenim tlacitka, ke kterému je pfifazena funkce Articulation 1, 2 nebo 3, a zahranim/ Aby byla zachovéna realistickd odezva

uvolnénim tonu mizete pridat efekt artikulace ne¢kolikrat za sebou. skute¢nych nastrojl, efekty se aktivuji
podle rozsahu klaviatury, v jakém
hrajete.

Kdyz jsou pro vice ¢asti vybrany rejstriky Super Articulation

Pokud vyberete rejstiiky S.Art/S.Art+/S.Art2 pro dvé nebo vice ¢asti klaviatury, pouziti tlacitka, ke kterému je
pfifazena funkce Articulation 1, 2 nebo 3, bude mit vliv sou¢asné na v§echny ¢asti, pro které jsou vybrany rejstiiky
S.Art/S.Art+/S.Art2.

Pokud piifadite efekt z ptikladu 3 k levym i pravym ¢astem, pfi hrani jen na jednu ¢4st (napf. na pravou ¢ast 1) se ptida
efekt artikulace jen pro tuto ¢ast. Druha cast (leva) zlstane v pohotovostnim stavu. Chcete-li pohotovostni stav zrusit,
zahrajte na levou ¢ast klaviatury. (Stisknuti tlacitka pohotovostni stav v tomto pfipad€ nezrusi, protoze se tim sice zrusi
pohotovostni stav levé ¢asti, ale znovu se aktivuje pohotovostni stav pravé ¢asti.)
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Oviadani prehravani frazi Multi Pad

Prehravani frazi Multi Pad

1 stisknutim libovolného tlagitka MULTI PAD CONTROL [11-[4]
prehrajete frazi Multi Pad.

Ptifazena fraze pro tlacitko se zacne cela piehravat v aktualné nastaveném tempu.

Soucasné muzete piehravat az ¢tyii fraze Multi Pad.

MULTI PAD CONTROL

SYNC START _
SELECT [ [ | | STOP
1 2 3 4 D

2 Stisknutim tlacitka [STOP] zastavite prehravani frazi Multi Pad.

Chcete-li zastavit uréitou frazi, ptidrzte tlacitko [STOP] a soucasné stisknéte
tlacitko fraze, kterou chcete zastavit.

Z) POZNAMKA

o Existuji dva typy dat frazi Multi Pad.
Jeden typ se prehraje jednou a na
konci se zastavi. Druhy typ se
prehravé opakované (smycka).

o Pokud stisknete tlacitko pfehravané
fréze, prehravani se zastavi a znovu
se spusti od zacatku.

Z) POZNAMKA

o Pokud pfi prehrévéni stylu nebo
skladby MIDI stisknete tlaitko Multi
Pad, pfehravani se zahaji od zacatku
dalsiho taktu. Jsou-li styl nebo
skladba MIDI zastaveny, stiskem
tlacitka Multi Pad prehravani ihned
spustite.

Pokud pfi prehravéni stylu nebo
skladby MIDI stisknete tlacitko
STYLE CONTROL [START/STOP]
nebo MIDI [»/m] (PLAY/PAUSE),
zastavite také prehrdvani frazi Multi
Pad. Pokud pfi spole¢ném
prehréavani stylu a skladby MIDI
stisknete tlaitko MIDI [»/n] (PLAY/
PAUSE), zastavite prehravani
skladby, stylu i frézi Multi Pad. Toto
chovéni Ize zménit v nastaveni na
displeji nastaveni skladby

a nastaveni stylu. Podrobny popis
naleznete v dokumentu Reference
Manual (Referencni prirucka) na
webové strance (str. 8).

Informace o stavu indikatord tlaéitek MULTI PAD CONTROL [1]-[4]
* Modra: Znaci, ze piislusna fraze obsahuje data (frazi).
* OranZova: Znaci, zZe se polozka Multi Pad ptehrava.

* OranZova (blikajici): Znaci, ze je piislusna fraze Multi Pad v pohotovostnim stavu (pro synchronizované spusténi,

viz str. 67).
* Vypnuto: Znaci, ze odpovidajici fraze neobsahuje zadna data a nelze ji prehrat.

P¥izplsobeni frazi akordim

Je-li zapnuta funkce [ACMP] nebo je zapnuta ¢ast LEFT, fraze Multi Pad budou automaticky ménit vysku tonu podle

akordu, ktery budete hrat v akordické casti.
Akord v akordické ¢asti mlizete zahrat pred i po stisknuti jakékoli fraze Multi Pad.

SYNC START

MULTI PAD CONTROL

SELECT
L Akordicka ¢ast .

Z7 POZNAMKA

Funkce shody akordi nema na nékteré fraze Multi Pad Zadny vliv.

oljalo

STOP

i
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Pouziti funkce synchronizovaného spusténi frazi Multi Pad

Piehravani frazi Multi Pad mutizete spustit také zahdjenim hry na klaviatufe nebo spusténim piehravani stylu.

1 Pridrite tlagitko MULTI PAD CONTROL [SELECT] a sou¢asné Z POZNAMKA

stisknéte jedno nebo vice tlacitek [1 ]—[4]. Chcete-li pohotovostni stav zvolené
Odpovidajici tlacitko zaéne Servené blikat, coz zna¢i pohotovostni stav. fraze zrusit, zopakute predchoz krok
nebo jednoduse stisknéte tlacitko
[STOP], kterym zruite pohotovostni
SYNC START MULTI PAD CONTROL stav pro vechny fraze.
SELECT 1 ‘. [ | | STOP
j[|27 t ° > ) D
\Q
2 Spustte prehravani fraze Multi Pad. Z1 POZNAMKA
« Jestlize je funkce [ACMP] vypnuta, stisknéte libovolnou klavesu nebo piehrajte Pokud je v pohotovostnim stavu vice
styl. frézi Multi Pad, po spusténi kterékoli

. . s L Z nich se spusti prehravani viech frazi.
« Jestlize je funkce [ACMP] zapnuta, zahrajte v akordické ¢asti akord nebo pustp

zacnéte prehravat styl.

Pokud frazi Multi Pad povolite pohotovostni stav béhem piehravani stylu nebo
skladby, po stisknuti libovolné klavesy (kdyz je doprovod [ACMP] vypnuty) nebo
po zahrani akordu v akordické ¢asti (kdyz je doprovod [ACMP] zapnuty) se fraze
Multi Pad za¢ne piehravat od zac¢atku dalsiho taktu.
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Pokyny k obsluze

Zpev pri prehravani skladby - nastaveni

Tato Cast vysvétluje, jak nastavit zpév se skladbou pomoci vybéru skladby a nastaveni vokalni harmonie.

Jako v ptipadé Kapitoly 1, nastaveni v této ¢asti 1ze spolecné ulozit v registraéni paméti jako nastaveni jedné
skladby (str. 88).

Nastaveni prehravani skladby
Skladby - Skladba MIDI a audioskladba

V ptipadé tohoto nastroje oznacuje slovo ,,skladba‘“ skladby MIDI ¢i zvukova data, které
zahrnuji pfednastavené skladby, komeréné dostupné hudebni soubory atd. Skladby lze nejen
prehrat a poslouchat, ale pii jejich piehravani lze soucasné hrat na klavesy nebo zpivat.
Tento nastroj umoziuje ukladat a pfehravat dva druhy skladeb: Skladby MIDI a audioskladby.

® Skladba MIDI

Skladba MIDI obsahuje informace o hie na klavesy. Nejedna se o zaznamenavani
samotného zvuku. Informace o hie predstavuji udaje o zahranych notach, rychlosti hrani
a sile uderu — stejné jako pfi notovém zaznamu. V zavislosti na zaznamenanych
informacich o hie vydava tonovy generator (nastroje atd.) odpovidajici zvuk. Jelikoz data
skladeb MIDI obsahuji napt. informace o ¢asti klaves nebo rejstiiku, mizete zapnout
zobrazeni notového zapisu a hrat efektivnéji, zapinat a vypinat konkrétni ¢asti nebo ménit
rejstiiky.

® Audioskladba

Audioskladba ptedstavuje zaznam samotného zahraného zvuku. Zaznam téchto dat
probihd stejné jako u nahravani na kazety, diktafony apod. Audioskladby je mozné
ptehravat na prenosnych hudebnich piehravacich i na fad¢ dalsich zafizeni a jednoduse se
tak podélit s ostatnimi o zdznam vasi hry.

Pokud chcete ptehravat skladbu z jednotky USB Flash, nejprve pfipojte jednotku USB £ POZNAMKA

Flash obsahujici data skladby ke konektoru [USB TO DEVICE]. Pred pouzitim jednotky USB Flash si
prectéte ¢ast ,Pripojeni zarizeni USB*
na str. str. 109.

68 PSR-SX920/5X720 Uzivatelska prirucka



Kompatibilita souboru skladeb

Prehravat mizete nasledujici typy skladeb:

* Prednastavené skladby (skladby MIDI)

* Vlastni nahrané skladby (pokyny k nahravani naleznete na str. 86)

» Komer¢né dostupné skladby: soubory MIDI ve formatu SMF (standardni soubor MIDI), hudebni soubory ve
formatu WAV nebo MP3.

samplovaci kmitocet 44,1 kHz, 16bitové rozliseni, stereofonni
vzorkovaci frekvence 44,1/48,0 kHz, 64320 kb/s nebo proménlivy bitovy tok, mono/stereo

£ POZNAMKA

o 7Zakladni informace o rozhrani MIDI a jeho pouZiti naleznete v dokumentu ,MIDI Basics” (Zakladni informace o rozhrani MIDI) na webové strance (str. 8).
 Vice informaci o kompatibilnich formatech MIDI naleznete na str. 8.
® Funkce Casové délky a posunu vysky tonu nelze pouZit pfi prehravani souborti MP3 se vzorkovaci frekvenci 48,0 kHz.

3

PFepinani rezimi prehravani skladby

Tento nastroj nabizi dva rezimy piehravani skladby: Rezim piehravace skladby a rezim seznamu skladeb. Rezim "g
prehravace skladeb soucasné piehrava skladbu MIDI a zvukovou skladbu. Rezim seznamu skladeb bude neptetrzité _;<
ptehravat skladby z dfive vytvofeného seznamu skladeb. e
ke
N«
®

1 stisknutim tlagitka [PLAYER] (Prehravac) vyvolejte displej pro
prehravani skladby.
Zobrazi se funkce prehravace skladeb nebo seznam skladeb, podle toho, co jste si
vybrali naposledy.

2 Stiskem displeje nebo stiskem tlacitka [PLAYER] prepnéte do
rezimu prehravani skladby.

JuaAB)sBU — AQPEBIYS JUBABIL

Stisknéte tlacitko [PLAYER] nebo na
displeji klepnéte na polozku [List].

JF3 Song

MDI

T
New Song ]

Stisknéte tlacitko [PLAYER]
nebo na displeji klepnéte na
polozku [Player].
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Vybér skladby (rezim prehravace skladeb)

1 Stisknutim tla¢itka [PLAYER] (Prehravac) vyvolejte displej pro
prehravani skladby. Ujistéte se, Ze je vybran rezim prehravace
skladeb.

2 Stisknéte nazev skladby v oblasti MIDI nebo audio.
Zobrazi se displej pro volbu skladby pro pfislusny typ skladby (MIDI nebo audio).

3 Vyberte pozadovanou skladbu.

Prohlizeni informaci o skladbé
Pokud na displeji pro volbu skladby zvolite audioskladbu, stiskem tlacitka (Menu)
a poté [Audio Information] se zobrazi okno s informacemi.

Podrobné ovladani pfehravani naleznete na str. 74.

#D POINAMKA

o Zéklady poufiti displeje pro volbu
skladby naleznete v ¢ésti ,Displej
pro volbu soubor(i* (str. 28).

Na displeji mlZete vyvolat nastaveni
tykajici se prehravani
prostrednictvim E (Menu) =
[Song Setting].

Vyvazeni hlasitosti mezi prehrdvanou
skladbou MIDI a prehravanou
zvukovou skladbou miZete upravit
pomoci koletka a/nebo joysticku
LIVE CONTROL, které jsou pfifazeny
k funkci ,MIDI/Audio Song Balance*
(Vyvazeni skladby MIDI / zvukové
skladby). Podrobnosti o prifazeni
funkee koleCka LIVE CONTROL
naleznete v dokumentu Reference
Manual (Referencni prirucka) na
webové strance (str. 8).
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Vybér skladeb (Rezim seznamu skladeb)

1 Stisknutim tla¢itka [PLAYER] (Prehravac) vyvolejte displej pro
prehravani skladby. Ujistéte se, ze je vybran rezim seznamu
skladeb.

2 Pripravte seznam skladeb

@ Pii vytvareni nového seznamu skladeb
Stiskem tlacitka (New) na displeji 1ze vytvotit novy seznam skladeb.

3

Podrobnosti o tipraveé seznamu skladeb naleznete v dokumentu Reference Manual %‘
NV . . 0]
(Referen¢ni pfirucka) na webové strance (str. 8). <
E

® Pii vybéru stavajiciho seznamu skladeb S

2-1 Vyvolejte displej pro volbu souborii seznamu skladeb stiskem nazvu
seznamu skladeb.
2-2 Stisknéte pozadovany soubor seznamu skladeb.

3 Stisknéte pozadovanou skladbu z vybraného seznamu skladeb.

Vybrana skladba se zvyrazni.

Podrobné ovladani pfehravani naleznete na str. 74.
Informace o ovladani nepftetrzitého prehravani skladeb v seznamu naleznete v dokumentu
Reference Manual (Referencni ptirucka) na webové strance (str. 8).

JuaAB)sBU — AQPEBIYS JUBABIL
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Pouziti vokalnich efektii pro signal mikrofonu (Vokalni harmonie)
(PSR-SX920)

MiZete automaticky pouZit riizné efekty vokalni harmonie na sviij zpév nebo muiizete £ POZNAMKA
pouzit funkci syntezatorovy vokodér, ktera vasemu hlasu dokéze dodat jedine¢nou Pred pouzitim funkce vokélni harmonie
charakteristiku prosttednictvim syntezatoru a jinych zvukd. a syntezétorovy vokoder se Ujistéte, ze
méte pripojen mikrofon. Pokyny
k pripojeni mikrofonu a provedeni
nezbytnych nastaveni naleznete na
str. 102.
Pouzivani vokalni harmonie
1 stisknutim tiagitek [MENU] - [Vocal Harmony] (Vokalni #) POZNAMKA
harmonie) vyvolejte displej pro vokalni harmonii. Displej s nastavenim ypu harmonie Iz
také vyvolat opakovanym stisknutim
P tlacitka [MIC SETTING/VOCAL
HARMONY].
5 (Pokud je rezim nastaven na
,Vocoder“ nebo ,Vocoder Mono*)
2 Zkontrolujte, zda je zapnuta harmonie. Z1 POZNAMKA
V ptipad¢ potieby miiZete stiskem displeje harmonii zapnout. Harmonii Ize také zapinat a vypinat
stisknutim jednoho z tlacitek
3 stisknutim nazvu typu vokalni harmonie vyvolejte displej pro prifazenych k funkei ,VH Harmony
Ibu t Kalni h R On/Off* (Zapnout/vypnout harmonii
Voibu typu vokaini harmonie. VH). Podrobny popis naleznete
v dokumentu Reference Manual
4 Dotykem vyberte pozadovany typ harmonie. (Referen(énl’ %F)l’ruéka) na webové
strance (str. 8).
Vokalni harmonie nabizi tfi rizné rezimy, které 1ze vybrat automaticky vybérem

typu vokalni harmonie.

ReZimy vokélni harmonie

Chordal (Akordicky) | Toény harmonie jsou uréeny pomoci akordil hranych v akordické ¢asti
klaviatury (se zapnutou funkci [ACMP ON/OFF]), v ¢asti klaviatury
uréené pro levou ruku (funkce [ACMP ON/OFF] vypnuta, part pro
levou ruku zapnuty) nebo akordickymi daty skladby.

Vocoder (Vokodér) Zvuk mikrofonu je posilan na vystup v podobé not, které hrajete
na klaviatufe, nebo not ptehravané skladby.

Vocoder-mono V zékladu se jedna o totéz jako Vocoder, avSak v tomto rezimu
(Vokodér mono) 1ze piehravat pouze jednoténové melodie nebo linie (s prioritou
posledni noty).

Ikony uvedené na displeji pro volbu typu vokalni harmonie predstavuji nasledujici
ptipady pouziti.

Typ vokalni harmonie akordického rezimu

Typ vokalni harmonie rezimu Vocoder

Typ vokalni harmonie vyuzivajici nestandardni efekty, napf.
roboticky hlas

Typ vokalni harmonie bez dalsiho efektu
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5 Postupujte podle nize uvedenych krokt v zavislosti na tom, jaky
typ (a rezim) jste zvolili.

® P¥i vybéru akordického typu:

5-1 Ovsite, Ze je zapnuta funkce [ACMP].

5-2 7Zagnéte piehravat styl pti hrani akordii nebo piehrajte skladbu obsahujici
akordy.
Na vas zpév budou pouzity vokalni harmonie zaloZené na akordech.

® Pii vybéru typu efektu Vocoder nebo Vocoder-Mono:

5-1 Podle potieby upravte nastaveni klaviatury ,,Keyboard* na moznosti ,,Off*
(Vypnuto), ,,Upper (Horni), nebo ,,Lower* (Dolni).
Jestlize vyberete moznost ,,Upper* (Horni) nebo ,,Lower* (Dolni), efekt
Vocoder budete ovladat hranim v ¢asti klaviatury pro pravou nebo levou
ruku. Jestlize vyberete moznost ,,Oft (Vypnuto), efekt Vocoder hranim
ovladat nebudete.

5-2 Hrajte melodii na klavesy nebo spust'te skladbu a zarovei zpivejte do £ POZNAMKA 3
mikrofonu. V piipadé typ(i efektli Vocoder jsou

Zjistite, Ze neni zapotiebi zpivat pfesné tony. Efekt Vocoder vyuZzije mluvené | efekty pouzity na maximaing tfi tony

slovo a pouzije ho na ton zvuku hraného na nastroji. zahraneho akordu a v pripade typd N
efektli Vocoder-Mono pouze na jeden D¢

16 <

naposledy zahrany ton. S

3¢

i

(D<

Pouzivani funkce Syntezatorového vokodéru

Jedna se o specialni efekty umoziujici pievést prvky hlasu do syntetizéru nebo jinych zvuki a vytvofit tak neobvyklé
strojové nebo robotické efekty, nebo vytvaret jedineéné sborové zvuky, které miizete ovladat vlastnim zpévem nebo hranim.

I Provedte kroky 1 az 3 v ¢asti ,Pouzivani vokalni harmonie“ na
str. 72.

JuaAB)sBU — AQPEBIYS JUBABIL

2 Na displeji pro volbu typu vokalni harmonie za pomoci tlacitek
vyberte z podkategorii kategorii Synth Vocoder (Syntezatorovy
vokodér).

VH Sett:i
uetHarmony I QuartetHarmony
StandardHarmony [ iREAEEe]

I EasyHarmony I Bigacapella

JFF LightHarmony JFE BigChoir

P studiosingers @ Vocoderschlager

P1

3 Dotykem vyberte pozadovany typ funkce Synth Vocoder.

4 Zkuste stisknout klavesu na klaviature a mluvit nebo zpivat do £ POZNAMKA

mikrofonu. Zménou nastavent klaviatury (Vypnuto/
Horni/Dolni) mlZete urcit, kterd ¢ast
klaviatury (nebo skladby) bude efekt
ovladat. Podrobny popis naleznete

v dokumentu Reference Manual
(Referencni piirucka) na webové
strance (str. 8).

Zaroven zkuste pti mluvé/zpévu stiidat klavesy (u kazdého slova stisknout jednu).
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Pokyny k obsluze

Zpév pri prehravani skladby -

Obsluha pri hre

Tato ¢ast vysvétluje obsluhu béhem zpé&vu skladeb: piehravani skladby, zobrazeni skore a textu skladby,
audioskladba a pfepinani funkci souvisejicich s mikrofonem.

Oviadani piehravani skladby

Prehravani skladby muzete ovladat pomoci tlacitek na panelu nebo z displeje pro prehravani skladby, ktery se vyvola
stisknutim tlacitka SONG [PLAYER]. Zobrazi se ovladaci displeje pro skladbu MIDI a audioskladbu (je-li pouzita), které
vam umozni ovladat aktudlné vybrané skladby na obrazovce.

Displej pro prehravani skladby gf_n POZNAMKA

® Podrobnosti o skladbach MIDI /
audioskladbéch, prepinani mezi
rezimy prehravani skladby a o whéru
skladby naleznete na str. 68.

V rezimu seznamu skladeb jsou
mozné pouze zéakladni ¢innosti
prehrdvéni. Na druhou stranu
miiZete prehrévat vice skladeb
nepretrZité. Podrobny popis
naleznete v dokumentu Reference

o N . .. Manual (Referencni pfirucka) na
Rezim prehravace skladeb Rezim seznamu skladeb webové strénce (str. 8).

(Skladba MIDI, audioskladba) (Spole¢né pro MIDI a audioskladby)

MID Audio

T
New Song A, Audio_0001

Zakladni ¢innosti prehravani (v pripadé MIDI a audioskladeb)

MIDI

Audio

SONG New Song ¥ Audio_0001
»/1 4« > 00:00
e | ] ( )
»/1 4« >
avoo — (= ] | ] ( )
W Pi‘ehrat/Pozastavit ([»/n] tla¢itko (PLAY/PAUSE)) £ POZNAMKA
Stiskem tlacitka [»/n] (PLAY/PAUSE) (Piehrat/pozastavit) (nebo [ZHII) spust'te Chovéni miiZete zménit stiskem
prehravani prisluiné skladby (MIDI nebo audioskladba). Stiskem béhem piehravani “gﬁﬁka (<] (PRhEV) (Predchoz) takl,
, R M , . , R aby se pozice prehravani pouze vratila
pozarstafflte pfehravam skladby. Opétovnym stiskem obnovite prehravani skladby od na zatdtek skladby a nikoli na
aktudlniho mista. predchozi skladbu, a to na displeji

vyvolaném pomoci tlacitek [MENU] =
B Volba piedchozi/dalii skladby (tlagitko [««] (PREV) nebo [»»1] (NEXT)) {ﬁl‘;”y? (ﬂ)”gg égfosgﬁvye;o‘;fijﬁ’e@n;e
Stisknutim tlagitka [1««] (PREV) nebo [»»1] (NEXT) (nebo stisknutim [EE] nebo [ZH]) v dokumentu Reference Manual
vyberte piedchozi/dalsi skladbu. V rezimu piehravade skladeb tato operace vybere (Referencni prirucka) na webove
predchozi/dalsi soubor skladby ve stejné slozce. V rezimu seznamu skladeb tato operace sirdnce (st 8).

vybere piedchozi/dalsi skladbu v seznamu skladeb.

B Posunuti skladby zpét/dopiedu (tladitko [1««] (PREV) nebo [»»1] (NEXT))
Pfidrzenim tlagitka [1««] (PREV) nebo [»»] (NEXT) ([EE] nebo [ZH) se budete
nepfetrZité posunovat dozadu/doptedu v ramci aktualniho souboru.
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Presouvani pozice prehravani ve skladbé (mistni okno pozice skladby)
Po stisku a pfidrzeni tladitek [1e«] (PREV) nebo [»»1] (NEXT) se
zobrazi displej s nastavenim a informacemi o aktualni pozici ve

skladbé. Kdyz je toto okno zobrazeno na displeji, v aktualnim souboru Song Position X
se muzete posunovat dozadu/doptedu pomoci datového ovladace.

Pro audioskladby

o " . . vk o . i : Uplynuld dob
Cislo u znacky fraze se zobrazi pouze v ptipadé, ze je vybrana skladba e e plynuia doba
MIDI obsahujici znacky fraze. Po pfedchozim stisku displeje miiZzete Sample_Audio_Song ’;‘S;Z‘é;kt“é'”‘
vybrat, zda se pozice piehravani ve skladbé posune zpét nebo dopredu

v jednotkach taktd nebo znacek fraze. Pro skladby MIDI

@ POZNAMKA Song Position

Znacka fraze je pfedem naprogramovana znacka v datech nékterych skladeb MIDI, ktera
oznaCuje urcité misto ve skladbé. Phrase Mark 000

Cislo aktualniho
X taktu

Cislo znacky fraze
(pokud skladba
MIDI data znacky
fraze obsahuije)

Sample_MIDI_Song Nazev aktualni
skladby

Pfesouvani pozice prehravani ve skladbé (indikator prabéhu na displeji)

-001.1 128 1:42 3:11

V kazdé oblasti skladby se zobrazi aktualni pozice piehravani ve skladbé. Tuto pozici mlizete pfesunutim jezdce na
displeji posunout doptedu nebo zpét.

4

D
@
<
°
Pridani dalsi skladby k prehravani do fronty éf
Béhem piehravani skladby MIDI muizete pfipravit k pfehravani dalsi skladbu MIDI. To je vhodné naptiklad pfi zivém o

hrani, kdy potfebujete dosahnout plynulého prechodu mezi skladbami. Chcete-li skladbu pridat do fronty, béhem
prehravani skladby vyberte na displeji pro volbu skladeb dalsi skladbu, kterou cheete piehrat. V pravém hornim rohu
nazvu piislusné skladby se zobrazi uidaj ,,Next* (Dalsi). Chcete-li toto nastaveni zrusit, stisknéte na displeji pro volbu
skladby tlacitko (Next Cancel) (Zrusit dalsi).

£ POZNAMKA

Pi pouZiti funkce nahrdvani je fronta pro prehrévani zruena.

Yy 14d BynisqO - Aqpepys jugagly

Operace prehravani vyhradné pro skladbu MIDI

al

MIDI

New Song

Loop

(g, Score E} Lyrics | B Text

B Synchronizované spusténi

Podle potfeby miizete pohodlng spustit piechravani skladby MIDI, jakmile za¢nete hrat na klaviatufe. Stiskem tlacitka E
(Synchro start) (Synchronizované spusténi) prepnete synchronizované spusténi do pohotovostniho rezimu, a to bez ohledu
na to, zda skladba je aktualn¢ pfehravana nebo zastavena. Funkci synchronizovaného spusténi deaktivujete zopakovanim
stejného postupu.

B Pi'ehravani pomoci znacek pozice ve skladbé ([M], [1]-[4], [Loop])

Pomoci znacek pozice ve skladbé nejen ze miizete rychle a snadno prochézet data skladby MIDI, ale také nastavit
pohodiné piehravani smycek pro snadné uspotradani skladeb. Podrobnosti naleznete v ¢asti ,,Pouziti znacek pozice ve
skladbeé* (str. 77).
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Operace prehravani vyhradné pro audioskladbu

Audio

A Audio_0001

00:00

B ZruSeni vokalu

Umoziuje zrusit nebo ztlumit stiedovou cast stereofonniho zvuku pii prehravani
audioskladby. Diky této funkci miZzete zpivat ve stylu ,,karaoke* pouze s instrumentalnim
doprovodem nebo piehravat ¢ast s melodii na klaviatuie, nebot’ zvuk vokali se u vétSiny
stereofonnich nahravek nachazi uprostred stereofonniho obrazu.

Funkci zruseni vokalu mtzete zapnout/vypnout, kdyz vyberete audioskladbu. Poté
zapnéte/vypnéte funkci n (Vocal Cancel).

B Casova délka

Stejné jako v piipadé upravy tempa u skladeb MIDI umoziiuje upravit rychlost piehravani
audioskladeb tak, ze je protahnete nebo zkratite. Chcete-li to provést, stisknutim tlacitka
(Time Stretch) oteviete okno nastaveni. Stiskem tlaitka []/[P] v tomto okng
nastavte hodnotu (od 70 % do 160 %). Cim vy3§i hodnotu nastavite, tim rychlejsi bude
tempo.

B Posun vysky tonu

Podobné jako transpozice u skladeb MIDI umoziiyje tato funkce posun vysky tonu
audioskladby v ptltonovych krocich (od -12 do 12).

B Opakované prehravani A-B
Umoziuje opakované prehravat ureny rozsah (mezi body A a B).

1 stiskem tlagitka [ (Play/Pause) zahajite prehravani.

2 Zadejte rozsah, jenz se ma opakovat.
Jakmile piehravani dospéje do mista, které chcete nastavit jako pocatecni bod (A),
zapnéte funkci (A-B Repeat). Jakmile prehravani dospéje do mista, které
chcete nastavit jako koncovy bod (B), znovu stisknéte tlacitko (A-B Repeat).
Usek mezi bodem A a B se bude opakované prehravat.

Zacatek skladby Konec skladby

®---
®---

o, . .

3 Opakované prehravani A-B vypnete stisknutim tlac¢itka
(A-B Repeat).

Doba mezi body A a B byla smazana a opakované piehravani se zrusi.

Uréeni rozsahu pro opakovani pfi zastaveném prehravani skladby
1. Previiite skladbu dopiedu do bodu A a poté zapnéte funkci (A-B Repeat).

2. Previiite skladbu dopiedu do bodu B a znovu stisknéte tladitko (A-B Repeat).

#) POZNAMKA

I kdyZ je funkce zruSeni vokalu

u vétsiny zvukovych zaznamui vysoce
efektivni, u nékterych skladeb nemusi
byt zvuk vokalu zcela potlacen.

#D POZNAMKA

Zaddte-li pouze bod A, bude se
opakované prehrdvat isek mezi bodem
A a koncem skladby.
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Pouziti znacéek pozice ve skladbé (pouze skladba MIDI)

Do dat skladby MIDI Ize vlozit pozi¢ni znacky (SP1-SP4). Umoziuji nejen snadnéjsi a rychlejsi orientaci v datech
skladby MIDI, ale také nastaveni praktickych smycek pro ptehravani umoziujicich tipravy aranzma skladby béhem hrani,
,,on the fly*.

MIDI

New Song

Zadani znacek pozice ve skladbé

1 Vyberte pozadovanou skladbu MIDI (str. 70) a spustte
prehravani (str. 74).

4

2 Zadejte znacky pozice ve skladbé. N
2-1 Stiskem tlagitka ‘L‘ (Song Position Memorize) ji zapnete. &
2-2 Pokud skladba doséhne bodu, ktery chcete nastavit jako znacku, stisknéte gs

tlacitko s ¢islem pozadované znacky ([1]-[4]) na displeji. %

Odpovidajici znacka pozice ve skladb¢ je zadana a funkce
Ulozit pozici ve skladbé¢ se automaticky vypne.

3 Podle potieby zadejte dal$i znaéky stejnym zptisobem jako

Yy 14d BynisqO - Aqpepys jugagly

v kroku 2.
4 pozastaveni prehravani skladeb (str. 74). OZNAMENI
Zadana znacka bude ztracena,
5 Ulozte skladbu pokud vyberete jinou skladbu
nebo vypnete nastroj, aniz byste
5-1 Stiskem nazvu skladby oteviete displej pro volbu skladeb. pouzili funkei pro ulozeni.

al

5-2 Ulozte soubor skladby (str. 33).

Informace o stavu pozice ve skladbé [1]-[4]

* Vypnuto: Pozice ve skladbé neni zadana pro tlacitko.

+ Zelena: Pozice ve skladbé je zadana pro tlacitko.

« Cervena (blik4): Pieskok piehravani lze provést. Viz niZe (,,Pfeskok ke znadee pozice ve skladb& bshem piehravani).
« Cervena: Pozice ve skladbg jiZ byla minuta a pfehravani skladby pokracuje k dal§imu tlagitku skladby.

Preskok ke znacce pozice ve skladbé béhem prehravani

Pii stisknuti jednoho z tlacitek pozice ve skladbé [1]-[4] béhem piehravani skladby pfeskoci na piislusnou pozici, jakmile
bude dosazeno konce aktualné piehravaného taktu. (Tlacitko bude blikat Cervené, coz znaci, ze preskok lze provést.)
Dokud preskok neprobéhne, lze jej zrusit stisknutim stejného tlacitka pozice ve skladbé.

Spusténi prehravani od urcité znacky

Nejprve stisknéte jednu z pozic ve skladbé [1]-[4] pfi zastaveném prehravani skladby a potom spust’te pfehravani (str. 74).
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Pouziti znacek pro prehravani smycky

V této Casti si vysvétlime pfehravani smycky za pouziti prikladu smycky mezi znackami [1] a [2].

1 Chceteli spustit prehravani od zac¢atku skladby, stisknéte
tlacitko ]| (Play/Pause).

2 Po minuti bodu [1] stisknéte tlacCitko (Loop) a zapnéte tak
funkci smycky.
Skladba se prehraje az k bodu [2], pak se vrati zpét k bodu [1] a tisek mezi témito
body se bude piehravat ve smycce.

Pozice ve skladbé
Zacatek Konec

skladby [1] [2] [3] [4] skladby
—_—
[ S

3 Pokud chcete ukonéit smy¢ku a pokrac¢ovat v normalnim
prehravani, stisknéte tlacitko (Loop) znovu.

Jakmile ji vypnete, piehravani bude pokracovat za bodem [2].
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Zobrazeni notového zapisu, textu a textovych souborti béhem
prehravani

Zobrazeni hudebni notace (Score) skladby MIDI

Pro vybranou skladbu MIDI miiZete zobrazit hudebni notaci. Projdéte si notovy zapis jest¢ predtim, nez zacnete cvicit.

1 Vyberte skladbu MIDI (str. 70).

2 stiskem tlagitka (Score) na displeji pro prehravani #5) POZNAMKA

skladby vyvolejte displej s notovym zapisem. « Displej s notovym zapisem miizete

Celou notaci skladby si mtizete prohlédnout pomoci tlagitek [ ] nebo [P], jestlize gVO'at] i pomoci tiacitek [MENU] -

. A N - . core].

je zastaveno prehravani skladby. Pii spusténém piehravani se ,.kulicka“ posunuje « Néstroj umozfuje zobrazeni hudebni

po notovém zapisu, ¢imz indikuje aktualni pozici. notace komer&né dostupnych
hudebnich dat nebo nahranych
skladeb.

JFl song

DI

Jalf Amazing Grace

Zobrazeny notovy zapis je
vygenerovan nastrojem podle dat
skladby. Proto nemusi byt zcela
shodny s bézné dostupnymi

== notovymi zapisy stejné skladby. To
plati pfedevsim pro notace se
== sloZitymi pasaZzemi nebo s velkym

4

- poctem krétkych not. %‘

1o 3

<

ko)

Zména stranky.  Zména nastaveni ¢
zobrazeni ©

notového zapisu. X

Zména velikosti notového zapisu a zobrazeni textu skladby v notovém zapisu
Po stisknuti ikony noty v pravém spodnim rohu displeje miizete upravit nastaveni displeje s notovym zapisem a zménit
tak jeho velikost, zobrazit nazvy not, zobrazit text skladby spolecné s notovym zapisem apod. Podrobnosti o displeji
s notovym zapisem naleznete v dokumentu Reference Manual (Referenéni pfirucka) na webové strance (str. 8).
#9) POZNAMKA
Text skladby Ize zobrazit pouze tehdy, pokud skladba text skladby obsahuje.

8y 1id eynisqO - Aqpepys jugagly

PSR-SX920/5X720 Uzivatelska pfirucka 79



Zobrazeni textu skladby

Pokud vybrana skladba obsahuje text, béhem pfehravani jej mizete zobrazit na displeji nastroje.

1 vyberte skladbu (str. 70).

2 Stisknutim tlacitka (Lyrics) na displeji pro prehravani
skladby vyvolejte displej s textem skladby.
Pokud data skladby obsahuji text, tento text se zobrazi na displeji. Cely text
skladby si mtzete prohlédnout pomoci tlatitek [ ] nebo [P], jestlize je zastaveno
prehravani skladby. Pti pfehravani skladby se barva textu bude ménit, coz znaci
aktualni pozici.

J7) song
Amazing Grace|
\Words by  Traditionall
Music by  Traditionalf
E

MIDI_ Audio
-

<) [a]

Zména stranky

Podrobnosti o zobrazeni textu skladby naleznete v dokumentu Reference Manual
(Referencni ptirucka) na webové strance (str. 8).

Zobrazeni textu

£ POZNAMKA

o Zobrazeni textu skladby mizete
vyvolat i pomoci tlacitek [MENU] =
[Lyrics].

o Text skladby Ize zobrazit nejen
u skladeb MIDI, ale také
u audioskladeb, pokud dand skladba
obsahuje kompatibilni data skladby.
Podrobny popis naleznete
v dokumentu Reference Manual
(Referencni prirucka) na webové
strance (str. 8).

Bez ohledu na to, zda je ¢i neni vybrana skladba, pocitaem vytvoiené textové soubory (.txt) miZete zobrazit na displeji
nastroje. Stiskem tlacitka (Text) na displeji pro prehravani skladby vyvolejte displej. Tato funkce umoziuje
zobrazit rizny text, napiiklad text skladby, tabulky akordl a poznamky ke hie. Podrobnosti o zobrazeni textu naleznete

v dokumentu Reference Manual (Referencni pfirucka) na webové strance (str. 8).
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Pouziti funkce Talk (Miluveni)

Funkce Talk umoziuje okamzit¢ zménit nastaveni mikrofonu pro mluveni s posluchaci. To Z7) POZNAMKA
je obzvlasté uzitecné naptiklad pro oznameni mezi skladbami bez rusivych G¢inki o (PSR-SX920) Vokalni harmonie neni

dozvuku atd. k dispozici, kdy? je funkce Talk
(Mluveni) zapnuta.

. - . . . . . ® \/ z4jmu co nejpohodingjsiho
1 Pomoci tlagitek [MENU] - [Mic Setting] vyvolejte displej pousivani dané funkce miiZete
s nastavenim mikrofonu. prifadit vypnuti/zapnuti funkce Talk

(Mluveni) béhem hrani k pedalu
nebo k priraditelnému tlacitku.
Podrobny popis naleznete

v dokumentu Reference Manual
(Referencni prirucka) na webové
strance (str. 8).

Compressor

off

Pitch Detect.
Voice Range Alto/Tenor Response Medium

Background Noise C Thru

2 Stiskem tlacditka [Talk] na displeji zapnete funkci Mluveni.

Funkci vypnete stiskem tlacitka [Vocal] na displeji.

4

Nastaveni funkce Talk (Mluveni) miZete piipadné zménit podle svych potieb. Podrobny JSI
popis naleznete v dokumentu Reference Manual (Referencni pfirucka) na webové strance @
(str. 8). 25
3
@

8y 1id eynisqO - Aqpepys jugagly
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Pokyny k obsluze

Uprava parametrii pro jednotlivé

party — Mixazni pult

Mixazni pult umoziuje snadné nastaveni vlastnosti ¢asti klaviatury a kanalt skladeb a styld, véetné vyvazeni
hlasitosti a témbru zvuki. Umoziiuje upravu urovné a stereofonni pozice (vyvazeni) jednotlivych rejstiikd, a tak
nastaveni optimalniho vyvazeni a stereofonniho obrazu. Jeho prostfednictvim lze také nastavit zptisob pouziti
efekttl.

V této Casti naleznete informace o zakladnich postupech pii praci s mixaznim pultem. Podrobny popis naleznete
v dokumentu Reference Manual (Referenéni ptirucka) na webové strance (str. 8).

Zakladni postupy pii pouzivani mixazniho pultu

1 stisknutim tlagitka [MIXER/EQ] vyvolejte displej mixazniho
pultu.

Filter

EQ

Effect

Chorus/
Reverb
Pan/
Volume

2 Chcete-li upravit vyvazeni mezi pozadovanymi ¢astmi, stisknéte | Zy pozwimka
pl"l’sluénou kartu. Mezi kartami miZete také prepinat
stiskem tlacitka [MIXER/EQ].

Panel Pomoci tohoto displeje mizete upravit vyvazeni mezi celou ¢asti
stylu, celou ¢asti frazi Multi Pad, partem pro levou ruku, party
pro pravou ruku 1-3, celym partem skladby MIDI, partem
audioskladby, partem mikrofonu, zvukovym partem AUX IN,
zvukovym partem Bluetooth (*1) a bezdratovym rozhranim
LAN Audio Part (*2).
*1: Zvukovy vstup pies rozhrani Bluetooth. Funkce Bluetooth nemusi
byt v zavislosti na oblasti nebo modelu k dispozici.
*2: Zvukovy vstup prostfednictvim volitelného bezdratového adaptéru
sit¢ LAN. Volitelny bezdratovy sitovy adaptér USB nemusi byt
v zavislosti na oblasti k dispozici.

Style (Styl) Pomoci tohoto displeje miizete upravit vyvazeni hlasitosti mezi
jednotlivymi kanaly stylu. Informace o jednotlivych kanalech
naleznete v ¢asti ,,Kanaly stylu“ (str. 84).

M.Pad Pomoci tohoto displeje mizete upravit vyvazeni hlasitosti mezi
Ctyfmi frazemi Multi Pad Audio Link.

Song (Skladba) Pomoci tohoto displeje mizete upravit vyvazeni hlasitosti mezi
vSemi ¢astmi skladby MIDI.

Master (Hlavni) Oproti ostatnim displejim muzete tento displej pouzivat

v pfipad¢, ze cheete upravit vlastnosti tond pro celkovy zvuk

(s vyjimkou audioskladeb) nastroje. Podrobnosti o tomto displeji
naleznete na str. 98.
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3 Stisknéte nékterou kartu a upravte pozadované parametry.

Filter (Filtr) Slouzi k nastaveni rezonance a pieruSeni (jasnost zvuku).

EQ (Ekvalizér) Slouzi k nastaveni ekvaliza¢nich parametrii pro upravu tonu
nebo témbru zvuku.

Effect (Efekt) Umoziuje vybér typu efektu a Gpravu jeho intenzity pro
jednotlivé ¢asti.

Chorus/Reverb Umoziuje vybeér typu efektu chorus/dozvuk a Gipravu jeho

(Chorus/Dozvuk) intenzity pro jednotlivé party.

Pan/Volume Umoziuje Gpravu umisténi ve stereu a hlasitosti pro jednotlivé

(Vyvazeni/Hlasitost) | party.

4 Nastavte hodnoty jednotlivych parametrd. Z POZNAMKA

Pokud chcete obnovit vychozi hodnoty
5 Ulozte nastaveni mixazniho pultu parametru, stisknéte Giselnou hodnotu
nebo nastaveni a pridrzte je.
B UloZeni nastaveni Panelu 1/2 s mixaZnim pultem:
Zaregistrujte je do registracni paméti (str. 89).

B UloZeni nastaveni displeje Stylu 1/2 s mixaZznim pultem:

Ulozte je jako soubor se stylem na uzivatelskou jednotku nebo na jednotku USB
Flash. Pokud chcete nastaveni pozdéji obnovit, vyberte zde ulozeny soubor se
stylem.

1 Vyvolejte provozni displej stiskem tlagitek [MENU] = [Style Creator].
2 Stiskem tlagitka [Save] vyvolejte displej pro volbu stylf, a poté uloZte jako
soubor stylu (str. 33).

B UloZeni nastaveni mixaZniho pultu MIDI Song Ch 1-8/9-16:

Pti Gprave a ukladani nastaveni kanalu skladby MIDI je vyzadovan jiny postup.
Podrobnosti naleznete nize v Gasti ,,Uprava a ukladani nastaveni mixazniho pultu
kanalu skladby MIDI 1-8 / 9—16*.

Uprava a ukladani nastaveni mixazniho pultu kanalu skladby MIDI 1-8 / 9-16

Nejprve vyberte skladbu MIDI a upravte parametry. Poté zaregistrujte upravené nastaveni jako soucast dat skladby MIDI
(Nastaveni) a nasledné ulozte skladbu na uzivatelskou jednotku nebo na jednotku USB Flash. Pokud chcete nastaveni
pozdg&ji obnovit, vyberte zde ulozeny soubor skladby.

1 Vyvolejte provozni displej stiskem [RECORDING] (Nahravani) -
MIDI [Multi Recording] (Vicekanalové nahravani MIDI).

2 Klepnutim na nazev skladby ,,New Song“ (Nova skladba)
vyvolejte displej pro volbu skladeb a poté zvolte pozadovanou
skladbu.

3 Upravte pozadované parametry podle krokd 1-4 postupu
»Zakladni postupy pfi pouzivani mixazniho pultu“ (str. 82).

Stiskem tlacitka [RECORDING] (Nahravani) znovu vyvolejte
displej vicekanalového nahravani MIDI.

5 ulozte upravena nastaveni skladby MIDI.

5-1 Stiskem tlagitka [Setup] (Nastaveni) vyvolejte displej pro nastaveni.
5-2 Klepnutim na volbu [Execute] (Provést) ulozte upravené nastaveni jako
soucast dat skladby MIDI.

6 stisknutim tlagitka [Save] (Ulozit) vyvolejte displej pro volbu
skladeb a poté ulozte jako soubor skladby (str. 33).

5

Hnd juzexiy — Aed sajroupsf oid naswesed eaeidn
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Aktivace nebo deaktivace kazdého z kanalii stylu nebo skladby
MIDI

Muizete pridat variace a zménit charakter pfehravaného stylu nebo skladby MIDI vypnutim ¢i zapnutim kanala.

Kanaly stylu

Kazdy styl obsahuje nasledujici kanaly.

* Rhythm 1/2: Jde o zékladni ¢asti stylu obsahujici rytmické ¢asti bicich a perkusnich nastroj.

» Bass: Tato basova ¢ast pouziva rizné zvuky nastrojii vhodné pro vybrany styl.

* Accord 1/2: Jedna se o rytmicky akordicky doprovod, obvykle tvofeny rejstiiky klaviru nebo kytary.

+ Pad: Tato ¢ast se obvykle pouziva pro nastroje s doznivanim, jako naptiklad smycce, varhany, sbor atd.

* Phrase 1/2: Tyto ¢asti se obvykle pouzivaji pro diirazné dechové fraze, rozlozené akordy a dalsi prvky, které ¢ini
doprovod zajimavejsim.

I nNa displeji mixazniho pultu stisknéte kartu [Style] nebo [Song].

2 Stisknéte kanal, ktery chcete zapnout/vypnout.

Kanal

Pokud chcete piehravat jen jeden konkrétni kanal (solo piehravani), stisknéte
a pridrzte pozadovany kanal, dokud se ¢islo nezvyrazni fialové. Pouzivani s6lo
rezimu zrusite jednoduse opétovnym stiskem ¢isla kanalu (sviticiho fialove).

3 Podle potFeby upravte i ostatni nastaveni a ulozte je jako soubor
se stylem nebo skladbou (krok 5 na str. 83).
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Zmeéna rejstiiku pro jednotlivé kanaly stylu neho skladby MIDI

Muizete zménit rejstiik pro kazdy kanal prostfednictvim displeje mixazniho pultu.

I nNa displeji mixazniho pultu stisknéte kartu [Style] nebo [Song].

2 Stiskem ikony nastroje pod nazvem kanalu vyvolejte displej pro
volbu rejstfikli a vyberte pozadovany rejstiik.

3 Podle potieby upravte i ostatni nastaveni a ulozte je jako soubor
se stylem nebo skladbou (krok 5 na str. 83).

5
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Pokyny k obsluze

Nahravani skladby

Tento nastroj vam umoziiuje nahravat vasi hru na klavesy dvéma zpiisoby: Nahravani MIDI a nahrdvani zvuku.
Kromé toho je reZim nahravani MIDI vybaven dvéma dal§imi zpiisoby: Rychlé nahravani, které je nejjednodussim,
nejpohodIngj§im zplisobem, jak nahravat, a vicekanalové nahravani, které vam umozni nahravat jednotlivé kanaly
nebo kazdé stopy zvlast. V této casti se podivame na rychlé nahravani MIDI a rychlé nahravani zvuku.

B Rychlé nahravani MIDI

Pomoci této metody jsou nahravky vasi hry na klaviatufe uloZeny v néstroji nebo na jednotce USB Flash ve
formatu soubortt MIDI SMF (format 0). Tuto metodu pouzijte, jestlize chcete znovu nahrat konkrétni ¢ast nebo
zmenit rejstiiky i upravit parametry. Tento nastroj umoziiuje nahrat skladbu o velikosti pfiblizné 3 MB.

B Rychlé nahravani zvuku

Pomoci této metody jsou nahravky ulozeny v nastroji jako audio soubory. Nahravani probihd bez specifikace
nahravaného partu. Vzhledem k tomu, Ze zdznamy jsou podle vychoziho nastaveni ukladany ve stereofonnim
formatu WAV v bézné CD kvalité (44,1 kHz / 16 bitl), 1ze je prenést pomoci pocitace a ptehravat na pfenosném
hudebnim ptehravaci. Lze jej také nahrat ve formatu MP3 (vzorkovaci frekvence 44,1 kHz, pfenosova rychlost
128/256/320 kb/s, stereo). Tento nastroj umoziuje nahrat az 80minutovou skladbu.

Vicenasobné nahravani
* Vicenasobné nahravani MIDI: Umoziiuje vytvorit skladbu MIDI obsahujici 16 kanalt tak, ze nahrajete svoji hru
postupné do kazdého kanalu zvlast.

Podrobnosti o vicekanalovém nahravani naleznete v dokumentu Reference Manual (Referenéni pfirucka) na webové
strance (str. 8).

Rychlé nahravani MIDI

Nez zaCnete nahravat, upravte potfebna nastaveni (napf. vyberte rejstiik nebo styl). Podle #) POZNAMKA

potieby piipojte jednotku USB Flash ke konektoru [USB TO DEVICE]. Béhem tohoto o Zvukovd data jako napfiklad

typu nahravani budou jednotlivé party nahrany do nasledujicich kanald. rytmické kanély vytvorend pomoci
zvukovych dat pro fraze Multi Pad

« Casti klaviatury: kanaly 1-4 s funkei Audio Link a skladby ve

o Césti frazi Multi Pad: kanaly 5-8 zvukovém formatu nelze nahravat do

souborl skladeb MIDI.

o Pred pouZzitim jednotky USB Flash si
prectéte ¢ast ,Pripojeni zafizeni
USB* na str. str. 109.

« Casti stylii: kanaly 9-16

1 Vyvolejte displej pro rychlé nahravani MIDI prostrednictvim Z1 POZNAMKA
tlacitek [RECORDING] — MIDI [Quick Recording]. Choete-li nahravéni zrusit, stisknate
Zobrazi se displej a nova prazdna skladba je automaticky nastavena do tiacitko [Stop] na displeji a poté
pohotovostniho rezimu nahravani. stisknéte pred prechodem ke kroku 2
tladitko [EXIT].

I%4 MIDI Quick Recording

I3 song Recording Menu

=170 4/4

MIDI Audio New Song

RECORDING

Quick Recording Quick Recording
9 9 0 orf

0011

i

Multi Recording
Touch [Play/P

@ Rec »/Il Play/Pause = M Stop
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2 Zaénéte nahravat.
Nahravani Ize spustit tak, Ze zaCnete hrat na klaviatuie, spustite styl, spustite frazi
Multi Pad nebo stisknete tlacitko [Play/Pause] (Piehrat/Pozastavit).

3 Na konci hry zastavte nahravani stiskem tlacitka [Stop].

4 Stiskem tlacitka [Save] (Ulozit) vyvolejte displej pro volbu 0ZNAMENI
skladeb a poté ulozte nahranou hru jako soubor (str. 33). Nahrana skladba bude ztracena,

jestlize zaviete displej nebo
vypnete napajeni nastroje, aniz
byste predtim nahranou skladbu
ulozili.

Rychlé nahravani zvuku

Pfed nahravanim proved'te potfebna nastaveni, jako je napfiklad volba rejstiiku/stylu a pfipojeni mikrofonu (pokud cheete
nahravat zpév).

1 Vyvolejte displej pro rychlé nahravani zvuku prostrednictvim #) POZNAMKA
tlacitek [RECORDING] — Audio [Quick Recording]. Chcete-li nahravani zrusit, stisknéte

Zobrazi se displej a je vytvoren novy prazdny zvukovy soubor s povolenym tiatitko [Stop] na displeji a poté
stisknéte pred prechodem ke kroku 2

pohotovostnim stavem nahravani. AvSak na rozdil od rychlého nahravani MIDI se | 2«0 [EXIT].
nahravani automaticky nespusti hrou na klaviatute, pfehravanim stylu ani
prehravanim fraze Multi Pad.

Cil pro ulozeni nahrané audioskladby,
ktery je uréen automaticky Format nahravani

74 song Recording Menu

Audio Rec Format: Wi

MIDI Autio ¥ Audio_0001
E] Quick Recording Quick Recording ‘/_\ o
00:00
Multi Recording

Touch [Pla

@ Rec /11
2 Stiskem tlacitka [Play/Pause] (Prehrat/Pozastavit) zahajite Z) POZNAMKA
nahravani. o Cil uloZeni nahrané zvukové skladby

je automaticky uréen podle stavu
pripojeni jednotky USB Flash.
Nastaveni priority pro uloZeni

Ihned poté zahajte nahravani hry.

3 Na konci hry zastavte nahravani stiskem tla¢itka [Stop]. miiZete zménit prostrednictvim
Nahrand data se automaticky ulozi do cile. Nazev souboru bude pridélen ﬂacnka,E;,NW na disple
. ) X i .. .. * Pomoci tlacitka &4 (Menu) na
automaticky. Nahrana audioskladba se zobrazi v kategorii User (Uzivatel) na displeji miZete rovndz zménit formét
nahravéni.

displeji pro volbu skladeb.

5
3
g.
[ON
3
[%2]
X
S
o
<
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Pokyny k obsluze

Ukladani a vyvolavani vlastnich nastaveni

panelu - Registracni pameét, seznam skladeb

Funkce registrani paméti a funkce seznamu skladeb umoziuje ulozit (,,registrovat™) prakticky vSechna nastaveni
panelu a poté okamzité nacist vase uzivatelsky upravena nastaveni panelu pro hru jednim jednoduchym stiskem.
Seznam skladeb je uzitecny zejména pro spravu repertoaru, umoznuje vam vybrat pouze poZzadovana nastaveni
panelu z obrovského repertoaru v registracni paméti a vytvorit novy seznam.

B Registra¢ni pamét’
Tato funkce umoznuje ulozit (registrovat) uzivatelska nastaveni panelu k jednomu z tlacitek registraéni paméti
pro snadné vyvolani.

— REGISTRATION MEMORY

—T1) | (—T (=—/T (/T (/T (=N (7 [(—d

Prakticky vS§echna nastaveni panelu Ize ulozit do jediného tla¢itka.

Na panelu je k dispozici osm tlacitek registracni paméti. VSech osm registrovanych nastaveni panelu mizete
ulozit do jediného souboru banky registra¢ni paméti.

Ukladani
— REGISTRATION MEMORY

IEEEEEEE| = 0

Vyvolani Soubor pamétové
banky

Z0 POZNAMKA

Informace o parametrech, které Ize ulozit pomoci funkce registracni paméti, naleznete v sekci Registrace v Césti ,Parameter Chart* (Tabulka parametrti) v dokumentu Data
List (Seznam dat) na webové strance.

B Seznam skladeb

Funkce seznamu skladeb umoziuje vytvaret vlastni seznamy zivé hudebni produkce. Muzete zvolit pouze
pozadované soubory z obrovského mnozstvi souborti banky registraéni paméti beze zmény konfigurace souboru
banky.

Kazdy zaznam seznamu skladeb mtize vyvolat pfimo urcitou registracni pamét’ ve vybraném souboru banky
registracni paméti. Zaznamy seznamu skladeb miizete spolecné ulozit jako jeden soubor seznamu skladeb.

Soubory banky registraéni paméti

Seznam skladeb soubor 01 Banka 01

Seznam skladeb zdznam 01 -------:-}E| @ [?] @ @ @
1 | A
1
|

Seznam skladeb zaznam 02 [ m= w= e we ww wn wow—w—w

Banka 02

Seznam skladeb zdznam 03

e

cecsscse

--- -> : Odkaz na vyvolani
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Ukladani a naéteni viastniho nastaveni panelu pomoci

registraéni pameéti

Registrace nastaveni panelu

1 Provedte pozadovana nastaveni panelu, napriklad pro rejstriky,

styl nebo efekty.

2 Stiskem tlacitka [MEMORY] (Pamét) v ¢asti REGISTRATION
MEMORY vyvolate okno s registracni pameéti.

Registration Memory

the panel setting:
TRATION MEMOR
IE TOUCH SETTING [1] - [4] buttons.

FREEZE |MEMORY/|
| Style
:> ) Multi Pad

V| Voice
 Tempo
Line Out

MIDI Song
Audio Song
/| Chord Looper Text

/| scale Tune

/| Transpose MIDI Setting

/| Live Control /| Foot Pedals

' Keyboard Harmony/Arpeggio

Vybér polozek, které chcete registrovat

Okno s registracni paméti obsahuje seznam pro vybér polozek, které chcete
registrovat. Nez budete pokracovat krokem 3, stisknéte pozadované polozky
a pfidejte nebo odeberte tak jejich zaskrtnuti. Zaregistruji se polozky se
zaSkrtnutim.

tisknéte pozadované tlaCitko -[8],
3 Stiskné zad 8 tlacitko REGISTRATION MEMORY [1]-[8]
pod néz chcete nastaveni panelu ulozit.

Tlacitko s nastavenim bude svitit oranzove, coz znamena, Ze obsahuje data a je
zvoleno jeho Cislo.

— REGISTRATION MEMORY

— (—mT1) (—) (=—T1)} [(—T) (——T) ((—T

Stav indikatord

* OranZova: Byla registrovana data a tato data jsou aktualné zvolena.
* Modra: Byla registrovana data, ale nejsou aktualné zvolena.

* Vypnuto: Nejsou registrovana zadna data.

4 Zopakovanim krokd 1-3 mizete zaregistrovat riizna nastaveni
pro ostatni tlacitka.

Registrované nastaveni panelu lze nacist stisknutim prislusného ¢iselného tlacitka.

Seznam polozek, které chcete
registrovat do registracni paméti

OZNAMENI

Pokud jste vybrali tlacitko

s oranzové nebo modre sviticim
indikatorem, dfive uloZzené
nastaveni panelu pro toto tlaéitko
bude smazano a nahrazeno novym
nastavenim.

2D POZNAMKA

Nastaveni panelu registrovana pod
¢iselnymi tlacitky budou zachovana

i po vypnuti napéjeni. Pokud chcete
odstranit vSech osm uloZenych
nastaveni panelu, zapnéte nastroj pri
soucasném stisknuti kldvesy B5 (druhd
klavesa zprava) na klaviature.

gapepys weuzas
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Ulozeni registracni paméti do souboru banky

Vsech osm registrovanych nastaveni panelu mtizete ulozit do jediného souboru banky registracni pameéti.
1 Soucasnym stisknutim tlacitek REGIST BANK (Banka

registracni paméti) [-] a [+] vyvolate displej pro volbu banky
registracni paméti.

A Regist Bank Fﬁn 2

REGIST BANK
—— SELECT —
E| H
- 1] -
2 Stisknutim tlagitka e (File Edit) (Uprava souboru) vyvolejte Z9) POZNAMKA
mistni okno a poté stisknutim tla¢itka [Save] (Ulozit) ulozte Mizete oznadit soubory banky
soubor banky. registracni paméti pro snadné hledani.

Podrobny popis naleznete

v dokumentu Reference Manual
(Referenéni prirucka) na webové
strance (str. 8).

Pokyny k ukladani naleznete v ¢asti ,,Sprava soubor® (str. 33).

Vyvolani registrovaného nastaveni panelu ze souboru banky

Ulozené soubory banky registra¢ni paméti 1ze nacist pomoci tlacitek REGIST BANK Z0 POZNAMKA
(Banka registracni paméti) [-]/[+] nebo pomoci nasledujiciho postupu. o P¥i vyvolavani nastaveni

obsahuijicich soubory skladby, stylu

" . . . v - . Xt nebo textu na jednotce USB Flash
’ Soucasnym stisknutim tlacitek REGIST BANK (Banka registracni st byt ke konektory (USBTO

paméti) [-] a [+] vyvolate displej pro volbu banky registracni DEVICE] pfipojena vhodnd jednotka

paméti. USB Flash obsahuijicf registrovanou
skladbu, styl nebo text.

o Pred pouZzitim jednotky USB Flash si
prectéte ¢ast ,Pripojeni zafizeni
USB* na str. str. 109.

2 Stisknéte a vyberte pozadovanou banku na displeji. #Z1 POZNAMKA
Banku muzete vybrat také pomoci tla¢itek REGIST BANK (Banka registra¢ni Stisknuti tlacitka [FREEZE] (Zablokovat)
paméti) [-]/[+]. slouzi k zakdzani nacteni urcitych

poloZek. Pokyny naleznete

v dokumentu Reference Manual
(Referenéni prirucka) na webové
strance (str. 8).

3 Stisknéte jedno z modre sviticich ocislovanych tlacitek ([1]-[8]) Z0 POZNAMKA

v casti reg|5tracn| pamet'- Téchto osm nastaveni miiZete také
vyvolat pomoci pedalli nebo tlacitek
Assignable (Priraditelné) v libovolném
poradi, které nastavite pomocf tlacitek
[MENU] - [Regist Sequence]
(Sekvence registraéni paméti).
Podrobny popis naleznete
v dokumentu Reference Manual
(Referenéni prirucka) na webové
strance (str. 8).

Vybrané tlacitko se rozsviti oranzove.
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Ovéreni udaju banky registraéni paméti

Mizete vyvolat informacni displej, checete-li ovétit, jaké rejstiiky, styly a skladby jsou ulozeny pod tlacitky [1]-[8] banky
registracni pameéti.

1 Vyvolejte displej pro volbu banky registracni paméti a vyberte
pozadovanou banku.

2 Stiskem tlagitka fm (Menu) a poté [Regist Bank Info] vyvolejte £ POZNAMKA

displej s informacemi o bance registracni paméti. Pokud je urcité it rejstriku wpnta,
Tento displej je tvofen dvéma strankami: strankou tykajici se rejstiiku a strankou ndzev rejstiiku prislusné casti bude
tykajici se stylu. Pfepinat mezi nimi miizete pomoci tlacitka [Voice]/[Style] na zobrazen Sede.

displeji.

Zména stranek.

| Regist Bank Information |5

Dotykem zvolte pozadovanou registracni pamét’. Vybrana registrani pamét’ se
automaticky nacte.

3 Stisknutim tlacitka [EXIT] (Konec) informacni displej zavrete.

Uprava banky registraéni paméti

Na displeji Gpravy banky registracni paméti mizete upravit banku registraéni paméti (odstranit nebo pfejmenovat
registracni paméti atd.).

1 Vyvolejte displej pro volbu banky registracni paméti a vyberte
pozadovanou banku.

2 Stiskem tlacitka ? (Menu) a poté [Regist Bank Edit] vyvolejte
displej pro upravu registracni banky.

Regist Bank Edit

.
New Regist 3

New Regist

3 Uprava informaci o registraéni paméti.
Dotykem zvolte pozadovanou registrani pamét’. Registra¢ni pamét’ se vybere jako
cil aprav, ale nenacte se.
* Pokud chcete zménit nazev vybrané registrace, stisknéte tlacitko [Rename]
(Pfejmenovat).
* Vybranou registraci mizete odstranit stiskem tlacitka [Delete] (Odstranit).

+
4 stiskem tlagitka (Save) ulozite upraveny soubor banky
registracni pameéti.

gapepys weuzas
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Sprava velkého repertoaru pomoci tlacitek seznamu skladeb

Seznam skladeb je uziteény pro spravu vice seznamu pro vasi hru nazivo. Lze vybrat pouze pozadované soubory z velkého
repertoaru (obrovské mnozstvi souborti banky registra¢ni paméti) a vytvofit novy seznam pro kazdou hru.

P¥idani zaznamd do seznamu skladeb

Pfidanim zaznamu do seznamu skladeb miZete vyvolat ptimo poZadovanou registra¢ni pamét’.

1 stisknutim tlagitka [PLAYLIST] (Seznam skladeb) vyvolejte
displej se seznamem skladeb.

Zobrazi se posledni vybrany soubor se seznamem skladeb. (Pfi prvnim otevieni se
zobrazi prednastavena ukazka seznamu skladeb.)

IB Playlist Sample

1 ¥ Scarborough Fair

2 Pridejte zaznam do seznamu skladeb.

2-1 Stisknéte tla¢itko [Add Record] (P¥idat zdznam) na displeji.
Zobrazi se mistni okno.

Add Record

2-2 Stisknéte jeden ze zpiisobt piidani.
Zaznam ptidejte podle jednoho z nasledujicich zplisobti:

H [Search from Registration Bank] (Hledat v bance registra¢ni paméti)

Zobrazi se displej pro vyhledavani pozadovaného souboru z banky registracni paméti.

2-3 Stisknéte horni &ast okna pro hledéni, zadejte kli¢ové slovo a stisknéte
tlacitko [OK]. Dalsi podrobnosti o hledani soubort naleznete v dokumentu
Reference Manual (Referenéni piiru¢ka) na webové strance (str. 8).

2-4 7 vysledkt hledani vyberte pozadovany soubor.

2-5 Stisknutim tladitka [Add to Playlist] (Pfidat do seznamu skladeb) displej
zavfete a piida se novy zdznam seznamu skladeb.

M [Select from Registration Bank] (Vybrat z banky registra¢ni paméti)

Zobrazi se displej pro vybér banky registracni paméti.

2-3 Stisknéte tlacitko pozadovaného souboru, ktery cheete zaregistrovat jako
zaznam seznamu skladeb.

2-4 Stisknutim tlagitka [Add to Playlist] (Pfidat do seznamu skladeb) displej
zavfete a do seznamu skladeb se pfidd novy zdznam seznamu skladeb.
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B [Select from Playlist Record] (Vybrat zdznam ze seznamu skladeb)

Zobrazi se displej pro volbu zaznamu seznamu skladeb.

2-3 Sstisknutim nazvu ,,All Records” (Viechny ziznamy) vyvolejte displej pro
volbu seznamu skladeb, vyberte soubor se seznamem skladeb obsahujici
pozadovany zaznam a poté displej zaviete.

2-4 7volte pozadovany zdznam seznamu skladeb.

2-5 Stisknutim tlagitka [Add to Playlist] (Pfidat do seznamu skladeb) displej
zavfete a prida se novy zdznam seznamu skladeb.

3 v pfipadé potreby upravte zaznam seznamu skladeb.
Nové pridany zaznam seznamu skladeb jednoduse vyvola vybrany soubor banky
registra¢ni paméti. Pokud chcete nastavit podrobnéjsi nastaveni (naptiklad ptimé
vyvolani urcité registracni paméti a automatické prepnuti obrazovky), mizete
upravit zaznam seznamu skladeb.

3-1 Stiskem tlacitka [Edit] vyvolejte displej pro Gipravu zaznamu.

Playlist Record Edit

Record Name e R Rename

(Nazev zéznamu) Cestu k souboru banky registracni paméti,

ktery je pfipojen k zdznamu. Tento soubor
bude vyvolan vybérem zédznamu. (Toto se
pouze zobrazi a nelze zménit.)

3-2 Dotykem upravte zaznam.

Record Name Urcuje nazev nahravky. Stisknutim tlacitka [Rename] (Pfejmenovat) oteviete okno pro
(Nazev zaznamu) zadani znakd.
Action (Akce) Slouzi k provedeni dalsich akci po vybéru zdznamu a vyvolani banky. 7

* Load Regist Memory (Nacist registra¢ni pamét’): Obnovi registrani pamét’ odpovidajici
vybranému ¢islu. Pokud neni vybrana zadna polozka, nevyvola se zadna registraéni pamét..

* View (Zobrazit): Zobrazi vybrany pohled. Pokud neni vybrana zadna polozka, nezobrazi
se zadny pohled.

3-3 Zaviete disple;.

gapepys weuzas
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4 stiskem tlagitka é (Save) ulozte pridany zaznam
do aktualniho souboru seznamu skladeb.
Chcete-li vyvolat registrovanou nahravku, stisknéte pozadovany zdznam na
displeji seznamu skladeb.
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Vyvolani vlastnich nastaveni panelu pomoci seznamu skladeb

1 stisknutim tlagitka [PLAYLIST] (Seznam skladeb) vyvolejte
displej se seznamem skladeb.

B Playlist

1 v Scarbor

2 Stisknutim nazvu souboru seznamu skladeb vyvolejte displej
pro volbu souborti seznamu skladeb.

3 Stisknéte pozadovany soubor seznamu skladeb a poté zaviete
displej.

4 stisknéte nazev zaznamu na displeji se seznamem skladeb
a poté stisknéte tla¢itko [Load] (Nacist).
Vyvola se banka registracni paméti registrovana jako zdznam seznamu skladeb
a akce, kterou jste zadali, se provede (str. 92.)

Sefazeni zaznamu seznamu skladeb v abecednim poradi

Stisknutim tlacitka (A to Z) muizete postupné prepinat mezi tfemi typy pofadi zobrazeni zdznamti seznamu skladeb.
* Normalni pofadi ( sviti bile)

» Abecedni vzestupné/sestupné poradi ( (AtoZ)a (Z to A) sviti modte)

Kdyz se zdznamy zobrazuji v abecednim potadi, jsou k dispozici moznosti (Previous) a (Next), jejichz
pomoci muzete pohybovat kurzorem (zvyraznéni polozky) podle pocate¢nich pismen.
Z9 POZNAMKA

* Jsou-li zdznamy zobrazeny v abecednim poradi, funkce [Up] (Nahoru), [Down] (Dolt), [Delete] (Odstranit) a [Add Record] (Pridat zéznam) jsou deaktivovany.
® KdyZ uloZite seznam skladeb, zdznamy se uloZi v zobrazeném poradi.
* Po uloZeni/nacteni souboru se seznamem skladeb nebo vytvoreni nového seznamu skladeb se zobrazené poradi automaticky obnovi.

Vytvoreni nového seznamu skladeb

1 stisknutim tlagitka [PLAYLIST] (Seznam skladeb) vyvolejte
displej se seznamem skladeb.

B Playlist

1 Scarborough Fair

2 Stisknéte na displeji tlacitko (New) (Novy)

Bude vytvofen novy soubor seznamu skladeb.
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Zména poradi zaznamu v seznamu skladeb

1 stisknutim tlagitka [PLAYLIST] (Seznam skladeb) vyvolejte
displej se seznamem skladeb.

2 Zmsite pofadi zaznamtl.

2-1 Stisknéte pozadovany zaznam, ktery chcete presunout.
2-2 Stiskem tlagitka (Up) (Nahoru) / (Down) (Dolt1) Ize posunout
zéznam vybrany v kroku 2-1.

+
3 Stiskem tlaéitka gl (Save) (Ulozit) ulozte upraveny soubor
seznamu skladeb.

Odstranéni zaznamu seznamu skladeb ze seznamu skladeb

1 stiskem pozadovaného zaznamu na displeji seznamu skladeb
jej vyberte.

2 Stisknéte na displeji tlacitko [Delete].
Zobrazi se zde potvrzovaci zprava. Odstrailovani mtizete zrusit stiskem tlacitka [No].

3 Klepnéte na moznost [Yes].

+
4 stiskem tlagitka 53l (Save) (Ulozit) ulozte upraveny soubor
seznamu skladeb.
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Pokyny k obsluze

8 Prizpusobeni pro optimalni hru

Nastroj si mlizete piizpisobit podle svych osobnich preferenci a pro optimalni hru. V této ¢asti naleznete popis,
jak upravovat zastupce na hlavnim displeji, nastavovat tlacitka ASSIGNABLE, provadét globalni nastavent,
upravovat nastaveni zvuku pii koneéném vystupu a ptidavat obsah, jako jsou rejstiiky a styly.

Piizpusobeni zastupci na hlavnim displeji

Casto pouzivané funkce Ize zaregistrovat jako zastupce na hlavnim displeji. Podle vychoziho nastavent je jiz
zaregistrovano Sest zastupc, které vSak miZete podle potieby upravit. Zaregistrovani zastupci jsou zobrazeni v oblasti
zastupceli (str. 26) ve spodni ¢asti hlavniho displeje a umoziuji z néj rychle vyvolat pozadovanou funkci.

1 Vyvolejte displej priraditelnych polozek stiskem tlacitek
[MENU] - [Assignable] (Priraditelné).

2 Poklepejte na pozadovanou polozku ze Sesti umisténi oblasti
»Home Shortcuts“ (Hlavni zastupci).
Zobrazi se mistni okno pro vybér funkce.

3 Stisknéte pozadovanou funkci.
Dojde tak k registraci funkce vybrané v rdmci kroku 2.

Nastaveni funkci nebo zastupci k tlacitkiim ASSIGNABLE

K tla¢itkiim ASSIGNABLE [A]-[F] muzZete pfitadit fadu ovladacich funkci nebo zastupct, coz vam umozni rychle ovladat
nebo vyvolat pozadovanou funkci.
1 Vyvolejte displej priraditelnych polozek stiskem tlacitek
[MENU] - [Assignable] (Priraditelné).

2 Pokud pozadovana polozka z oblasti ,,Assignable Buttons*
(Priraditelna tlacitka) neni oznacena, poklepejte na ni. Je-li
oznacena, staci na ni klepnout.

Zobrazi se mistni okno pro vybér funkce.

3 stisknéte pozadovanou funkci. Z0 POZNAMKA
Dojde tak k registraci funkce vybrané v ramci kroku 2. Podrobnosti o prifaditelnych

parametrech a funkcich naleznete
v dokumentu Reference Manual
(Referencni piirucka) na webové
strance (str. 8).
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Globalni nastaveni (Dopliujici funkce)

Funkce Utility (Dopliujici funkce) nabizi fadu praktickych nastroju a nastaveni tohoto nastroje. Patfi mezi né obecna
nastaveni platna pro cely néstroj a také podrobna nastaveni urcitych funkci. Také jsou zde k dispozici funkce pro

resetovani dat a spravu pamét'ovych médii, jako naptiklad funkce formatovani disku.

Zakladni postup

1 Vyvolejte displej prislusné operace.

[MENU] - [Utility]

A Uutility

Speaker/
Connectivity

Speaker Headphone Switch
Touch Screen/ peaker leadphone Switcl

Display Display Out

Parameter Lock Eemiciit Lyrics/Text

Storage

System

Factory Reset/
Backup

2 Stisknutim pozadované karty vyvolejte pozadovanou stranku
a zménte nastaveni nebo provedte operaci.

Speaker/Connectivity
(Reproduktor/Pfipojent)
(PSR-SX920),

Speaker (Reproduktor)
(PSR-SX720)

Urcuje zplisob vystupu zvuku z reproduktoru. Na panelu
PSR-SX920 je rovnéz urceno nastaveni displeje, kdyz je
pfipojen graficky USB adaptér.

Touch Screen/Display
(Dotykova obrazovka /
Displej)

Obsahuje nastaveni tykajici se displeje, jako je nastaveni
jasu, rychlosti odezvy displeje a zapnuti/vypnuti zvuku
dotyku.

Parameter Lock (Zamek
parametrt)

Urcuje parametry, které je mozné pak vybrat pouze pomoci
panelového ovladace.

Storage (Uloziits)

Umoziuje provést operaci formatovani nebo zkontrolovat
velikost paméti (pfibliznd hodnota) jednotky USB Flash
pfipojené k tomuto nastroji. (str. 110)

System (Systém)

Obsahuje informaci o verzi firmwaru a ID hardwaru tohoto
nastroje a umoziiuje zménu zdkladniho nastaveni, napt.
jazyku displeje, zapnuti/vypnuti funkce automatického
vypnuti. (str. 21, 100)

Factory Reset/Backup
(Obnova tovarniho
nastaveni / Zaloha)

Zalohuje/obnovi viechna data nebo jejich ¢ast v nastroji,
pfipadné uvede nastroj do nastaveni vyrobce. (str. 101)
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Vice informaci o jednotlivych kartach naleznete v ¢asti ,,Utility* (Dopliujici
funkce) v dokumentu Reference Manual (Referencni prirucka) na webové strance
(str. 8).
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Uprava zvuku pFi koneéném vystupu (hlavni kompresor, hlavni
ekvalizér)

Muzete upravit kvalitu zvuku a hlasitost pii kone¢ném vystupu z nastroje tim, Ze provedete nastaveni hlavniho kompresoru
a hlavniho ekvalizéru.

1 stisknutim tlagitka [MIXER/EQ] vyvolejte displej mixazniho pultu.

2 Stisknéte kartu ,,Master“ (Hlavni).

141 Mixer

Mo Compressor (Rl [ et

3 pi 65 62
© 6 O

Compression ~ Texture  Output

3 Stisknéte nékterou kartu a upravte pozadované parametry. ) POZNAMKA

Vice informaci o téchto parametrech

Ie Umoiiui ti neb ti hlavniho ke naleznete v dokumentu Reference
Ompressor moziuje zapnuti nebo vypnuti hlavniho kompresoru Manual (Referenci piirucka) na

(Kompresor) (pouzitého pro celkovy zvuk kromé piehravani audioskladby) Wwebové strénce (str. 8).
nebo vybér typu hlavniho kompresoru a upravu souvisejicich

parametru. Originalni upravy mizete ulozit jako typ hlavniho

kompresoru.

EQ (Ekvalizér) Umoziuje vybeér typu hlavniho ekvalizéru pouzitého pro celkovy
zvuk s vyjimkou ptehravani audia a Gipravu souvisejicich
parametru. Originalni Gpravy mutizete ulozit jako typ hlavniho
ekvalizéru.

4 Nastavte hodnoty jednotlivych parametrd. #) POZNAMKA

Pokud chcete obnovit vychozi hodnoty
parametru, stisknéte ¢iselnou hodnotu

5 Ulozte nastaveni. e
nebo nastaveni a pridrZte je.

Vase puvodni upravy muizete ulozit jako typ hlavniho kompresoru a typ hlavniho
ekvalizéru. Pokud budete chtit nastaveni vyvolat n€kdy pozdé&ji, vyberte
odpovidajici typ v pravé horni ¢asti jednotlivych displejt.

5-1 Stisknéte tlacitko (Save) na displeji s kompresorem nebo ekvalizérem.

5-2 vyberte jednu z moznosti USER1-USER30 a stiskem tlacitka [Save]
(Ulozit) oteviete okno pro zadavani znakd.

5-3 V okné pro zadani znakii ndzev podle potfeby upravte a stiskem tlagitka
[OK] data ulozte.
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Pridani nového ohsahu - RozSirujici balicky

Instalaci rozsifujicich balicki mtzete pfidat riizné volitelné rejstiiky a styly do slozky ,,Expansion® na uzivatelské
jednotce. Nainstalované rejstiiky a styly si mtizete zvolit pomoci karty Uzivatel na displejich pro vybér rejstiiku nebo
stylu. Miizete si tak rozsifit hru a vytvofit nové moznosti. Podle potfeby miizete ziskat vysoce kvalitni data rozsifujicich
balickt vytvorenych spolecnosti Yamaha nebo Ize vytvofit vlastni balicky za pouziti softwaru ,,Yamaha Expansion
Manager* v poc¢itaci. Podrobnosti o instalaci rozifujicich balickti naleznete v dokumentu Reference Manual (Referen¢ni
prirucka) na webové strance (str. 8).

Dalsi informace o rozsifujicich bali¢cich naleznete na webové strance modelu PSR-SX920/SX720:
https://manual.yamaha.com/mi/kb-ekb/psrsx920 720/direct/product/

Pokud chcete stahnout software Yamaha Expansion Manager a piislusné ptirucky, pfejdéte na nasledujici webovou stranku
a vyhledavejte podle modelu nastroje ,,PSR-SX920 nebo ,,PSR-SX720.
https://manual.yamaha.com/mi/kb-ekb/psrsx920 720/direct/downloads/
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Pokyny k obsluze

9 Nastaveni systemu

Tato Cast vysvétluje, jak provést dilezita celkova nastaveni tykajici se systému, véetné zalohovani/obnoveni

nastaveni a dat souboru.

Potvrzeni informaci o verzi firmwaru a ID hardwaru

Muzete zjistit verzi firmwaru a ID hardwaru tohoto nastroje.

1 Vyvolejte provozni displej prostrednictvim tlacitek [MENU] —»>
[Utility].

2 stisknéte tladitko [System].
Na displeji se zobrazi verze programu a ID hardwaru.

A Utility

T
Displa

Param

Storage

System

Obnova nastaveni naprogramovaného vyrohcem

Stisknéte klavesu zcela vpravo na klaviatufe a soucasné zapnéte nastroj. VSechna
nastaveni se obnovi na vychozi hodnoty.

Klavesa zcela vpravo [0)

MM+@

@ POZNAMKA

 Podle potieby miZete obnovit
vychozi hodnoty konkrétniho
nastaveni nebo odstranit vSechny
soubory a slozky na uZivatelské
jednotce v rdmci displeje, ktery
otevrete pomoci tlacitek [MENU] -
[Utility] = [Factory Reset/Backup]
-> stranka 1/2. Podrobnosti

o funkeich nabidky , Utility“
(Doplriujici funkce) naleznete

v dokumentu Reference Manual
(Referencni pfirucka) na webové
strance (str. 8).

Jestlize jednoduse chcete obnovit
vychozi hodnoty u parametru, jenz
jste zménili, stisknéte a pridrzte
hodnotu na displeji (str. 30).
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Zalohovani a obnoveni dat

Zalohovani dat

Muzete zalohovat viechna data v uzivatelské jednotce nastroje (kromé rejstiki/styla # POZNAMKA

modulu Expansion) a vSechna nastaveni jednotky USB flash jako jediny soubor. Tento o Pred pouzitim jednotky USB Flash si
postup doporucujeme provadét v zajmu zabezpeceni dat a zdlohovani pro piipad poskozeni prectéte Cast ,Pripojeni zafizent
néstroje USB" na str. str. 109.

o UZivatelska data, napf. rejstriky,
skladby, styly a registratni pamét,
1 Pfipojte jednotku USB Flash ke konektoru [USB TO DEVICE] miiZete zélohovat jejich jednotiivim
jako cilové umisténi pro zalohovani. Zkopirovanim na jednotku USB
Flash. Pokyny viz str. 33.
Pokud celkova velikost cilovych dat

2 Vyvolejte displej pomoci tlac¢itek [MENU] — [Utility] - [Factory pro zalohovani prekrogi 3,9 GB

Reset/ Backup] — stranka 2/2. (mimo zvukové soubory), nenf
funkce zélohovani k dispozici. Pokud

k tomu dojde, zalohujte uZivatelska
3 data rué¢nim zkopirovanim poloZek.
Systémovd nastaveni a nastaveni
N Gy uZivatelskych efekt(i Ize ukladat
Pl Backup/Ristore samostatng.

Connectivity

Touch Screen/
Display Restore

Parameter Lock

Storage

System

Factory Reset/
Backup

Pokud chcete do zaloZniho souboru zahrnout zvukové soubory:
Pied pokracovanim krokem 3 zaskrtnéte stiskem policko ,,Include Audio files*
(Zahrnout zvukové soubory).

3 Stiskem tlacitka [Backup] (Zaloha) ulozte zalozni soubor na
jednotku USB Flash.
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Obnoveni zalozniho souboru

Obnoveni provedete stiskem tlacitka [Restore] v ramci kroku 3 uvedeného vyse. OZNAMENI
Po dokonceni operace se nastroj automaticky restartuje. Proces zalohovani a obnovy miize

trvat nékolik minut. Béhem
zélohovani nebo obnoveni
nevypinejte napajeni. Pokud pfi
zalohovani/obnové napajeni
vypnete, mohlo by dojit

k poskozeni nebo ztraté dat.

PSR-SX920/5X720 Uzivatelska pfirucka 101



Pripojeni — Pouziti nastroje s jinymi

zarizenimi

V této kapitole jsou popsana pfipojeni tohoto nastroje k jinym zafizenim. Informace o umisténi téchto konektort
na nastroji naleznete na strandch 16—19.

/\ VAROVANI

Pred pfipojenim nastroje k jinym elektronickym zarizenim vzdy vypnéte napajeni vSech zafizeni. Pfed zapnutim ¢i
vypnutim jakéhokoli zafizeni nastavte tirovné hlasitosti na minimum (0). V opaéném pfipadé miize dojit
k poskozeni komponent, tirazu elektrickym proudem nebo trvalému poskozeni sluchu.

Pripojeni mikrofonu nebo kytary (konektor [MIC/GUITAR INPUT])

Jestlize ptipojite mikrofon, miizete zpivat pfi hie na nastroj nebo pii pfehravani skladeb, pfipadné nahravat vlastni zpév do
audioskladby. Ke konektoru [MIC/GUITAR INPUT] muzZete také pfipojit kytaru a vést vystup zvuku ptes reproduktory
tohoto nastroje.

Pripojeni mikrofonu/kytary k nastroji

1 Pied pripojenim mikrofonu nastavte voli¢ [GAIN] na minimum. # POZNAMKA

PouZivejte standardni dynamicky
mikrofon.

£ POZNAMKA

o KdyZ nepouzivate mikrofon/kytaru,
odpojte kabel od konektoru [MIC/
GUITAR INPUT].

o \/Zdy nastavte kolecko [GAIN]
(Zesileni) na minimum, pokud neni
nic pfipojeno ke konektoru [MIC/
GUITAR INPUT]. Konektor [MIC/
GUITAR INPUT] je velmi citlivy
amUize produkovat Sum, jestlize
k nému neni nic pfipojeno.

©000 ®0@‘D 00 Q@O IND

2 Nastavte prepinac [MIC GUITAR]. £ POZNAMKA
Pokud pfipojujete mikrofon, nastavte pepinac na ,,MIC*“. Pokud pfipojujete Pokud pouzivéte kytaru s aktivnimi

snimaci, nastavte prepina¢ [MIC
GUITAR] na ,MIC*, ¢imZ mUzZete snizit
Sum.

kytaru, nastavte prepinac¢ na ,,GUITAR®.

A

0000 o@®o 00 EE 00D

/i
/L

MICq rGUITAR MIC/GUITAR
1[ INPUT

—

J 3 (standardni 1/4”

sluchatkova
zastréka)

NG
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3 Mikrofon nebo kytaru pripojte ke konektoru [MIC/GUITAR INPUT].

4 Zapnéte nastroj.

Uprava vstupni hlasitosti mikrofonu nebo kytary

1 v prFipadé potieby zapnéte mikrofon.

2 Pomoci tlacitek [MENU] — [Mic Setting] vyvolejte displej
s nastavenim mikrofonu.

o Mic Setting

3Band £Q
oca

Response  Medium

Thru

Indikator vstupni Urovné hlasitosti

3 Upravte nastaveni volic¢e [GAIN] (Zesileni) na zadnim panelu,
kdyz zpivate do mikrofonu nebo hrajete na kytaru.
Nastavte voli¢ [GAIN] tak, aby se indikator vstupni Grovné na displeji rozsvitil
zelené nebo zluté. MEfi€ nesmi svitit oranzove nebo ¢ervené. Znamenalo by to, ze
vstupni uroven je pfilis vysoka.

4 Nastavte vyvazeni hlasitosti mezi mikrofonem nebo kytarou
a nastrojem (str. 82) na mixaznim pultu.

Odpojeni mikrofonu nebo kytary

#) POINAMKA

Displej nastaveni mikrofonu Ize vyvolat
také stiskem tlacitka [MIC SETTING/
VOCAL HARMONY] (PSR-SX920) nebo
[MIC SETTING] (PSR-SX720).

2 POZNAMKA

Vstupni troveii signalu miizete
zkontrolovat také pomoci tlacitka [MIC
SETTING/VOCAL HARMONY] (PSR-SX920)
nebo [MIC SETTING] (PSR-5X720).
Ujistéte se, Ze indikator nesviti oranzove.

1 Nastavte voli¢ [GAIN] na zadnim panelu do minimalni polohy.

2 Mikrofon nebo kytaru odpojte od konektoru [MIC/GUITAR INPUT].
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Pouziti externiho reproduktorového systému pro prehravani
(konektory MAIN OUTPUT, SUB (AUX) OUTPUT (PSR-SX920))

Konektory [MAIN OUTPUT] (hlavni vystup) slouzi k odesilani vystupu tohoto nastroje # PoZNAMKA
do zesilovace klavesového nastroje, stereofonniho systému nebo mixazniho pultu. Pokud PouZivejte audiokabely a adaptéry
budete nastroj pfipojovat k monofonnimu systému, pouzijte pouze konektor MAIN s nulovym odporem.
OUTPUT [L/L+R] (L/L+P). Pokud je pfipojen jen tento konektor (pomoci standardni
sluchatkové zastrcky), jsou levé a pravé kanaly stereofonniho zvuku nastroje spojeny do ~ L
A . N V zajmu prevence mozného
monofonniho signalu a odeslany ptes tento konektor. poskozeni zapnéte nejprve
napajeni nastroje a teprve poté
napajeni externiho zafizeni. Pfi
vypinani napajeni nejprve vypnéte
napajeni externiho zafizeni a az
poté nastroje. ProtozZe se tento

OZNAMENI

8006 o° 0o 00 @O OIS

/ nastroj miize diky funkci
Aktivni reproduktor automatického vypnuti
SUB (AUX) OUTPUT MAIN OUTPUT automaticky vypnout (str. 21),
2(R) 1(L/L+R) R L/L+R © @ vypnéte napajeni externiho
zafizeni nebo zakazte funkci
automatického vypnuti, jestlize
planujete nastroj nepouzivat.
A A .
1 st t
Sluchatkova Sluchatkova
zastréka zastréka
(standardni) (standardni)

Zvukovy signal

Audiokabel

Podle potieby miizete pomoci otocného ovladace [MASTER VOLUME] (Hlavni hlasitost)
nastroje nastavit hlasitost zvuku vedeného do externiho zatizeni.

Pouziti konektord SUB (AUX) OUTPUT (PSR-SX920)

Konektory OUTPUT SUB (AUX) muzete pouzivat jako konektory SUB OUTPUT a posilat tak ur¢itou cast na
libovolny konektor (AUX). Tyto konektory mizete také pouzit jako konektory AUX OUTPUT piepnutim funkce
konektort na ,,AUX*.

Pozadovany provozni displej Ize vyvolat cestou [MENU] = [Line Out] (Vystup). Podrobny popis naleznete
v dokumentu Reference Manual (Referenéni ptirucka) na webové strance (str. 8).

OZNAMENI

Nepropojuijte vystup konektorii SUB (AUX) OUTPUT s konektorem AUX IN. Pfi tomto propojeni bude signal smérovany do konektoru AUX IN veden
z konektor(i SUB (AUX) OUTPUT, coZ miiZe zplisobit smyéku zpétné vazby, ktera miize zcela znemoznit hru nebo dokonce i poskodit zafizeni.

Z0 POZNAMKA
Vystupni hlasitost u konektor(i SUB (AUX) OUTPUT nelze ovladat pomoci funkce MASTER VOLUME.
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Poslech piehravani zvukovych soubori z externiho zafizeni

prostiednictvim reproduktoru nastroje

Prehravani zvuku z pfipojeného zatizeni lze vyvést z reproduktoru nastroje. Pro vstup
zvuku pfipojte externi zafizeni jednim z nésledujicich zptisob.

* Pfipojeni ke konektoru [AUX IN] prostiednictvim zvukového kabelu

* Pfipojeni pomoci Bluetooth (funkce Bluetooth Audio) (PSR-SX920)

Z) POZNAMKA

o Hiasitost zvuku z audio vstupu Ize
nastavit v externim zarizeni.

o Podle potfeby miZete upravit
hlasitost mezi zvuky néstroje
a zvukem z audio vstupu na displeji
mixdzniho pultu. (str. 82)

Pripojeni k audioprehravaci prostrednictvim zvukového kabelu (konektor

[AUX IN])

Konektor sluchatek audioprehravace, napiiklad chytrého telefonu a pfenosného
audiopiehravace mizete pfipojit ke konektoru [AUX IN] nastroje. Piehravani zvuku na
pfipojeném zafizeni je vyvedeno z vestavénych reproduktorti tohoto nastroje.

0000 @®- 00 00 ©OE 00T

/

Prenosny
audiopfehravacé

I Sluchéatkovy

konektor
Sluchatkova Sluchatkova
zéstréka zastréka
(stereofonni (stereofonni mini)
mini) Zvukovy signal
Audiokabel

OZNAMENI

V zéjmu prevence poskozeni
zafizeni zapnéte nejprve napajeni
externiho zafizeni a teprve poté
napajeni nastroje. Pfi vypinani
napajeni nejprve vypnéte napajeni
nastroje a az poté vypnéte externi
zafizeni.

9 POZNAMKA

 V/stupni signal z konektoru AUX IN je
ovlivnén nastavenim ovladace
[MASTER VOLUME] nastroje
a vyvdzeni hlasitosti pro dal$i ¢asti,
jako je napriklad celd klaviatura, Ize
upravit pomoci displeje mixézniho
pultu (str. 82).

o PouZivejte audiokabely a adaptéry
s nulovym odporem.
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Pripojeni ke zvukovému prehravaci prostrednictvim komunikace

Bluetooth (PSR-SX920)

Pi'ed pouZitim funkce Bluetooth si prectéte ¢ast ,,Informace o technologii Bluetooth* na str. 107.

Zvuk zvukovych dat ulozenych v zafizeni vybaveném technologii Bluetooth, jako je chytry telefon nebo pfenosny
audiopiehravac, 1ze na tomto pfistroji pfehravat a poslouchat prostrednictvim vestavéného reproduktoru nastroje.

® Zaiizeni vybavené funkci Bluetooth:

V této prirucce je pojmem ,,.Bluetooth-equipped device (Zafizeni vybavené funkci Bluetooth) mysleno zatizeni, které
dokaze pienaset zvukova data do nastroje prostfednictvim bezdratové komunikace Bluetooth. Pro spravné fungovani musi

byt zatizeni kompatibilni s A2DP (Advanced Audio Distribution Profile).

Nastroj

A A\

P A

= © Bluetooth’

H

Zafrizeni vybavené

funkci Bluetooth

Potvrzeni funkce Bluetooth nastroje

Nastroj PSR-SX920 je vybaven funkci Bluetooth. I tak vak v nékterych zemich nemusi tuto funkci podporovat.
Pokud je na displeji Menu 2 zobrazena ikona Bluetooth, znamena to, Ze je produkt vybaven funkci Bluetooth.

1 Displej Bluetooth vyvolate pomoci tlacitek [MENU] -
[Bluetooth].

© Bluetooth

Nazev zafizeni

Not Connected

2 Ovéfte, zda je funkce Bluetooth nastavena na ,,On“ (Zap.).
Pokud chcete nastroj pfipojit k zafizeni vybavenému technologii Bluetooth, je
tieba pfistroj nejprve s nastrojem sparovat. Pokud jiz bylo zafizeni a nastroj
sparovano, prejdéte ke kroku 4.

3 Stiskem tlacditka [Pairing] prejdete do pohotovostniho rezimu
parovani.

Zobrazi se vyskakovaci okno, které znamend, ze nastroj ¢ekd na proces parovani.

4 Na svém zafizeni vybaveném technologii Bluetooth zapnéte
funkci Bluetooth a ze seznamu zafizeni pro pripojeni vyberte
tento nastroj (nazev zarizeni se zobrazi na displeji v kroku 1).
Po dokonceni parovani se na displeji zobrazi nazev zafizeni vybaveného
technologii Bluetooth a napis ,,Connected* (Pfipojeno).

£ POZNAMKA

e Pairing" (Pdrovani) znamena
registraci zafizeni vybavenych
technologif Bluetooth v tomto
nastroji a navazani vzajemného
spojeni pro bezdratovou komunikaci
mezi témito dvéma pfistroji.

o Sluchatka nebo reproduktory
s technologif Bluetooth nelze
sparovat.

#) POZNAMKA

Bude-i pifistroj vyZadovat pristupovy
kad, zadejte Cislice ,0000".
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5 Prehrajte zvukova data na zarizeni vybaveném technologii Z POZNAMKA
Bluetooth, abyste potvrdili, Ze vestavéné reproduktory pristroje | k wmuto néstroji Ize soutasné pripoit

mohou zacit vydavat zvuk. pouze jedno inteligentni zafizeni
(ackoliv s timto néstrojem Ize celkem
sparovat az osm inteligentnich
Znovu. zafizeni). Po ispéSném spérovani

KdyZ nastroj pii$té zapnete, posledni pfipojené zatizeni Bluetooth bude k tomuto $ 9. zafizenim budou wymazény
nastroji pfipojeno automaticky za predpokladu, ze funkce Bluetooth zatizeni zz;s:nag'rﬁi?;ﬁm pristroj s nejstarsim
vybaveného technologii Bluetooth a nastroj jsou zapnuty. Pokud neni pfipojeno

automaticky, vyberte tento nastroj ze seznamu zafizeni pro pfipojeni vybavenych

technologii Bluetooth.

Jakmile je zafizeni s timto nastrojem sparovano, neni tfeba provadét parovani

Informace o technologii Bluetooth

Bluetooth je technologie pro bezdratovou komunikaci mezi zafizenimi na vzdalenost ptiblizné 10 m (33 stop)
vyuzivajici 2,4GHz frekvenéni pasmo.

B Komunikace prostrednictvim Bluetooth

» Pasmo 2,4 GHz pouzivané kompatibilnimi Bluetooth zafizenimi je rddiové pasmo sdilené mnoha typy zafizeni.
Vzhledem k tomu, Ze kompatibilni Bluetooth zafizeni vyuzivaji technologii omezujici vliv na jiné komponenty tim,
ze pouzivaji stejné prenosové pasmo, muze dojit ke snizeni rychlosti nebo zkraceni dosahu a v nékterych ptipadech
i k preruseni komunikace.

* Rychlost pfenosu signalu a pfenosova vzdalenost se 1i§i v zavislosti na vzdalenosti mezi komunikujicimi zafizenimi,
pritomnosti piekazek, radiovych vinach a typu zaftizeni.

* Spole¢nost Yamaha nezarucuje kompatibilitu vSech bezdratovych pfipojeni mezi timto nastrojem a zafizenimi
kompatibilnimi s funkci Bluetooth.
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Pfipojeni pedalovych spinaéii / noznich oviadaciu (konektory
FOOT PEDAL)

Pedalové spinace FC4A nebo FC5 a nozni ovladace FC7 jsou prodavany samostatné a 1ze je pfipojit k jednomu
z konektortit FOOT PEDAL. Pedalovy spina¢ lze pouzit k zapinani a vypinani funkci. Nozni ovlada¢ ovlada plynule
parametry, napiiklad hlasitost.

ZD POZNAMKA

Pedadl pfipojujte nebo odpojujte pfi
vypnutém napdjeni.

coloe ec 00 @O OO 10O

/

FOOT PEDAL

__roor ceon__
1

Pedaly

FC4A

Ve vychozim nastaveni odpovida kazdy konektor dané z nasledujicich funkei. Pouzijte
pedalovy spina¢ FC4A nebo FCS.

« FOOT PEDAL [1]............... Zapina a vypina doznivani tonu.
« FOOT PEDAL [2]............... Ovlada rejstiiky SA (Super Articulation) (str. 64).
Podle potfeby muzete také zménit pfifazeni funkci pedald. Z POZNAMKA

Seznam funkei prifaditelnych
® Napi'.: Ovladani spusténi a zastaveni skladby MIDI pedilovym spinacem k pedalim naleznete v dokumentu
PFinoi dalovy spinac (FCAA nebo FC5) k ied K Kktort FOOT PEDAL Reference Manual (Referenéni
fipojte pedalovy spinac ( nebo ) k jednomu z konektort . pfifuck) na webové sirdnce (St 8).
Checete-li k pfipojenému pedalu piifadit funkci, vyberte na provoznim displeji polozku
»Song MIDI Play/Pause* (Ptehrat/Pozastavit skladbu): [MENU] = [Assignable].
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Pripojeni zafizeni USB (konektor [USB TO DEVICE])

Ke konektoru [USB TO DEVICE] muzete pfipojit jednotku USB Flash, USB graficky adaptér nebo bezdratovy sitovy
adaptér USB. Data vytvofena v nastroji mtizete ulozit na jednotku USB Flash (str. 33) a rovnéz se miZete pfipojit k externimu
monitoru pomoci grafického USB adaptéru pro zobrazeni displeje nastroje (str. 111) nebo miizete néstroj ptipojit

k inteligentnimu zatizeni prostiednictvim bezdratového sitového adaptéru USB (str. 110).

Bezpecnostni zasady pri pouziti konektoru [USB TO DEVICE]
Nastroj je vybaven vestavénym konektorem [USB TO DEVICE]. Pii ptipojovani zafizeni USB ke konektoru zachéazejte
s danym zatizenim USB opatrné. Postupujte v souladu s nasledujicimi bezpe¢nostnimi zdsadami.

#) POINAMKA

Dalsi informace o0 zachézeni se zafizenimi USB naleznete v UZivatelské prirucce k zafizeni USB.

® Kompatibilni zaFizeni USB ® Pouzivani jednotek USB Flash
* Jednotka USB Flash Kdyz ptipojite nastroj k jednotce USB Flash, miizete ukladat
* Graficky USB adaptér (PSR-SX920) vytvofena data do pfipojeného zafizeni a naopak nacitat data
* Bezdratovy sitovy adaptér (USB UD-WLO1, prodava se z piipojeného zafizeni.

samostatng)

® Maximalni dovoleny pocet jednotek USB Flash
Jina zafizeni USB, napiiklad klavesnici nebo mys pocitace, Ke konektoru [USB TO DEVICE] Ize pripojit a &tyfi jednotky
pouiiv'at nelze. USB Flash. (V ptipad¢ potieby pouzijte rozbocova¢ USB.
Ne%tro;rnemusi podpvorovat viechna kozrieréné %9Stuprfé Soucasné mohou hudebni néstroje pouzivat nejvyse ¢tyfi
zafizeni USB. Spole¢nost Yamaha nemize zarucit pouzitelnost jednotky USB Flash, a to i v ptipadé pouziti rozbodovace USB.)

vsech zarfizeni USB, ktera zakoupite. Pied zakoupenim 3
zafizeni USB, které chcete pouZit s néstrojem, navstivte ® Formatovani jednotky USB Flash g'
nasledujici webovou stranku: Jednotku USB Flash byste méli formatovat pouze s timto )
https://manual.yamaha.com/mi/kb-ekb/psrsx920 720/ nastrojem (str. 110). Jednotka USB Flash naformatovana na %
direct/downloads/ jiném zafizeni nemusi fungovat spravné. ~OU
Acgkoliv 1ze na tomto nastroji pouzivat zafizeni USB 1.1 az 3.0, OZNAMENI ﬁs
doba vyzadovana pro ukladani na zafizeni USB nebo nacitani Formatovani piepise viechna dfivéjsi data. Zkontrolujte, zda formatovana 'i
z néj se mize lisit v zavislosti na typu dat nebo stavu néstroje. jednotka USB Flash neobsahuje diileZita data. Postupujte opatrné, zejména o
pii pfipojovani vice jednotek USB Flash. &

OZNAMENI

Maximalni hodnoty specifikace konektoru [USB TO DEVICE] ¢ini 5V /

500 mA. Nepfiipojujte zafizeni USB s vy$simi hodnotami nez tyto, nastroj ® Ochrana dat (ochrana proti zépisu)
by se mohl poskodit.

Checete-li zabranit nechténému vymazani dulezitych dat,
pouzijte ochranu proti zapisu, ktera je soucasti kazdé
jednotky USB Flash. Pokud budete na jednotku USB Flash
ukladat data, nezapomeite ochranu proti zapisu vypnout.

® Pripojeni zarizeni USB

Pii pfipojeni zafizeni USB ke konektoru [USB TO DEVICE]
oveite, zda konektor na zafizeni odpovida a je pfipojen
spravnym smérem. ® Vypnuti nastroje

Pred vypnutim néstroje se ujistéte, zZe se nastroj
NEPRIPOJUJE k jednotce USB Flash — tzn. Ze neprobihd
prehravani/nahravani pomoci pamétového zatizeni a ze
neprobiha sprava soubor (napiiklad ukladani, odstranovani ¢i
formatovani). V opa¢ném piipadé by mohlo dojit k poskozeni
jednotky USB Flash a dat.
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® Zapnuti nastroje
Pred zapnutim néstroje nesmi byt ke konektorim [USB TO

OZNAMENI DEVICE] pfipojena vice nez jedna jednotka USB flash. Po

¢ Neodpojujte zafizeni USB héhem prehravani/nahravani, prace se zobrazeni hlavniho displeje lze zbyvajici jednotky ptipojit
soubory (napf. ukladani, kopirovani, odstraiiovani a formatovani) ¢i v poradi pismen, ktera jim chcete pfifadit.
pristupu k zq‘rllz'(_em USI.;' V opacnem prlpe'zde by ,'"°|,1.|° d?"t Pokud jsou pfi zapinani nastroje ke konektoraim [USB TO
k ,zamrznuti“ €innosti nastroje nebo poskozeni zafizeni USB nebo dat. ... L. ,

o JestliZe zafizeni USB pfipojujete a odpojujete (nebo obracené), vidy DEVICE] piipojeny dv¢ jednotky USB flash, pismena budou
mezi témito operacemi vyckejte nékolik sekund. témto jednotkam piifazena ndhodng. V disledku toho nebudou

* P¥i pfipojovani zafizeni USB nepouzivejte prodluZovaci kabel. cesty uloZenych soubor (nap. pro registraéni pam&t nebo

seznam skladeb) reprodukovatelné a data nebudou spravné

Z POZNAMKA
_— fungovat.
Cheete-li pripojit k nastroji sou¢asné dvé nebo vice zafizeni, pouZijte rozbocovaé
USB napdjeny sbérnici. Lze pouZit pouze jeden rozboCovat USB. Zobrazi-li se pfi
pouZivani rozbocovace USB chybova zprdva, odpojte rozbocovac od néstroje, potom

nastroj zapnéte a rozbocovac znovu pripojte.
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Formatovani jednotky USB Flash nebo interni uzivatelské jednotky

Za ucelem formatovani jednotky USB Flash nebo interni uzivatelské jednotky proved’te
formatovani. Chcete-li formatovat jednotku USB Flash, pfedem se ujistéte, ze je jednotka
USB Flash spravné pfipojena ke konektoru [USB TO DEVICE].

1 Jednotku USB Flash, kterou chcete naformatovat, pripojte ke
konektoru [USB TO DEVICE].

2 Provozni displej vyvolate stiskem tlacitek [MENU] — [Utility] -
[Storage].

A Utility

Speaker/
Connectivity

Touch Screen/
Display

Paramef ter Lock

Storage

System

Factory Reset/
Backup

3 V seznamu zarizeni vyberte stiskem zafizeni uréené
k formatovani.

Podle poétu pfitazenych piipojenym zatizenim se zobrazi udaje USB 1, USB 2 atd.

4 stiskem tlagitka [Format] spustte formatovani a postupujte
podle pokynli na obrazovce.

OZNAMENI

Forméatovani odstrani vSechna
stavajici data. Zkontrolujte, zda
formatovana jednotka USB Flash
neobsahuje diileZita data.
Postupujte opatrné, zejména pfi
pripojovani vice jednotek USB
Flash.

Pripojeni k chytrému telefonu neho tabletu (konektory [USB TO

DEVICE], [USB TO HOST] neho MIDI)

Chytré zafizeni, jako je chytry telefon nebo tablet, miizete pfipojit k nastroji a riiznymi
zpusoby jej pouzivat s nastrojem. S vyuzitim aplikaci v inteligentnim zafizeni mizete
pouzivat riizné praktické funkce a rozsitit vyuziti nastroje o dalsi moznosti.

K pfipojeni mizete pouzit jeden z nasledujicich zpisobu.

» Proved’te ptipojeni ke konektoru [USB TO DEVICE] prostednictvim bezdratového
sitového adaptéru USB: UD-WLO1 (*).

Ptipojte se ke konektoru [USB TO HOST] prostfednictvim bezdratového adaptéru
MIDI: UD-BTO1 (*)

Ptipojte se ke konektorim MIDI prostfednictvim bezdratového adaptéru MIDI:
MD-BTO1 (*)

* Toto piislusenstvi je prodavano samostatng, avsak ve vasi oblasti nemusi byt k dispozici.

Podrobny popis pfipojeni naleznete v dokumentu ,,Smart Device Connection Manual*
(Ptirucka pro pfipojeni chytrého zafizeni) a v dokumentu Reference Manual (Referen¢ni
prirucka) na webové strance (str. 8).
Informace o kompatibilnich chytrych zafizenich a dostupnych aplikacich naleznete na
nasledujici strance:

https://manual.yamaha.com/mi/kb-ekb/psrsx920 720/direct/overview/

OZNAMENI

o Neumistujte chytré zafizeni do
nestabilni polohy. V opaéném
piipadé by mohlo dojit k padu
zarizeni, a tim k jeho poSkozeni.
Nepfripojujte produkt pfimo

k vefejnym sitim Wi-Fi nebo

k internetu. Tento produkt
pfipojujte k internetu vyhradné
prostiednictvim smérovace
chranéného silnym heslem.
Informace o osvédéenych
postupech tykajicich se
zabezpeceni ziskate od vyrobce
smérovace.

2 POINAMKA

JestliZe ndstroj pouZivéate v kombinaci
s aplikaci v chytrém zafizeni,
doporucujeme nejprve v chytrém
zafizeni zapnout rezim , Letadlo” a poté
rozhrani ,Wi-Fi“. Vyhnete se tak ruseni
zplisobenému komunikacnim signalem
zafizeni.
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Zobrazeni displeje nastroje na externim

monitoru (PSR-SX920)

Po ptipojeni k externimu monitoru, napiiklad televizoru, miZete samostatné zobrazovat OZNAMENI
texty nebo duplikovat displej nastroje (zrcadleni) na externim monitoru. Pro pfipojeni ke Pripojujete-li graficky USB
konektoru [USB TO DEVICE] tohoto nastroje pouzijte graficky USB adaptér a kabel adaptér, pfipojte ho pfimo ke

displeje kompatibilni s timto nastrojem a monitorem.

konektoru [USB TO DEVICE] na
nastroji. (NepouZivejte rozbocovaé
USB.)

Seznam kompatibilnich grafickych USB adaptérti naleznete na nasledujici webové strance:

https://manual.yamaha.com/mi/kb-ekb/psrsx920 720/direct/downloads/

0006 ©°00 06 @@ AD=
y A

/L
USB «<~
TO DEVICE

in

Graficky USB adaptér

»—

Externi monitor

Kabel displeje

Stiskem tlac¢itek [MENU] = [Utility] = [Speaker/Connectivity] nastavte obsah displeje, #7) POZNAMKA

ktery chcete prenaset.

NeZ zaénete konektor [USB TO DEVICE]
pouZivat, proctéte si ¢ast ,Bezpetnostni

zasady pfi pouZiti konektoru [USB TO
soubory (podle | peyice« pa st 100,
spleje nastroje.

Lyrics/Text (Text Na vystup budou odesilany jen texty skladeb nebo textové
skladby) toho, které jste pouzili naposledy) bez ohledu na obsah di
Mirroring Na vystup bude odesilan aktualni obsah displeje nastroje.
(Zrcadleni)
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Pripojeni k pocitaci (konektor [USB TO HOST])

Po ptipojeni pocitace ke konektoru [USB TO HOST] muZete pies rozhrani MIDI pienaset
data mezi nastrojem a poc¢itacem. Podrobnosti o pouzivani pocitace s timto nastrojem
naleznete v dokumentu ,,Computer-related Operations* (Operace provadéné s pocitacem)
na webové strance.

® 0000 ©0°00 00 @@ @B
4-

/L
/L

USB «<-
TO HOST

Kabel USB

OZNAMENI

Pouzivejte kabel USB typu AB
s maximalni délkou 3 m. Kabely
USB 3.0 nelze pouzit.

Z0 POZNAMKA

o PouZivate-li k pripojeni nastroje
k pocitaci kabel USB, propojte
zafizeni pfimo bez vyuZziti
rozbocovace USB.

o Nastroj zahdji prenos kratce po
propojeni s rozhranim USB.

 Informace o nastaveni softwarového
sekvenceru naleznete v Uzivatelské
prirucce daného programu.

Pripojeni externich zarizeni MIDI (konektory MIDI)

Pouzijte konektory [MIDI] a standardni kabely MIDI k pfipojeni externich zafizeni MIDI (klavesnice, sekvenceru atd.).

« MIDI IN ..Ptijima zpravy MIDI z jiného zatfizeni MIDI.
« MIDIOUT................ Odesila zpravy MIDI generované nastrojem do jiného zatizeni MIDI.

IN ouTt

MIDI IN MIDI OUT
Prenos MIDI Zarizeni MIDI
MIDI IN e
& 00 000 00
wipiour | \ 0000000000000
Pfijem MIDI

Nastaveni MIDI, napt. kanaly pro odesilani/piijem v nastroji, 1ze nastavit pomoci tlacitek
[MENU] - [MIDI]. Podrobny popis naleznete v dokumentu Reference Manual
(Referenéni pfirucka) na webové strance (str. 8).

£ POINAMKA

Zékladni informace o rozhrani MIDI

a jeho pouZiti naleznete v dokumentu
,MIDI Basics* (Z&kladni informace

0 rozhrani MIDI), ktery Ize stdhnout

z webové stranky.

112 PSR-SX920/SX720 Uzivatelska pfirucka



V této ¢asti jsou jednoduse a struéné popsany moznosti displeju, které vyvolate stiskem odpovidajicich tla¢itek na
panelu nebo stiskem jednotlivych ikon na displeji s nabidkou.
Vice informaci naleznete na strance uvedené nize nebo v dokumentu Reference Manual (Referenéni ptirucka) na
webové strance (str. 8).
Symbol ,,®“ oznacuje, ze podrobné informace naleznete v dokumentu Reference Manual (Referenéni ptirucka).

Displeje dostupné pomoci panelovych tlacitek

mikrofonu)

. . < o . Referencni
Displej Tlacditka pristupu Popis Str. e

Home (Dom(i) [DIRECT ACCESS] + Fortal ve strulfture dISp|,eje’ nastroje, ktgry poskytuje prehledné 26 ~

[EXIT] informace o v§ech aktualnich nastavenich.
Menu (Nabidka) [MENU] Stlskeml ]eanﬂIVyCh ikon muzete vyvolat nabidky pro rtizné funkce 29 R

uvedené nize.

Style Selection Tlac°|tka STYLE pro volbu Pro volbu souborti stylu. 40 B
(Volba stylu) styld
Song Playback
(Pfehravani SONG [PLAYER] Slouzi k ovladani prehravani skladby. 68, 74 [
skladby)
Playlist (Seznam e o . .

[PLAYLIST] Pro vybér a Upravu seznami skladeb a spravu repertodru. 92 [
skladeb)
Song Recording
(Nahravani SONG [RECORDING] Pro nahravani vasi hry. 86 [
skladby)
Mixer K Upravé parametrll pro kazdou &ast, jako je napfiklad hlasitost,

P [MIXER/EQ] vyvazeni a ekvalizér. Umoznuje také upravit celkova zvukova 82 [
(Mixazni Pult) P o P . .
nastaveni, jako napfiklad hlavni kompresor a hlavni ekvalizér.
Voice Selection PART SELECT [LEFT] -
L [RIGHT 3], tla¢itka VOICE | Pro pfitazeni rejstiikd jednotlivym &astem klaviatury. 48 [

(Vybér rejstriku) )

pro volbu kategorie
Multi Pad
Selection (Volba [’\ggtglc;]AD CONTROL Pro vybér frazi Multi Pad. 54 )
frazi Multi Pad)
Registration
Memory Bank
Selection (Vybér E I]E/(;I]S T BANK SELECT Pro vybér bank registracni paméti. 90 °
banky registraéni
paméti)
Registration
Memory window . . o .
(Okno Registrani [MEMORY] Pro registraci aktualniho nastaveni panelu. 89 -
pamét)

Funkce na displeji s nabidkou
Nabidka Popis Str. Reiere'ncm
prirucka
Chann?I On/’Off (Zapnuti/ K aktivaci nebo deaktivaci jednotlivych kanald stylu a skladby MIDI. - °
Vypnuti kanalu)
Voice Part Setup (Nastaveni Pro podrobna nastaveni, jako je napfiklad Uprava rejstfik(l a nastaveni efektd asti R °
partu rejstriku) klaviatury.
Line Out (Vystup) (PSR-SX920) Urcuje, k'tery kon’ekto.rnsloun k vystupu jednotlivych partll a jednotlivych bicich _ °
a perkusivnich nastroja.

Score (Notovy zapis) Zobrazi pro aktualni skladbu MIDI hudebni notaci (notovy zapis). 79 [
Lyrics (Text skladby) Ke zobrazeni textu pro aktudlni skladbu. 80 [
Text Viewer (Textovy . . N P
prohlized) Zobrazi textové soubory vytvorené v pocitaci. )
(a:::rr;iﬁl).ooper (Smycka Slouzi k nahravani posloupnosti akordd a jejich prehravani ve smycce. 61 [
Mic Setting (Nastaveni Slouzi k nastaveni mikrofonu nebo zvuku kytary. 103 [
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Referencni

Nabidka Popis Str. prudka
Vocal Harmony (Vokalni Doplni zpév o vokalni harmonické efekty. Vokalni harmonii Ize upravit a ulozit jako 79 °
harmonie) (PSR-SX920) vlastni origindlni harmonii.
Kbd Harmony/Arp (Harmonie Pro pfidani efektu harmonie/arpeggia pro pravou ¢ast klaviatury. Nastavit Ize 51 °
klaves / Arpeggio) parametry jako napf. typ harmonie / arpeggia.
Split & Fingering (Délici bod K nastaveni déliciho bodu nebo ke zméné typu prstokladu akordu nebo oblasti 42, 45, °
a prstoklad) detekce akordu. 47
Regist Sequence (Registracni . L P P - T - .
- °
sekvence) Urc€uje poradi pro vyvolavani nastaveni registracni paméti pfi pouZiti pedalu.
Regist Freeze (Zablokovani Urcuje polozky, které se nezméni ani po vyvolani nastaveni panelu z registracni B °
registrace) pameéti.
Umoznuje upravit tempo skladeb MIDI, stylu nebo metronomu. Na displeji Ize
Tempo provadét stejné operace jako pfi pouziti tladitek Tempo [-]/[+] a [RESET/TAP 42 °
TEMPO] (Obnovit nastaveni / Vyklepat tempo).
Metronome (Metronom) Pro Upravu nastaveni metronomu a tlaéitka [RESET/TAP TEMPO]. 37 °
Live Control (Ovladani pfi hie) | SlouZi k pfifazeni funkcim pro kole€ka a joystick LIVE CONTROL. 57 °
Assignable (Pfifaditelné) UrCUjEE fur?kce Prlrazene k pedalim, pfifaditelnym tlacitkim a zastupcum na 58, 96 °
hlavnim displeji.
Panel Lock (Zémek panelu) K uz_amc‘emwnagtavenj panelu. Pokud jsou rjastav?pl panelu uzamcend, nestane a7 )
se nic ani pfi stisknuti libovolného panelového tladitka.
Demo (Ukazka) Vyvola displej s ukazkou. 32 -
Pro Upravu prednastavenych rejstik(l a tvorbu svych viastnich. Displej se bude
Voice Edit (Uprava rejstfiku) li8it v zavislosti na tom, zda je vybran rejstfik varhannich pistal (Organ Flutes) nebo - °
jiny typ rejstriku.
Style Creator (Tvorba stylu) Umoznule prquredmctwm L{_pravy prednastaveného stylu nebo postupného ) °
zdznamu kanall stylu vytvorit styl.
:I:Ir;gl::;cordmg (Nahravani Pro nahravani vasi hry. (Stejné jako u tlagitka [RECORDING] na panelu.) 86 °
M.Pad Creator (Tvorba frazi Umoznuje vytvéaret fraze Multi Pad Upravou stéavajicich frazi Multi Pad nebo ) °
Multi Pad) vytvorenim fraze nové.
Voice Setting (Nastaveni Urcuje podrobna nastaveni ¢asti klaviatury, napfiklad vysku tonu pro kazdou ¢ast ) °
rejstiiku) a filtr nastaveni rejstfiku.
. . Umoziuje Upravu nastaveni souvisejiciho s prehravanim styll, napf. ¢asovani
- °
Style Setting (Nastaveni stylu) propojeni OTS, nastaveni dynamiky apod.
Song Setting (Nastaveni UmozZnuje Upravu nastaveni souvisejiciho s prehravanim skladeb, nap¥. funkce ) °
skladby) prdvodce, nastaveni kanald apod.
:::::ﬂ')l’utor (Vyuka hrani Urcuije, jak hrat akordy, které odpovidaji zadanym nazvim akord(. - (]
Scale Tune (Ladéni stupnice) SlouZi k nastaveni typu stupnice. - °
Master Tune (Hlavni ladéni) Jemné nastaveni celkového ladéni nastroje. - °
. Transponuje vy$ku tonu u véech zvuki po pultdnech nebo upravuje jen vysku
)
Transpose (Transpozice) ténu pro klaviaturu ¢&i skladby MIDI. 56
Keyboard Urcuje nastaveni citlivosti Uhozu pro klaviaturu. - [
Umoznuje nainstalovat rozsifujici balicky a stdhnout tak dodate¢ny obsah z webu
Expansion (DalSi rejstriky) nebo obsah, ktery jste sami vytvofili pomoci softwaru Yamaha Expansion - [
Manager.
MIDI Umozfiuje Upravu nastaveni MIDI. - )
- Lo Pro globalni nastaveni, spravu jednotek USB Flash, uvadéni nastroje do nastaveni
°
Utility (Dopliiujici funkce) od vyrobce nebo zalohovani dat uloZzenych v nastroji atd. 97
Bluetooth’! (PSR-SX920) Umozngje provést nastaveni pro pfipojeni nastroje k zafizeni vybavenému 106 R
rozhranim Bluetooth.
Wireless LAN™ Umozriuje zménit nastaveni pro pfipojeni nastroje k inteligentnimu zafizeni (jako je B °

(Bezdratova sit LAN)

iPad) prostrednictvim funkce bezdratové sité LAN.

*1 Tato ikona se zobrazuje, pouze pokud je zahrnuta funkce Bluetooth.
*2 Tato ikona se zobrazi pouze v pripadé, Ze je pfipojen volitelny adaptér USB bezdratové sité LAN.
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Dodatek

Diagram funkce Direct Access

Stisknéte tlacitko [DIRECT ACCESS] (Piimy pfistup) a poté stiskem nékterého z tlacitek (nebo pohnutim piislusnym
ovladacem, joystickem nebo pedalem) vyvolejte pozadovany disple;j.

Display called up with the Direct Access Function

JOYSTICK HOLD Menu Live Control Joystick =
ACMP
Split Point & Fingering - -
AUTO FILL IN Menu
OTS LINK Style Setting Setting -
Intro 1-3 Style Setting Change Behavior =
MAIN A Pan/Volume
MAIN B Chorus/Reverb
(PSR-SX920) Style 1
MAIN C Effect (PSR-SX720) Style
STYLE CONTROL MAIN D Menu i EQ
ixer
BREAK Filter
ENDING 1
EQ
ENDING 2 Master
ENDING 3 Compressor
SYNC STOP Style Setting Setting -
SYNC START Split Point & Fingering - -
START/STOP Menu Style Setting Setting -
STYLE STYLE category Mixer . .
selection buttons
PLAYER - -
SONG Song Setting
RECORDING Guide -
»/u (PLAY/PAUSE) Score
MIDI SONG 4« (PREV) Lyrics - -
Menu
»»i (NEXT) Text Viewer
»/u (PLAY/PAUSE) Part Ch
AUDIO SONG 4« (PREV) Song Setting Lyrics =
»»1 (NEXT) Play
KNOB 1, 2 -
Knob
ASSIGN -
LIVE CONTROL Menu Live Control
JOYSTICK X -
Joystick
JOYSTICK Y -
TRANSPOSE TRANSPOSE -, + Menu Transpose - -
TEMPO - Tempo = =
TIMING TEMPO + Menu Metronome Metronome -
RESET/TAP TEMPO Metronome Tap Tempo -
MIXER/EQ Menu Channel On/Off - -
REC/STOP
CHORD LOOPER Menu Chord Looper - -
ON/OFF
DIRECT ACCESS - - - -
ASSIGNABLE A-F,1,2 Menu Assignable - -
FOOT PEDAL 1,2 Menu Assignable - -
MIC SETTING/VOCAL HARMONY (PSR-SX920)
Mic Setting Selection = = =
MIC SETTING (PSR-SX720)
MENU Menu Scale Tune = =
PLAYLIST Playlist Selection - - -
DIAL - - - -
DEC - - - -
INC - - - -
EXIT Home = = =
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Control Display called up with the Direct Access Function

VOICE

VOICE category
selection buttons
other than [PERC&
DRUMS] and
[EXPANSION/USER]

PERC & DRUMS

EXPANSION/USER

HARMONY/ARPEGGIO

SUSTAIN

PART SELECT LEFT,
RIGHT1-3

PART ON/OFF LEFT

PART ON/OFF RIGHT1

PART ON/OFF RIGHT2

PART ON/OFF RIGHT3

Menu

Mixer

Voice Part Setup

Expansion

Keyboard Harmony/
Arpeggio

Voice Edit

Commont

Voice Setting

Voice Set Filter

Voice Edit

Left

Right 1

Right 2

Right 3

LEFT HOLD Split Point & Fingering - -
REGIST BANK -, + (Registration Bank Regist Bank Edit - -
FREEZE Selection) Registration Freeze = =
REGISTRATION Menu . :
MEMORY MEMORY Registration Sequence |- -
1-4 i i Voice =
(Reglstratlon Bank Regist Bank Information
5-8 Selection) Style
ONE TOUCH SETTING | 1-4 (Style Selection) Style Information = =
MULTI PAD SELECT
Multi Pad Edit - -
MULTI PAD 1-4 (Multi Pad Selection)
STOP Audio Link Multi Pad - -
UPPER OCTAVE UPPER OCTAVE -, + Menu Voice Setting Tune -
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ReSeni problemu

PFi zapnuti nebo vypnuti nastroje je slySet
prasknuti nebo cvaknuti.

Nejedna se o zdvadu. Dochazi k tomu proudénim elektrické energie do nastroje.

Napdjeni se automaticky vypne.

Toto je normalni chovani zplisobené funkci automatického vypnuti. V pfipadé potfeby
upravte parametr funkce Automatické vypnuti (str. 21).

V nastroji je slySet Sum.

Pokud je v blizkosti nastroje pouZivan nebo zvoni mobilni telefon, mize byt slySet Sum.
Vypnéte mobilni telefon nebo jej pouzivejte dal od nastroje.

PFi pouziti nastroje s aplikaci v chytrém
zafizeni je z reproduktor( nastroje nebo
sluchatek slyset Sum.

v daném chytrém zafizeni zapnout rezim Letadlo. Vyhnete se tak umu zplisobenému
komunika¢nim signdlem zafizeni.

Jestlize tento nastroj pouzivate v kombinaci s aplikaci v chytrém zafizeni, doporu¢ujeme

Na displeji LCD jsou urcité body, které sviti
stale nebo nesviti nikdy.

Byva to zplsobeno vadnymi pixely. K tomu nékdy dochazi u displeji LCD typu TFT,
nejedna se vSak o provozni vadu.

P¥i hrani rGznych klaves na nastroji dochazi
k drobnym zméndam v kvalité zvuku.

Nejedna se o zavadu, je to zplsobeno samplovacim systémem nastroje.

Nékteré rejstriky obsahuji zvuk ve smycéce.

U nékterych rejstiki Ize ve vyssich tonech
slySet Sum nebo vibrato.

Celkova hlasitost je pfili§ nizka nebo nejsou
slySet zadné zvuky.

Hlavni hlasitost je pfili§ nizka. Nastavte pozadovanou hlasitost pomoci ovladace
[MASTER VOLUME] (Hlavni hlasitost).

V8echny ¢&asti klaviatury jsou vypnuty. Stisknutim tlacitka PART ON/OFF pro party
[RIGHT 1}/[RIGHT 2J/[RIGHT 3)/[LEFT] alespori jednu vybranou ¢ast zapnéte (str. 44).

pultu (str. 82).

Hlasitost jednotlivych &asti klaviatury je pfili§ nizka. Zvyste hlasitost na displeji mixazniho

Ovérte, ze je na displeji mixazniho pultu zapnut pozadovany kanal (str. 84).

Jsou pfipojena sluchatka, ktera deaktivuji vystup do reproduktor(. Odpojte sluchatka.

Pripojte pedalovy spina¢ ke spravnému konektoru.

Ovérte, zda je reproduktor nastaven na ,On“ nebo ,,Headphone switch“: [MENU] -
[Utility]

Zvuk je pfili§ hlasity ¢i zaSumény.

Hlasitost je pfili§ vysokd. Ovérte spravnost vSech nastaveni tykajicich se hlasitosti.

Muze to byt zpisobeno nastavenim urgitych efektl nebo rezonance filtru. Na displeji
s mixaznim pultem zkontrolujte nastaveni efektu nebo filtru a podle potfeby nastaveni
zmeénte. Pokyny najdete v dokumentu Reference Manual (Referenéni pfirucka) na
webové strance (str. 8).

Obcas se prerusuje zvuk z reproduktoru.

Hlasitost zvuku je pfili§ vysoka, takZe je aktivovana funkce ochrany reproduktoru a zvuk
se zastavi. Nastavte zvuk na pozadovanou uroveri oto¢enim ovladace [MASTER
VOLUME].

Nékteré tény zahrané souc¢asné nezazni.

Pravdépodobné doslo k prekroceni limitu nastroje pro maximalni pocet tond, které
mohou zaznit souc¢asné (polyfonie). Pokud je pfekroéena maximalini polyfonie, nejprve
nezazni ,nejméné dilezité“ tony (jako napfiklad tony s nizkou hlasitosti a aktualné
doznivajici tony).

Hlasitost klaviatury je niz$i nez hlasitost
prehravani stylu/skladby.

pultu (str. 82).

Hlasitost jednotlivych &asti klaviatury je pfilis§ nizka. Zvyste hlasitost na displeji mixazniho

Hlavni displej se nezobrazi ani po zapnuti
nastroje.

K tomu muzZe dojit, pokud byla k nastroji pfipojena jednotka USB Flash. Po instalaci
nékterych jednotek USB Flash se mdze stat, ze zobrazeni hlavniho displeje bude po
zapnuti nastroje trvat delsi dobu. Aby k tomu nedoslo, odpojte zafizeni a poté zapnéte
napajeni.

Nékteré znaky v ndzvu souboru/slozky jsou
zkreslené.

Bylo zménéno nastaveni jazyka. Nastavte pro nazvy soubor(/slozek odpovidajici jazyk
(str. 21).

Nezobrazi se existujici soubor.

Pripona souboru (napfiklad .MID) mohla byt zménéna nebo odstranéna. V pocitaci
prejmenujte soubor ruéné a pridejte pozadovanou pfiponu.

Nastroj nepodporuje datové soubory s nazvy, které obsahuiji vice nez 50 znakd.
Pfejmenuijte soubor tak, aby nézev obsahoval maximalné 50 znak.

/qo.d jussay
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Styl

Styl se nespusti ani po stisknuti tlacitka
[START/STOP].

Rytmicky kanal vybraného stylu nemusi obsahovat zadna data. Zapnéte funkci [ACMP]
(Doprovod) a hrou v &asti pro levou ruku prehrajte doprovod stylu.

Hraje jen rytmicky kanal.

Oveéfte, zda je zapnuta funkce automatického doprovodu. V pfipadé potfeby stisknéte
tlacitko [ACMP].

Hrajte na klavesy v akordické ¢asti klaviatury. (str. 45, 47)

Nejdou vybrat styly uloZzené na jednotce
USB flash.

Pokud je soubor s daty stylu velky (900 kB a vétsi), nelze styl vybrat, protoze nastroj tak
velké soubory nepodporuije.

P¥i hfe na klavesy prehravany zvuk
»preskakuje.

Pravdépodobné doslo k prekroceni limitu nastroje pro maximalni pocet tond, které
mohou zaznit sou¢asné (polyfonie). Nastroj mize soucasné prehrat az 128 tonl - véetné
t6nd rejstiikd RIGHT 1 (Vpravo 1) / RIGHT 2 (Vpravo 2) / RIGHT 3 (Vpravo 3) / LEFT
(Vlevo), stylli, skladeb a frazi Multi Pad. Pokud je pfekrotena maximalni polyfonie,
nejprve nezazni ,nejméné dulezité* tony (jako napfiklad tony s nizkou hlasitosti

a aktualné doznivajici tény).

Styl se neméni, pokud se zahraje jiny akord,
pfipadné neni akord rozpoznan.

Rejstfik vybrany na displeji pro volbu
rejstiikt nezazni.

Je tfeba hrat tény na ¢asti klaviatury pro akordickou &ast. (str. 45, 47)

Ovérte, zda je vybrana ¢ast zapnuta i vypnuta (str. 44).

Je slySet zvlastni zvuk podobny efektu
wflanger”, pfipadné zni tény ,,zdvojené“.
Zvuk je pfi kazdém stisknuti klaves trochu
jiny.

Jsou zapnuty ¢asti RIGHT 1, RIGHT 2 a/nebo RIGHT 3 a jsou nastaveny na prehravani
stejného rejstiiku. Zapnéte pouze jednu z ¢asti nebo pro jednotlivé ¢asti nastavte rizné
rejstriky.

Zvuk je pfi kazdém stisknuti klaves trochu
jiny.

Pokud smérujete signal MIDI OUT (Vystup MIDI) nastroje do sekvenceru a zpét do vstupu
MIDI IN (Vstup MIDI), mozna bude tfeba vypnout moznost Local Control (Mistni ovladani)
na strance SYSTEM displeje MIDI (viz Reference Manual (Referenéni pfiru¢ka) na webu).

Nékteré rejstriky skoci ve vySce ténu
o oktavu, jestlize jsou hrany v hornim nebo
dolnim rozsahu.

Skladba
Nelze vybrat skladby MIDI.

Nejedna se o zdvadu. Nékteré rejstriky maji limit pro vysku ténu. Pfi dosazZeni tohoto
limitu dojde k posunu vysky ténu.

Pokud je soubor s daty skladby velky (3 MB a vétsi), skladbu nelze vybrat, protoze
nastroj tak velké soubory nepodporuje.

Skladby MIDI nelze pfehravat béhem operace nahravani MIDI. Pokud chcete prehravat
skladbu MIDI, zastavte nahravani skladeb MIDI.

Audioskladby nelze vybrat.

Formét souboru nemusi byt kompatibilni s nastrojem. Kompatibilni formaty jsou: MP3
a WAV. Soubory zabezpecené ochranou DRM nelze pfehravat.

Skladba se neza¢ne prehravat.

Skladba se pfi dosazeni konce dat skladby zastavila. Vratte se na zacatek skladby
stisknutim tlacitka SONG [14«] (PREV) pfisluSného typu skladby (MIDI nebo audio).

(MIDI)

Cislo taktu se li§i od taktu v notovém zapisu
na displeji s pozici ve skladbé, ktery se
zobrazi stiskem a pfidrzenim tladitek [|<<]
(PREV) NEBO [>>]] (NEXT).

K tomu dochazi pfi prehravani urcitych hudebnich dat s konkrétnim pevné nastavenym
tempem.

(MIDI)
Pfi pfehravani skladby nejsou prehravany
nékteré kanaly.

Pro pfehravani téchto kanald mlze byt nastavena polozka ,,Off“ (Vypnuto). Zapnéte
pfehravani téchto vypnutych kanall (str. 84).

(MIDI)

Tempo, doba, takt a hudebni notace se
nezobrazuji spravné.

Néktera data skladby pro nastroj byla nahrana se specidlnim nastavenim volného tempa.
V pfipadé dat takovéto skladby se tempo, doba, takt a hudebni notace nezobrazi spravné.

(MIDI)

Pfi prohlizeni text( skladeb na displeji
notového zapisu jsou néktera slova
vynechana a nelze je zobrazit.

Neni pro né dostatek mista. V nastaveni zobrazeni zmérite velikost notového zapisu na
»Medium* (Stfedni) (str. 79).

(Audio)
Nahrany soubor se prehraje s odliSnou
hlasitosti, nez byla hlasitost pfi nahravani.

Hlasitost pro prehravani zvukovych dat byla zménéna. Pokud nastavite hodnotu hlasitosti
90, soubor bude prehran pri stejné hlasitosti, pfi jaké byl nahran (str. 82).
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PFi pouziti funkce nahravani zvuku se Data na uzivatelské jednotce jsou fragmentovana a nelze je v tomto stavu pouzit. Jelikoz
zobrazi chybova zprava a zvuk nelze na nahravani zvuku nema funkci pro defragmentaci, jednotku Ize defragmentovat jen
interni uzivatelskou jednotku nahrat. naformatovanim. Proto nejprve zalohujte data pomoci funkce zalohovani dat (str. 101)

a poté zformatujte jednotku a nakonec obnovte zélozni data. Provedeni zalohy/
formatovani vdm umozni jednotku znovu pouzit.

PFi pouziti funkce nahravani zvuku se Ovérte, zda pouzivate kompatibilni jednotku USB Flash.
zobrazi chybova zprava a zvuk nelze na
jednotku USB Flash nahrat.

Na jednotce USB Flash mozna neni dostatek mista. Zkontrolujte dostupné misto na
displeji vyvolanim pfislusného displeje cestou [MENU] - [Utility] - [Storage]. (str. 110)

Pokud pouzivate jednotku USB Flash, na niz jiz byla nahrana néjaka data, ovérte, zda
tato data nejsou dUlezita. Potom jednotku naformatuijte (str. 110) a zkuste nahravani
znovu.

Zvuk zni podivné nebo jinak pfi zméné Pokud budete ménit rytmické rejstfiky / rejstfiky perkusi (bici sady atd.) stylu nebo

rytmického rejstfiku (bici sada atd.), stylu skladby pomoci parametru VOICE, budou resetovana podrobna nastaveni daného

nebo skladby pomoci mixazniho pultu. rytmického rejstfiku a v nékterych piipadech nebude mozné obnovit pavodni zvuk.
V pfipadé potfeby mizete obnovit plivodni zvuk opé&tovnym zvolenim stejné skladby
nebo stylu.

Mikrofon / Vokalni harmonie / Kytara

Nelze nahrat vstupni signal z mikrofonu Vstupni signal z mikrofonu nebo kytary nelze nahrat pfi nahravani MIDI. VyuZijte zpisob
nebo z kytary. nahravani zvuku (str. 87).

(PSR-SX920) Ve zvuku z mikrofonu Ize Pro funkci vokalni harmonie je vybrano nastaveni ,On“ (Zapnuto). Vypnéte vokalni
slySet harmonii. harmonii (str. 72).

(PSR-SX920) Efekt vokalni harmonie je Mikrofon mlze snimat nezadouci zvuky, jako napfiklad zvuk stylu nastroje. Nespravné
zkresleny nebo zni fale$né. fungovani vokalni harmonie miize byt zplisobeno obzvlasté basovymi zvuky. Reseni:

e Zpivejte do mikrofonu z co nejmensi vzdalenosti.
® Pouzivejte smérovy mikrofon.
¢ Nastavte hlavni hlasitost, hlasitost stylu nebo skladby na minimum (str. 20, 82).

(PSR-SX920) Efekt vokalni harmonie neni V rdmci akordického rezimu je vokalni harmonie pouZita pouze pfi zjisténi akord(.

aktivni ani po jeho spusténi. Vyzkousejte jeden z nasledujicich postupt:

¢ Aktivujte tlacitko [ACMP ON/OFF] (Zapnout/vypnout automaticky doprovod) a béhem
prehravani stylu zahrajte akordy v akordické ¢asti.

e Zapnéte levou ¢ast a zahrajte akordy v ¢asti pro levou ruku.

¢ Prehrajte skladbu obsahujici akordy.

¢ V nabidce [MENU] - [Style Setting] - [Setting] pouZijte u parametru ,,Stop ACMP* %‘
(Zastavit automaticky doprovod) jinou moznost nez ,Disabled” (Zakdzano). Podrobny %‘
popis naleznete v dokumentu Reference Manual (Referenéni pfiru¢ka) na webové S,

strance (str. 8).

FOOT PEDAL, konektory

T
o
| FooTPEDALKonektoy [
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Nastaveni vypnuti a zapnuti pedéalového Vypnéte nastroj a poté jej znovu zapnéte bez pouziti pedalového spinace.
spinace pripojeného ke konektoru
ASSIGNABLE FOOT PEDAL je ptevracené.

o

Pripojeni

Zvukovy vstup do konektord AUX IN je Vystupni hlasitost externiho zafizeni pfipojeného k tomuto nastroji je pfili§ nizka. Zvyste

prerusSovany. vystupni hlasitost externiho zafizeni. Hlasitost nastroje mizete upravit ovladacem
[MASTER VOLUME].

lkona bezdratové sité LAN se nezobrazuje Odpojte bezdratovy sitovy USB adaptér a znovu jej pfipojte.

na displeji s nabidkou, i kdyZ je pfipojen
bezdratovy sitovy USB adaptér.

Zafizeni vybavené technologii Bluetooth Oveérte, zda je funkce Bluetooth zafizeni vybaveného technologii Bluetooth aktivovana.
nelze s nastrojem sparovat ani jej k nému Pro pfipojeni zafizeni vybaveného technologii Bluetooth k nastroji je tfeba u obou zafizeni
pfipojit. zapnout funkci Bluetooth.

Zarizeni vybavené technologii Bluetooth a nastroj je pfed pfipojenim pomoci funkce
Bluetooth nejprve tfeba sparovat (str. 106).

V pfipadé, Ze se v blizkosti nachazi zafizeni (mikrovinna trouba, bezdratové zafizeni LAN
atd.) vysilajici signaly ve frekvenénim pasmu 2,4 GHz, pfemistéte tento nastroj mimo
dosah zafizeni vysilajiciho radiofrekvenéni signaly.
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Technickeé udaje

PSR-SX920 PSR-SX720
Nazev produktu Digitalni keyboard Digitalni keyboard
Rozméry/ Rozméry (S x H x V) 1017 mm x 431 mm x 139 mm 1017 mm x 431 mm x 139 mm
hmotnost Hmotnost 11,6 kg 11,6 kg
Ovladaci Klaviatura Pocet klaves 61 61
rozhrani Typ Varhanni (FSB), s dynamikou Uhozu Varhanni (FSB), s dynamikou thozu
Citlivost Gihozu Normal, Soft1, Soft2, Hard1, Hard2 (Normaini, | Normal, Soft1, Soft2, Hard1, Hard2 (Normalni,
Mékky1, Mékky2, Tvrdy1, Tvrdy2) Meékky1, Mékky2, Tvrdy1, Tvrdy2)
Dalsi ovladaci Joystick Ano (pfifaditelny) Ano (priraditelny)
prvky Oto&né ovladace 2 (pfifaditelné) 2 (pfifaditelné)
Prifaditelna tlacitka 8 (A-F, 1-2) 8 (A-F, 1-2)
Hlavni displej Typ Barevny Sirokouhly LCD displej TFT VGA Barevny Sirokouhly LCD displej TFT VGA
Rozméry 800 x 480 bodl 800 x 480 bodl
Dotykova obrazovka Ano Ano
Jazyk Anglic¢tina, ¢instina, némcina, francouzstina, | Anglictina, ¢instina, némcina, francouzstina,
spanelstlna ital&tina spanelstlna italstina
Panel Jazyk Angli¢tina Angli¢tina
Rejstriky Ténovy generator Stereofonni sampling AWM Stereofonni sampling AWM
Polyfonie (max.) 128 128
Predvolba Pocet rejstiikl 1 587 rejstiikl + 63 bicich sad / sad SFX + 1 377 rejstiikd + 56 bicich sad / sad SFX +
480 rejstiki XG 480 rejstiikd XG
Uvadéné rejstriky 12 rejstiik( S.Articulation2, 15 rejstfikd 9 rejstiikd S.Articulation+, 252 rejstiik(
S.Articulation+, 340 rejsttikd s. Articulation, S.Articulation, 55 rejstfik(i OrganFlutes,
55 rejstiikd OrganFIutes 82 rejstiiki 54 re]strlku MegaVoice
MegaVoice
Kompatibilita XG, GM, GM2 (pro prehravani skladeb) XG, GM, GM2 (pro prehravani skladeb)
Casti klaviatury Prava 1, Prava 2, Prava 3, Leva Prava 1, Prava 2, Prava 3, Leva
Efekty Typy Dozvuk 59 predvoleb + 30 uzivatelskych 59 predvoleb + 30 uzivatelskych
Chorus 107 predvoleb + 30 uzivatelskych 106 predvoleb + 30 uzivatelskych
DSP 358 predvoleb (s efekty VCM) + 322 predvoleb + 30 uzivatelskych
30 uzivatelskych
Hlavni kompresor 5 predvoleb + 30 uzivatelskych 5 predvoleb + 30 uzivatelskych
Hlavni ekvalizér 5 predvoleb + 30 uzivatelskych 5 predvoleb + 30 uzivatelskych
Ekvalizér pro ¢asti 28 casti 28 Casti
Vokalni harmonie 54 predvoleb + 60 uzivatelskych* -
* Toto ¢islo predstavuje celkovy pocet efektl vokalni
harmonie a funkce Synth Vocoder.
Syntezatorovy vokodér 20 predvoleb + 60 uzivatelskych* -
* Toto &islo predstavuje celkovy pocet efektl vokalni
harmonie a funkce Synth Vocoder.
Jiné Efekty pro mikrofon/kytaru: Sumova brana, | Efekty pro mikrofon/kytaru: Sumova bréna,
kompresor, tfipasmovy ekvalizér, vokalni kompresor, tfipasmovy ekvalizér
efekt: 23
Styly Predvolba Pocet styld 575 450
Uvadéné styly 520 styld Pro, 49 styld Session, 410 styld Pro, 37 styld Session,
6 stylu Free Play 3 styly Free Play
Prstoklad Jednim prstem, prstoklad, prstoklad Jednim prstem, prstoklad, prstoklad
s obraty, vice prstu, prstoklad s umélou s obraty, vice prstu, prstoklad s umélou
inteligenci, cela klaviatura, cela klaviatura inteligenci, cela klaviatura, cela klaviatura
s umélou inteligenci, inteligentni akord s umélou inteligenci, inteligentni akord
Ovladani stylu 3x INTRO (Uvod), 4x MAIN VARIATION 3x INTRO (Uvod), 4x MAIN VARIATION
(Hlavni variace), 4x FILL (Mezihra), BREAK (Hlavni variace), 4x FILL (Mezihra), BREAK
(Prechod), 3x ENDING (Zaver) (Pfechod), 3x ENDING (Zaver)
Dalsi funkce One Touch Setting (OTS) 4 pro kazdy styl 4 pro kazdy styl
Chord Looper (Smycka Ano Ano
akord()
Reset ¢asti stylu Ano Ano
Kompatibilita Format souboru stylu (SFF), Format souboru stylu (SFF),
Format souboru stylu GE (SFF GE) Format souboru stylu GE (SFF GE)
Roz?iiit_erlr)ost Dalsi rejstriky Ano (pfiblizné 2 GB) Ano (pfiblizné 1 GB)
ggl?z;k)"cl Dalsi styly Ano (interni pamét) Ano (interni pamét)
Rozsitujici audio styl Ano (interni pamét) -
Skladby Predvolba Pocet prednastavenych 1 ukazkova skladba, 2 pfednastavené 1 ukazkova skladba, 2 pfednastavené
(MIDI) skladeb skladby skladby
Nahravani Pocet stop 16 16
Kapacita dat Priblizné 3 MB/skladbu Priblizné 3 MB/skladbu
Funkce Rychlé nahravani, vicekanalové nahravani, Rychlé nahravani, vicekandlové nahravani,
krokové nahravani krokové nahravani
Formatovani Prehravani SMF (formaty 0 a 1), XF SMF (formaty 0 a 1), XF
Nahravani SMF (Forméat 0) SMF (Format 0)
Skladby Nahravani Kapacita dat Priblizné 0,8 GB (80 minut) na skladbu Priblizné 0,8 GB (80 minut) na skladbu
(Audio) Formatovani Prehravani WAV (44,1 kHz, 16 bitd, stereofonni), WAV (44,1 kHz, 16 bitd, stereofonni),
MP3 (44,1/48,0 kHz, 64-320 kb/s a VBR MP3 (44,1/48,0 kHz, 64-320 kb/s a VBR
monofonni/stereofonni) monofonni/stereofonni)
Nahravani WAV (44,1 kHz, 16 bitd, stereofonni), WAV (44,1 kHz, 16 bitd, stereofonni),
MP3 (44,1 kHz, 128/256/320 kb/s, MP3 (44,1 kHz, 128/256/320 kb/s,
stereofonni) stereofonni)
Casova délka Ano Ano
Posun vysky ténu Ano Ano
Zrudeni vokalu Ano Ano
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PSR-SX920 PSR-SX720

Fraze Multi Pocet bank frazi Multi Pad 500 349

gad Audio Link Ano Ano

Funkce Rejstiiky Harmonie/Ozvéna Ano Ano

Arpeggio Ano Ano
Panelové doznivani Ano Ano
Monofonni/Polyfonni Ano Ano
Styly Style Creator Ano Ano
Informace OTS Ano Ano
Skladby Funkce zobrazeni Ano Ano
notového zapisu
Funkce zobrazeni textu Ano Ano
skladby
Cvi¢eni/privodce Podle indikator(, Jakakoli klavesa, Karao-Key, | Podle indikator(, Jakakoli klavesa, Karao-Key,
VaSe tempo Vase tempo
Fréze Multi Pad Néstroj Multi Pad Creator Ano Ano
Reglstracm Pocet tlacitek 8 8
pamét Ovladani Registraéni sekvence, zablokovani Registracni sekvence, zablokovani
Seznam skladeb | Poget zaznaml 2 500 (max.) zaznam{ na soubor seznamu 2 500 (max.) zaznamu na soubor seznamu
skladeb skladeb
Hledat Ano Ano
Ukazka Ano Ano
Obecné ovladaci | Metronom Ano Ano
prvky Rozsah tempa 5-500, Tap Tempo 5-500, Tap Tempo
Transpozice -12-0-+12 -12-0-+12
Ladéni 414,8-440-466,8 Hz 414,8-440-466,8 Hz
Tlagitko pro oktavy Ano Ano
Typ stupnice 9 typl 9 typl
Rizné Pfimy pfistup Ano Ano
Funkce zobrazeni textu/ Ano Ano
obrézku
Vlastni pozadi Ano Ano
Jiné Zobrazeni displeje na Ano (pomoci komeréniho grafického USB -
externim monitoru adaptéru)
* Seznam kompatibilnich zafizeni naleznete na webové
strance spolecnosti Yamaha (viz kapitola ,,Soubory ke
stazeni pro zafizeni PSR-SX920/SX720%, str. 8).

Ulozisté Ulozité Interni pamét’ Ano (pfiblizné 4 GB) Ano (pfiblizné 1 GB)

a moznosti (jednotka USER)

DEDOICTY Externi jednotky Jednotka USB Flash Jednotka USB Flash
Moznosti Sluchatka Standardni konektor pro stereofonni Standardni konektor pro stereofonni
pfipojeni sluchatka sluchatka

Mikrofon Ano (mikrofon/kytara) Ano (mikrofon/kytara)
MIDI IN, OUT IN, OUT
AUX IN Stereofonni minikonektor Stereofonni minikonektor
LINE OUT MAIN OUTPUT (L/L+R, R), MAIN OUTPUT (L/L+R, R)
OUTPUT SUB (AUX) (1, 2 (L/L+R, R))
FOOT PEDAL 1 (SUSTAIN), 2 (ARTICULATION 1), 1 (SUSTAIN), 2 (ARTICULATION 1),
prifaditeina funkce pfifaditelna funkce
USB TO DEVICE Ano (2x) Ano
USB TO HOST Ano Ano
Bluetooth Ano* -
¢ Verze s technologii Bluetooth: 5.0
¢ Podporovany profil: A2DP
¢ Kompatibilni kodek: SBC
* Bezdratovy vystup: Tfida Bluetooth 2
* Maximalni komunikaéni vzdalenost:
pfiblizné 10 m
* Radiova frekvence: 2401,5-2480,5 MHz
¢ Maximalni vystupni vykon (EIRP):
+6,94 dBm
¢ Typ modulace: GFSK, n/4 DQPSK, 8DPSK
*V nékterych oblastech nemusi byt k dispozici.
Podrobnosti ziskate u mistniho prodejce produktl
‘Yamaha.

Zdroj Adaptér napajeni PA-300C (vystup: 16 V, 2,4 A stejnosmérny) | PA-300C (vystup: 16 V, 2,4 A stejnosmérny)

fapaieny Spotfeba 24 W 21 W
Spotfeba v pohotovostnim rezimu 0,3W 0,3W
Automatické vypnuti Ano Ano

Dodavané prislusenstvi

Uzivatelska prirucka
Notovy stojanek
Adaptér napajeni* (PA-300C)
*V nékterych oblastech nemusi byt k dispozici.
Podrobnosti ziskate u mistniho prodejce produktt Yamaha.

Uzivatelska prirucka
Notovy stojanek
Adaptér napajeni* (PA-300C)
*V nékterych oblastech nemusi byt k dispozici.
Podrobnosti ziskate u mistniho prodejce produktti Yamaha.

Prislus

vi prodavane
(V nékterych oblastech nemusi byt k dlspozml )

Adaptér napdjeni: PA-300C
Sluchatka: HPH-50, HPH-100, HPH-150
Pedalovy spina¢: FC4A, FC5
Nozni ovladag: FC7
Bezdratovy sitovy adaptér USB: UD-WL01
Bezdratovy adaptér MIDI: UD-BT01, MD BTO1
Subwoofer: KS-SW100
Stojan klavesového néastroje: L-6, L-7B
(Vnéjsi rozméry modelu PSR-SX920/SX720 presahuiji
limity popsané v & Pokyny k sestaveni.
Testovanim jsme vSak ovéi e i pfesto Ize tento stojan
bezpeéné pouzivat s uvedenym modelem néstroje.)

Adaptér napajeni: PA-300C
Sluchatka: HPH-50, HPH-100, HPH-150
Pedalovy spinac: FC4A, FC5
Nozni ovlada¢: FC7
Bezdratovy sitovy adaptér USB: UD-WLO1
Bezdrétovy adaptér MIDI: UD-BT01, MD BTO1
Subwoofer: KS-SW100
Stojan klavesového nastroje: L-6, L-7B
(Vn&jsi rozméry modelu PSR-SX920/SX720 presahu]l
limity popsane v Gasti L-6 Pokyny k sestaveni.
Testovanim j: jsme vSak ovéili, Ze i presto Ize tento stojan
bezpeéné pouzivat s uvedenym modelem nastroje.)

* Tato prlrucka obsahuje ne]novej3| technlcke udaje platne k datu publlkace Chcete I| ziskat neJnovejS| priruc¢ku, stahnete si JI na webovych strankach spolecnosti Yamaha.
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Rejstiik

A

Adaptér napdjenti.....c.cccveeeeeeeineennne 20
Akce (seznam skladeb)..........ccueen.. 93
AKOrdICKY .o e 72
P g o7=To o] [o X, 52
ASSIGNABLE..........ccocoeiireniens 58, 96
Audio Phraser .........ccccceeeneenieeneene 11
Audioskladba.........cccoeevierienieeneenn. 68
Automatické vypnuti........cccceeveveennnne 21
AUX IN (Doplfikovy vstup) ............. 105
B
Banka registraéni paméti........... 27,88
Bezdratovy sitovy adaptér

USB ..o 109, 110
Bluetooth .........cccoeevieerieenee. 106, 107

Button Lamps (Indikatory tlacitek)...23

C

Cela klaviatura s umélou

iNteligenci .....ccevveeeeeeeeeeeeces 42
Chord Looper (Smycka akordd)....... 61
ChOrUS ..o 83
D
DalSi .o 74
Data List (Seznam dat)........cccceevueeeen. 8
Datovy ovladac ......cccceeeuveeeeicneeennnnnn 31
Délici bod........... 44, 45
Displej pro volbu soubord................ 28
Doprovod.......cccceveveeeeenenen. ....40
Dotykova obrazovka .30
Doznivani ......ccccceeneee ....63
DOZVUK ..ot 83
E
Efekt..eiieiieeceeeeeee e 83
EQ (Hlavni ekvaliz€r) ........cccoeevueennen. 98
EQ (pro jednotlivé party).................. 83
Externi monitor ........c.cccveeecieeennns 111

GM s 8
Graficky USB adaptér ........... 109, 111
GS s 8
Harmonie (Harmonie klaviatury)...... 51
Harmonie (Vokalni harmonie)........... 72

Harmonie klaviatury ............... .51
Hlasitost (Hlavni hlasitost)...
Hlasitost (pro kazdy part)....

Hlavni &ast (styl) ..............

Hlavni disple;j...... 22,23, 26
Hlavni ekvalizér .........cccocveciniinnenne. 98
Hlavni kompresor ... .98

Hledat.................

Hudebni notace.........cccceeveereennnen. 79
I
ID hardwaru.........ccoeeeeeeeeeneenneennes 100
Indikatory tlacitek........cccvevveverennnn. 22
Informace o bance registraéni
PAMEBti.cceeeiiiie e 91
J
JAZYK e 21
Jednotka USB Flash ............. 109, 110
Jméno majitele.....coevveeeeecieeicienne 21
[0}V Ao 63
K
Kanal (styl, skladba MIDI)................ 84
Kompatibilita soubort skladeb ....... 69
1001001 o] (=TT 98
[10e] o1 {0 V- 1y | [ 34
Kytara......ooceeeeeeenieceeeeseeeens 14,102
L
Lad@ni ...cccceeeeeeeeceee e 56
[ SRS 44
LOWER......coiieieieeieeeeee e 44
M
MetronomM.......cceveerieeneereeeee e 37
Mezihra (Styl) coeeveeeeeeeereeeeeee e 60
Mic Setting (Nastaveni
MiKrofonu).......cceeceeceeieeneennen. 103
MIDI o 110, 112
Mikrofon ......cocceeveeenieenenne 14, 81,102
MIXAZNT PUIt . 82
Miuveni (Talk) ...cooeerieeereenieeeeeeeee 81
Modulace .......ceeveeeiiiiiiiiee e 63

MP3 . 69, 86
Multi Pad .....cocoveeiieeiens 14, 54, 66
N

Nabidka .......ccoerveerereenieeeene 29,113
Nahravani .......cccceeeeevveeeeeeeeeennne 15, 86
NaP&IENT ..eeeeeeieieeieeee e 20
Nastaveni panelu.........c.ccccceeuee 18, 38
Nazev zdznamu (seznam skladeb) ..93
Notovy stojanek........cccoceevveniienreenne 18
NOtOVY ZAPIS.....coreeeieeieeeereeeee 79
NozZni ovladaC.........ccccuvveeeeennn. 58, 108
0

Oblast detekce akordl...........cc..n...
Oblibené........cccoovveveeennns

Obnova nastaveni vyrobce...
Obnoveni.......cccoceeeeiiennne

Odstranit.......ccccueen.

One Touch Setting . .
Opakovani A=Bi.......ccccvevveveeeeiieeens
Operace provadéné s pocitacem.... 11
OUTPUT (VYStUP) .eeueeeeeeerieeeeeene

Ovladace LIVE CONTROL

P

Pedalovy spinac .........cccceeeeene 58, 108
POCHAC ...eoveeeee e 11, 112
Podrzeni levé.........coooviiiiiicennieenne 45
Poloha rejstiiku......cccceeiereieeieennnnn. 50
Postupné zesileni/zeslabeni............ 60
Posun vysky tonu ........cccceveeeicnenene 76
Posunuti skladby dopfedu.............. 74
Posunuti skladby zpét..................... 74
Pozice ve skladbé ............cccccevnnnene 75
Prechod (Styl).....ccoeeieercenienieeeeene 61
PFedchozi ....cccevvieeieeieeeeeieeee 74
Predehra (Styl) .....coeeeeveeniennieneenne 59
Predvolba .......cccoocveiiiiieeeeeeee 28
Prehrat/pozastavit ........cccocceevceereenne 74
Prehravac skladeb......... 14,69, 70, 74
Prehravani (Multi Pad) ........cccceeuee. 66
Prehravani (Skladba) ..........cccceeeueene 74
Prehravani (styl) ...cocoveeveenvcnnineiee 59
Prehravani smyCky .......cccoceevvceercnenne 78

Pre-installed Expansion Contents List
(Seznam predinstalovanych

rozsireni obsahu).........cccceeecveeenneen. 8
Prejmenovani.........ccceecveeeecvenenenn. 34
PFesouvani.......ccoceeieeneenicenee e 34
PHMY prstup ..c.eeeeeerieeeeeeene 32,115
[ ] o o) (=T o T PR 102
PHASIUSENSVI .. 7
Propojeni OTS .....ccccveeveee e 61
Prstoklad ........cceeeveiieiiieee e 42
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Reference Manual (Referenéni

PAMUCKA) .o 8
Referenéni prirucka.........cccoeeveeenen. 10
Registracni pamét ..............c..c... 15, 88
Registraéni sekvence..........ccccceeu.ee. 27
(R TCTES] (USRI 14, 48, 85
Rejstiik bicich/SFX.......cccovviiiieenneen. 49
Rejstfik S.Art (Super Articulation),

S.Ar2, SArt+ oo 49, 64
Rejstiik varhan .......ccccoeeceeeevceeennnnns 50
Reseni problémC.........coccveveeueeeenne. 117
(2155 ] = TR 42
Reset ¢asti stylu......cooecveeeennennn. 42, 60
(211 P 44
Rozdéleni klaviatury........ccceeeveeecnnees 44
Rozsitujici baliCky ......ccccevvrvrereeeene 99
RUCNT DASY oo 47
S
Seznam

skladeb.....14, 15, 69, 71, 74, 88, 92
SFF (Style File Format)................. 8,41
Shoda akordu ........ccceevereeeeereneeennes 66
SINETe ] o R 14, 68, 74
Skladba MIDI .......ccccconeieneaerennenens 68
SIOZKA ... 34
Sluchatka........ccooveiviiiiiiiiicies 19

Smart Device Connection Manual
(PFirucka pro pfipojeni chytrého
zafizeni) ...

SOUDOF ..o 28,33
Syl 14, 40, 59
Synchronizované spusténi

(Multi Pad) ....ooveeveenerieneeieeeene 67
Synchronizované spusténi (skladby

MIDI) et 75
Synchronizované spusténi (styl) ...... 59
Synchronizované zastaveni (styl).....59
Syntezatorovy vokodér ............c...... 73
T
TAP TEMPO......oiiiiiireeeeeeeee 42
Technické Udaje.....ccccevevveeeennnennn. 120
TEMPO ..ot 42
TeXt e 80
Text skladby ...cooecveveiiireeeeeeeee 80
TRANSPOSE.......cooiirieiececeee 56
Typ pfifazeni koleCka..........ccccuvennee 57
Typ prstokladu.......ccccceeveeeeeeeieeennnne 42
Typ prstokladu akordu..............c...... 42
U
UKAZKA ... 32
Ukladani... .33
UPPER.....ccocuene. .44
UPPER OCTAVE... ....56
Uprava banky registraéni paméti.....91

UZivatel ...cc.eeeeeeieeeeeeeceee e 28

v

Verze firmwaru .......cccocceveeeeccevnenenn 100
Vokalni harmonie.........cccccecuveeeeuneen. 72
VOKOAES ....ooeeiieeeieeeeeeeeee e 72
Vokodér mono........cccceueeeeceveeeennenn. 72
VIStVa oot 44
VYVAZENT ..o 83
w

WAV ..o 69, 86
Webova stranka ..........cccecveeeeeieeeens 8
X

D N 8
D C N 8

Zadavani znakl .........ccceeeeeeeeeenenne 36
W (o] o - N 101
Zamek panelu ........oceceeeeceeeeecceennnns 37
Zamek parametrl.........ccceeueeevenene 97
- 1510 o Lo Y, 27,96
W (V=T 11 ) P 59
W AV Y o | N 29
Zaznam seznamu skladeb ........ 88, 93
ZNnacka fraze......cccveeeeeeeeceeeeeieenenns 75
Znacka pozice ve skladbé ........ 75,77
ZruSeni akordu .......eeceeeeeecieeeeeinennnns 43
ZruSeni VOKAIU .....coeeeeeeeeeieeeiee e 76
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Poznamka k distribuci zdrojového kédu

T¥i roky po kone¢né expedici z tovarny mizete spole¢nost Yamaha pozadat o zdrojovy kéd pro v8echny &asti produktu, které jsou pod
ochranou licence GNU General Public License nebo GNU Lesser General Public License. U&init tak mlzete pisemnym dopisem na jednu
z adres kancelafi spole¢nosti Yamaha uvedenych na konci této UZivatelské pfirucky.

Zdrojovy kod bude poskytnut zdarma, mdzeme v$ak pozadovat, abyste spole¢nosti Yamaha uhradili naklady spojené s doru¢enim
zdrojového kodu.

¢ Upozoriiujeme, Ze spole¢nost Yamaha nenese Zadnou odpovédnost za $kody vzniklé v disledku zmén (doplnéni/vymazani) provedenych
v softwaru pro tento produkt treti stranou jinou nez Yamaha (nebo stranou autorizovanou spole¢nosti Yamaha).

¢ Upozornujeme, Ze opakované pouziti zdrojového kédu, ktery byl publikovan spole¢nosti Yamaha, neni zaru¢eno a spole¢nost Yamaha
nenese za zdrojovy kod zadnou odpovédnost.

e Zdrojovy kéd Ize stahnout z nasledujici adresy:
https://download.yamaha.com/sourcecodes/ekb/
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For European Union and United Kingdom

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY /
SIMPLIFIED UK DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Yamaha Corporation declares that the radio equipment type
[PSR-SX920, PSR-SX720] is in compliance with Directive 2014/53/
EU and the radio equipment regulations of UK. The full texts of the EU
declaration of conformity and the UK declaration of conformity are
available at the following internet address:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

JE DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le soussigné, Yamaha Corporation, déclare que I'équipement
radioélectrique du type [PSR-SX920, PSR-SX720] est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a I'adresse internet suivante:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

EE] VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Yamaha Corporation, dass der Funkanlagentyp [PSR-
SX920, PSR-SX720] der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

S\l FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Harmed forsakrar Yamaha Corporation att denna typ av
radioutrustning [PSR-SX920, PSR-SX720] éverensstammer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsékran om
Overensstammelse finns pa féljande webbadress:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

(13 DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Il fabbricante, Yamaha Corporation, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio [PSR-SX920, PSR-SX720] € conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

I} DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, Yamaha Corporation declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [PSR-SX920, PSR-SX720] es conforme con la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de
conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

O(a) abaixo assinado(a) Yamaha Corporation declara que o presente tipo
de equipamento de radio [PSR-SX920, PSR-SX720] esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declarag&do de conformidade
esta disponivel no seguinte endereco de Internet:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

\|Bg VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaar ik, Yamaha Corporation, dat het type radioapparatuur
[PSR-SX920, PSR-SX720] conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

m OMNPOCTEHA EC AEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

C HacTosiwoto Yamaha Corporation geknapwvpa, Ye To3un Tun
pagnocbopbxeHne [PSR-SX920, PSR-SX720] e B cboTBETCTBUE C
Oupektnea 2014/53/EC. UanocTHusT TekcT Ha EC geknapauusTa 3a
CbOTBETCTBME MOXE [ja Ce HamepW Ha CNeAHUs UHTEPHET agpec:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

ZJEDNODUSENE EU PROHLASEN{ O SHODE

Timto Yamaha Corporation prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
[PSR-8X920, PSR-SX720] je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UplIné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

XN FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Hermed erklaerer Yamaha Corporation, at radioudstyrstypen [PSR-
SX920, PSR-SX720] er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/
EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

>3 LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kéesolevaga deklareerib Yamaha Corporation, et kdesolev
raadioseadme tlilp [PSR-SX920, PSR-SX720] vastab direktiivi 2014/
53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on
kattesaadav jargmisel internetiaadressil:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

B AMAOYZTEYMENH AHAQZH ZYMMOP®QZXHZ EE

Me tnv TTapoUca o/n Yamaha Corporation, dnAwvel 611 o
padioegoTTAIopog [PSR-SX920, PSR-SX720] mAnpoi Tnv odnyia 2014/
53/EE. To Afpeg keipevo Tng dAwang cuppdpewaong EE diatiBetal
oTnv akéAoubn 10TooeAida aT1o S1adiKTUO:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

EGN POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Yamaha Corporation ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [PSR-
S$X920, PSR-SX720] u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti
tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Ar $o Yamaha Corporation deklaré, ka radioiekarta [PSR-SX920,
PSR-SX720] atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

(Ml SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

AS, Yamaha Corporation, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [PSR-
SX920, PSR-SX720] atitinka Direktyvag 2014/53/ES. Visas ES
atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

BT} EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Yamaha Corporation igazolja, hogy a [PSR-SX920, PSR-SX720]
tipusu radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-
megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd
internetes cimen:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

/Bl UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Yamaha Corporation niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego [PSR-SX920, PSR-SX720] jest zgodny z dyrektywg 2014/
53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastgpujacym adresem internetowym:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

I} DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, Yamaha Corporation declara ca tipul de echipamente
radio [PSR-SX920, PSR-SX720] este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

I zJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE

Yamaha Corporation tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
[PSR-SX920, PSR-SX720] je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
UplIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

[5]B POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Yamaha Corporation potrjuje, da je tip radijske opreme [PSR-SX920,
PSR-SX720] skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave
EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

n YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Yamaha Corporation vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi [PSR-SX920,
PSR-SX720] on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

BASITLESTIRILMiS AVRUPA BIRLIGi UYGUNLUK BiLDIRIMi

Isbu belge ile, Yamaha Corporation, radyo cihaz tipinin [PSR-SX920,
PSR-SX720], Direktif 2014/53/ AB'ye uygunlugunu beyan eder. AB
uyumu beyaninin tam metni agagidaki internet adresinden edinilebilir:

https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html
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For details on the product(s), contact your nearest Yamaha
representative or the authorized distributor, found by accessing
the 2D barcode below.

Wenden Sie sich fiir ndhere Informationen zu Produkten an eine
Yamaha-Vertretung oder einen autorisierten Handler in lhrer Nahe.
Diese finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Francais

Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez
votre représentant ou revendeur agréé Yamaha le plus proche.
Vous le trouverez a I'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Para ver informacion detallada sobre el producto, contacte con
su representante o distribuidor autorizado Yamaha mas cercano.
Lo encontrara escaneando el siguiente cédigo de barras 2D.

Portugués

Para mais informacdes sobre o(s) produto(s), fale com seu
representante da Yamaha mais proximo ou com o distribuidor
autorizado acessando o cédigo de barras 2D abaixo.

Per dettagli sui prodotti, contattare il rappresentante Yamaha o
il distributore autorizzato piu vicino, che & possibile trovare
tramite il codice a barre 2D in basso.

Nederlands
Neem voor meer informatie over de producten contact op met uw

dichtstbijzijnde Yamaha-vertegenwoordiger of de geautoriseerde
distributeur, te vinden via de onderstaande 2D-barcode.

Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje na temat produktow,
skontaktuj sie z najblizszym przedstawicielem firmy Yamaha lub
autoryzowanym dystrybutorem, ktérego znajdziesz za
posrednictwem ponizszego kodu kreskowego 2D.

Pycckuin

YT06bI y3HaTh Noapo6Hee o npoaykTe (NPOAYKTaXx), CBSXUTECH
¢ GnvkailumM NpeacTaBUTENEM UM aBTOPM30BAHHBIM
avcTpubbloTopom Yamaha, BOCrnofib30BaBLUNCH ABYXMEPHbLIM
LUTPUXKOLOM HUXeE.

Hvis du vil have detaljer om produktet/produkterne, kan du kontakte den
narmeste Yamaha-repraesentant eller autoriserede Yamaha-distributer,
som du finder ved at scanne 2D-stregkode nedenfor.

Svenska

Om du vill ha mer information om produkterna kan du kontakta
narmaste Yamaha-representant eller auktoriserade distributor
med hjélp av 2D-streckkoden nedan.

amaha Worldwide Representative Offices

Cestina

Podrobnosti o produktu(ech) ziskate od nejblizsiho zastupce
spole¢nosti Yamaha nebo autorizovaného distributora, ktery byl
nalezen pfi pouziti 2D ¢arového kédu nize.

Slovenéina

Podrobné informacie o produkte(-och) vdm poskytne najblizsi
zastupca spolo¢nosti Yamaha alebo autorizovany distributor,
ktorého najdete pomocou nizsie uvedeného 2D Ciarového kodu.

Magyar

A termék(ek)re vonatkozé részletekért forduljon a legkdzelebbi
Yamaha képviselethez vagy a hivatalos forgalmazéhoz, amelyet
az alabbi 2D vonalkéd segitségével talalhat meg.

Slovenscina

Ce zelite podrobnej$e informacije o izdelkih, se obrnite na
najbliZzjega Yamahinega predstavnika ali pooblas¢enega
distributerja, ki ga najdete prek 2D-kode v nadaljevanju.

Bwnrapckun

3a noapo6HOCTH OTHOCHO NPOAYKTa/UTE Ce CBBbPXKETE C Han-6nu3kns
npeactasuTen Ha Yamaha unu otopusmpaH auctpubyTop, KONTo
MoXxeTe Aia 0TKpueTe, kaTo nanonssate 2D 6apkoaa no-gony.

Romana

Pentru detalii privind produsele, contactati cel mai apropiat
reprezentant Yamaha sau distribuitorul autorizat, pe care il
puteti gasi accesand codul de bare 2D de mai jos.

LatviesSu

Lai iegdtu plasaku informaciju par izstradajumiem, sazinieties
ar tuvako Yamaha parstavi vai pilnvaroto izplatitaju, kuru
atradisiet, izmantojot talak pieejamo 2D svitrkodu.

Lietuviy
Norédami gauti daugiau informacijos apie gaminj (-ius),
kreipkités j artimiausig ,Yamaha“ atstovg arba jgaliotajj
platintoja, kurj rasite nuskaite toliau pateiktg 2D braksninj koda.

Toodete kohta tdpsema teabe saamiseks votke ihendust Idhima
Yamaha esindaja vdi autoriseeritud levitajaga, kelle leiate
allpool asuva 2D-vo6tkoodi kaudu.

Hrvatski

Za detalje o proizvodima obratite se lokalnom predstavku ili
ovlastenom distributeru tvrtke Yamaha, kojeg mozete pronaci
skeniranjem 2D crti¢nog koda u nastavku.

Tirkce

Uriinler hakkinda ayrintilar igin, asagidaki 2D kodlu motora
eriserek bulunan size en yakin Yamaha temsilcisine veya yetkili
bayiye bagvurun.

https://manual.yamaha.com/dmi/address_list/

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan

DMI36_22m

Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom



Important Notice: Power management information for customers in European Economic Area (EEA),

Switzerland and Turkey

Remarque importante : Informations sur la gestion de I'alimentation pour les clients de I'Espace

économique européen (EEE), de Suisse et de Turquie

Yamaha products are equipped with a power management function. Some products allow you to disable that function, or to extend the amount of
time that elapses before the power is turned off or set to standby. In these cases, energy consumption will increase.

Yamaha-Produkte sind mit einer Power-Management-Funktion ausgestattet. Bei einigen Produkten kénnen Sie diese Funktion ausschalten oder
die Zeitdauer, die verstreicht, bis das Instrument ausgeschaltet oder in Bereitschaft versetzt wird, verlangern. In diesen Fallen erhéht sich der
Energieverbrauch.

Les produits Yamaha sont équipés d’une fonction de gestion de I'alimentation. Certains produits vous permettent de désactiver cette fonction ou
d'allonger le délai avant la mise hors tension ou la mise en veille. Dans ces cas, la consommation d’énergie augmente.

Yamaha-producten zijn uitgerust met een energiebeheerfunctie. Bij sommige producten kunt u die functie uitschakelen of de tijd verlengen die
verstrijkt voordat de stroom wordt uitgeschakeld of in stand-by wordt gezet. In deze gevallen zal het energieverbruik toenemen.

Los productos Yamaha estan equipados con una funcién de administracion de energia. Algunos productos permiten desactivar esa funcion o
ampliar el tiempo que transcurre antes de apagar la alimentacién o poner el producto en modo de espera. En estos casos, el consumo de energia
aumentara.

| prodotti Yamaha sono dotati di una funzione di gestione dell'alimentazione. Alcuni prodotti consentono di disattivare tale funzione o di
estendere il periodo di tempo che trascorre prima che I'alimentazione venga spenta o impostata in standby. In questi casi, il consumo energetico
aumentera.

Os produtos Yamaha s&o equipados com uma fungéo de gerenciamento de energia. Alguns produtos permitem desativar essa fungéo ou
estender o tempo decorrido antes de se desligar ou entrar em standby. Nesses casos, o consumo de energia aumentara.

Ta mpoidvTta TG Yamaha eivai e§omAiopéva pe pia Aeitoupyia diaxeipiong 1ox00g. Opiopéva poiévTa adg divouv Tn duvatdtnta va
QTTEVEPYOTTOIEITE QUTH TN AEITOUPYIa f} VO ETTEKTEIVETE TO XPOVIKO dIGOTNUA PEXPI TNV ATTEVEPYOTTOINON 1) TN BEON O€ KATAOTAON AVAPOVAG. Z€
QUTEG TIG TTIEPITITWOEIG, N KAaTavAaAwon evépyelag Ba augnBei.

Yamaha-produkterna ar utrustade med en energihanteringsfunktion. Fér vissa produkter kan du inaktivera den funktionen eller for att férlanga
tiden som forflutit innan strémmen stéangs av eller stélls i véntelage. | dessa fall 6kar energiférbrukningen.

Yamahas produkter har en stremstyringsfunktion. Pa nogle produkter er det muligt at deaktivere denne funktion eller at forlzenge den tid, der gar,
for der slukkes for strammen, eller szettes pa standby. | disse tilfeelde vil stramforbruget stige.

Yamaha-tuotteet on varustettu virranhallintatoiminnolla. Joissakin tuotteissa voit poistaa toiminnon kéytdsta tai pidentaa aikaa, joka kuluu ennen
virran katkaisemista tai valmiustilaan asettamista. Naissa tapauksissa energiankulutus kasvaa.

Produkty Yamaha sg wyposazone w funkcje zarzadzania energig. Niektore produkty umozliwiajg wytaczenie tej funkcji lub wydtuzenie czasu,
jaki uptywa do wytgczenia zasilania lub przej$cia w tryb gotowosci. W takich przypadkach zuzycie energii wzroénie.

Produkty Yamaha jsou vybaveny funkci spravy napajeni. Nékteré produkty umoZziuji tuto funkci zakazat nebo prodlouzit dobu, kterd ma
ubéhnout pfed vypnutim napajeni nebo pohotovostnim rezimem. V téchto pfipadech se zvysi spotfeba elektriny.

A Yamaha termékek energiamenedzsment funkciéval vannak ellatva. Egyes termékek lehetévé teszik, hogy letiltsa ezt a funkciot, vagy
meghosszabbitsa a kikapcsolas vagy készenléti allapotba helyezés elétt eltelt id6t. Ezekben az esetekben az energiafogyasztas névekedni fog.

Yamaha tooted on varustatud toitehalduse funktsiooniga. Méned tooted véimaldavad teil selle funktsiooni keelata voi pikendada aega, mis
mo6dub enne toite valjaltlitamist voi ootereziimi seadmist. Sellistel juhtudel suureneb energiattarbimine.

Yamaha izstradajumi ir aprikoti ar baro$anas parvaldibas funkciju. Daiierjl izstradajumiem So funkciju var atspé&jot vai paildzinat laiku, kam
japaiet pirms baro$anas atslég$anas vai parieSanas gaidstaves rezima. Sada gadijuma palielinasies energijas patérins.

,Yamaha“ gaminiuose yra energijos sgnaudy valdymo funkcija. Kai kurie gaminiai leidZia iSjungti §ig funkcijg arba pratesti laikg, praéjusj pries
iSjungiant maitinima arba jjungiant budéjimo rezima. Tokiais atvejais energijos suvartojimas padidés.

Produkty spolo&nosti Yamaha st vybavené funkciou spravy napajania. Niektoré produkty vam umozfiujd tato funkciu vypnat alebo predizit ¢as,
po uplynuti ktorych sa napajanie vypne alebo nastavi do pohotovostného rezimu. V takychto pripadoch sa zvysi spotreba energie.

Yamahini izdelki imajo funkcijo upravljanja z napajanjem. Nekateri izdelki vam omogo¢ajo, da onemogocgite to funkcijo ali podalj$ate ¢as, ki mora
preteci, preden se napajanje izklopi ali nastavi v stanje pripravljenosti. V teh primerih se bo poraba energije povecala.

npO,CLyKTI/ITe Ha Yamaha ca CHa6/:LeHI/I C d)yHKLlVISI 3a ynpasneHue Ha 3axpaHBaHeTo. Hsikon npoAyKTW BXU no3Bonaeart Aa 336paHVITe Tasn
q)yHKLWIﬂ nnu ga yabixute BpeMeTo, KOeTo e n3teve, npen 3axpaHBaHeTO Aa Cce U3KITYM Nnn Aa ce HaCTpOUu B PEXUM Ha rOTOBHOCT.
B tesn Cny4yaun KOHCyMauuAaTa Ha eHeprus Le ce yBenuyu.

Produsele Yamaha sunt echipate cu o functie de gestionare a energiei. Unele produse va permit sa dezactivati aceasta functie sau sa prelungiti
perioada de timp care trece inainte ca alimentarea sa fie oprita sau setata in standby. In aceste cazuri, consumul de energie va creste.

Yamaha proizvodi opremljeni su funkcijom upravljanja potro§njom energije. Neki vam proizvodi omoguéuju onemogucavanije te funkcije ili
produljenje vremena koje protekne prije isklju¢ivanja napajanja ili postavljanja u stanje pripravnosti. U tim ¢e se slu¢ajevima povecati potrosnja
energije.

Yamaha uriinlerinde gli¢ yonetimi islevi vardir. Bazi trinler, bu islevi devre disi birakmaniza veya gii¢ kapatilmadan ya da bekleme moduna
alinmadan 6nce gegen slireyi uzatmaniza olanak tanir. Bu gibi durumlarda, enerji tiiketimi artacaktir.
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